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Gençlik Ktlttipanesi Neşriyatı
l.- Spor Ruhu

En güzel spor hikAyeleri. __ Şpo, }"\: l..di.? Eski Türklerde' *po, terbiyesi. (Aİ"p harfleriyleCir)
Fiyatı: Karton kaplısı 50 Ciltlisi: 75 kuruştur,

2.- Cesur Kaptanlar
(Rudyard Kipling) in gençlik için yazdığı güzel bir romandır. Bir zengin

çocugunui'eller"i nasırlr adamiar arasında ne sağlam .bir ruh
terbiyesi aldığını gösterir, (Arap harfleriyledir)

Fiyatı 65 Ciltlisi 85 kuruştur.

3.- Sevgili Düşman
Zengin bir aileye mensup ince ruhlu bir genç kızın ha1'611r' ölısüz

iocukları Jes'ut etmiye nası1 vakfettiğini hassas bir kalenlle
tasvir eden içtimai bir romandır. (Arap harfleriyle)

Fiyatı: 75 Ciltlisi l0O kuruştur,

4.- Kölelikten Kurtuluş
Birinci basılışı maarif muhitlerinde ve her tarafta çok beğenilen bu giızel

kitap yeni Türk harfleriyle tekrar basrlmıştır. HeI okuyan,

onun mutalaasınrn içinden ruhu zırhlanmış, azmi muhkemleşnriş olarak

çıktığını duyar.
Fıyah 60

5.- Abraham Lincoln
Amerikanın en büyük reisi cuırrhuru olan Abraham Lincoln ın hayat

ve terceınei halinden bahis olan bu kitap romanların en cazipleı,inden

daha caziptir. (Yeni Türk harfleı,iylediı,)
Fiyatı 85

Küçük Kadınlar
Dünya gençlik ve aile eclebiyatında yüksek. bir mevki tutan bu çok kıvmetli eseri

sadece g"rçiiğ. değii an,e,leie, babalara, hoca]ara ta,siye ejeriz,

Arağ h"rfLri ilE 35o sahife 75 kuruş, ciltlisi roo kuruştur.

BueserinTürkharfleriiletekrartab,ıderdestir.

kutu kitabı
Amerika mektepleri için ıgzg dahilinde basılmış ve büyik bir rağbeie

mazhar olmuş bir elişi kitabıdır. MAarif VekA]e:i TAlim ve Terbiye Heyeti

tarafından fevkalade takdir edilmiştir,
Adi kaplısı 6o Bez ciltlisi B0 kuruştur,

Bütün bu kitaplar için Muhit İdarehanesine müracaat olunmalıdır,
Toptan alanlara tenzilat,

,ffiçşwÜMşffiffi;r,-şff,[ryW



Yeni
rD

Resim li Aylık Aile Meemuası

Sene 9 Nisan, 1930 ,ı0 l8

Yozan: AHMET CEVAI

Kooperatif Şirketleri Bizde
aa'ne için Inkişaf ederneyor?

tipi).

Hakiki kooperatif şiıketleri başlıca üç nevidir:

l) İstihIak kooperatifleri (RoçdeyI-RochdaIe

2) Şehir kredi kooperatifleri (Şütlse-DeIiç tipi).
3) Köy kooperatifleri (Rayfayen tipi)
Bundan başka teavün şirketlerinin daha bir çok

şekilleri ve çeşitleri vardır. Bu mekale ya]nız istih-
l6k kooperatifleri hakkında yazıImışhr.

mükellef tutanlar; fabrikacıları işçilerine-bu canh
makinelere- mAdeni makinelere olduğu kadar olsun
bakmağa dAvet eden|er;.... hatta bu nazariyeleri
tatbikö kalkışanlar görülmüştü. Fakat bütün bu ku-ru nazariyatçıIarın (utopistlerin) düşünceIerinden1
tahayyüllerinden, kuruntulanndan ameli ve müsmir
hiç bir netice çıkamamıştı. Nihayet bit kaç amele-
nin bulabildiği kooperasyon «El birliğiyle çalışmak»
prensipi üzerine kurduklart kooperatif şirkgti i|eri git-
miş ve parlak neticelef verebilmiştir.

Kooperasyon prensipi insanların kendi atala-
rında birleşip kir ile aIış veriş sistemini kaldıtmalt
maksadiyle yardımlaşmalarından, el birliğiyle çaIış-
malarından ibarettir.

.Bu prensipi en eveI düşünenIer ve tatblk eden-
ler lngilterenin Roçdeyl (RochdaIe) ismindeki bir
küçük kasabasında dokumacıIıkla geçinen bir kaç
işçidir kl içlerinden Çarls Hoıvart sistemin asıl ve
hakikl mucidi sayılıt.

Şimdi bütün medeni memleketlerde bu Roçdeyl
tipi kooperatif şirketlerinden yüzlerle ve binlerle,
hatta on binlerle vardır. Milyonlarla insanlar bun-
lara iştirik ediyor, sermayeleri de yüz milyonlarla

pundan bir asır evel, başta İngiltere oImak üze-Ure, Avrupanın muhtelif memIeketlerinde makine
sınaah geniş mikyasta inkişaf etmiş, meydana pek
ehemmiyetli içtimal meseleler çıkmasına sebep olmuş.
tu. Bu meselelerden biri de işçilerin sefalet içinde
yaşamağa mecbur, Adeta mahküm olması idi ki en,az mühimmi değildi.

' Bu meselenin hal]iyle en evel düşünücüler uğ-- raşmış, türlü türlü hall ve tesviye tarzları tasavvur
eylemişlerbi. İnsanları onaf onar, yüzer yüzer, bi-
ner biner tertip ve tanzim etmek isteyenlef; işçiliğe,
bilgiye, sermayeye aytı ayrl hisseler çıkaranlar; hü-
kümetleri her kese iş ve kredi bulmak vazifesiyle

ı
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liralara baliğ oluyor. Bununla beraber içtimai me-

sele bu yolla halledilmiş değildir, halledilecek de

değildir. Yini kooperatii şirketleri vasıtaşiyle insan-

lar arasında k1r ite alış veriş usulunun kalktığı
hiç bir memleket yoktur, kalkabilmesi de mümkün

görünmeyör. Fakat muvaffakiyetın kat'i olmaması

prensipin ve bu nevi' şirketlerin faidesizliğini ispat

etmez, bilakis etde edilen neticeler gayet bariz bir

surette işçilerin ve umumiyetle ayhkçı, haftahkçı

insanların lktisadi şeraitini eyileştirmiştir.

Bu şirketlerden istifade edenler yalnız amele

değildir, amele gibi ecirlik şeraiti altında bulu-

nan her nevi' mülki ve askeri mömurların da, mi_

tekait ve dulların da iktisadi haluvaziyetine koope-

ratif şirketleri çok müsait ve hayir işleyicidir. Her

tarafta, bütün bu sınıflar kolosal şirketler kura-ve

ilerlete-biImişlerdir.

ız ooperatif şirketlerinin inkişafı her memlekette
§ aynı kuvvet ve sür'atle olmamıştır. Bu da

bu inkişafı tömin eden şartların bütün memleketler-

de eyniyle mevcut olmadığından ileri gelir. Bizim

uzun tetklklerimize göre bu şartlar şunlardır:

1.- İktisadi vaziyet çok karanlık, çok dar,

ldeta açlığa ve sefalete yakın bir halde olmalı.

2.- B,J vaziyetin kurbanları çok miktarda ve

lkametgAhları bir birlerine yakın olmah.

3.-. Bu kitlelerin mutlaka az çok müntazam

bir aylığı, haftalığı, sabit bir geliri bulunmalı.

4.- Aralarında siyasi, dini, sınıii nefret ve

husumet bulunmamalı.

Bu dört esaslı şart bir yerde bulanacak olursa

orada yeyecek geyecek (İstihlAk) kooperatiilerine bir

varlık ,verilebilir. Fakat bu varhğn temin olunmasr

için de diğer şartlar daha vardır, onlar da şun-

lardır :

A) ücretli vğ müzayekalr kitleler tasarıufun

eh küçük mtktarını bile takdir edeeek bir zihniyette:

kuruşun, meteliğİn kımetini bilen insanlar ol,

malı.

B) Onlara bu tesarrui zihniyetini vermeye ça_

hşacak samimi ve şahsi meniaatten iri terbiye ve

propağanda unsurları bulunııalı

C) Kanun seıbest toplanmağa, konusmağa mü-

sait olmalı. Şirket kanunen teşekkül edebilmeli ve

şirketin içinde heyeti-umumiyenin tdyin ve emniyet

ettiği kimselerden mAda hiç bir şahıs veya heyetin

nüfuzu cari olmamalı.

Bu ruhi ve kanuni şartlar da bulunacak olursa

artık kuvvetle muvaffaklyet mömul olur.

İngiltere de teşkilatlı işçi kitleleri arasında, yet-

miş seksen seneden beri siyasi aynlmalar ve mü-

naleretler bulunmadığı için çok kuvetli lktisadi ce-

miyetler ve kooperatif şirketleri de kurulabilmıştır,

Bu günkü Rusyada bütün işçi kitleleri bir fır-

kanın hükmü altında olduğu, ve bu iırka işçilerin

menfaatlarını hakkiyle temsil ettiği, fırkada umume

ait menfaatları şahsi menfaatlara tercih edecek un-

surlar pek çok bulunduğu için kooperatiiçilik ha-

reketi de son derece inkişal bulmuştur.

Fransa ve Belcikada siyasi ve dini münaferet_

ler kooperatifçiliğin inkişafına mani' olmuştur.

Toplanan, aralarında serbest serbest konugn,

dişünen, müşterek menfaatlatını arayabilen ve ka-

nunun t€min ettiği serbest bir iktisadi saha clahi-

linde iştirAk ve içtima' faaliyetlerine devam edebilen

kit]eler; bu kitlelerin emniyetini kazanmış, kulağ
delik, lktisadi teşekküllerden anlar münevver ve faal

unsurlar ... \te müterakkl bir milletin en fakir üc-

retli sınıfları için bile iktisadi bir refah tömin eden

imiller bunlardır.

flir de bu şartların bizde mevcut olup olmadı-
Dgına bakalİm: Biz Abdülhamidin otuz senelik

müthiş isdipdaciından kurtulmuş bir milletiz, O deh-

şetli devirde halkın hiç bir serbest ieşekkülüne im-

k6n yoktu. Her nevi birleşmeler ancak hafi ve si-

yasi cemiyet halini alır, ve hükümet tırafından ti_

kip olunurdu; tabii kooperatifleri de düşinecek kim-

se yoktu. Meşrutiyetin pek kısa bir müddet süren

serbeslik devrinde ancak siyasi ve ayrılmacı klüp-

ler açılabildi ve bunlar arasında ancak siyasi çaı,
pışmalar görüldi; bu hareket de zaruri olarak itti,

hat ve tarakklnin diktatörlüğü ile kapandı,

Balkan muharebesinin feci' akibetleri cemiyetin

siyasi prestijini hayli azaltmış ve oldukça serbest

bir neşriyat saihası açabilmişti. İşte o senelerde bie
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Büyük Türk İnkilabına Dair
Yazan: AHIIIET CEVAT

- |t _

Son lÜleclisi-Meb'usaıı
t._ içrimııxı KADAR

. Mlllet ancak deyletlerin lzmlhlal ve lnktraztaıt
hengemelerlnde tarlhln kaydettiğl çok mühim ve
hatarnak antarı yaşayordu. Böyle anlarda tali've
mukadderatını bizzat kendi ellne almakta gailet
gösteren miıleit€rin aklbetleri meçhül ve İelaket-
lıdlr.

oazi (Nııtuk, §. 223}

l r ütarekeden sonra meşrutiyelin renksiz, sinir-

/|/| slz timsali olan meclis dagıtılmış, hakimiyet
-'^gasben sara),a geçmişti. O saray ki İytilat

devletlerinin topları alhnda ancak galiplerin emirlerine
boyun eğebilirdi. Fakat sarayün hukümetleri, Damat Ferit
ve Ali Riza-Damat Şeriİ kabineleri, sıra ile, bütün gay-

retlerini milletin tekmil zinde kuvetlerini temsile muvaf-
iak olan Kuvayı.Milliyeye ve Heyetitemsiliyeye karşı el-
lerindeki kukla-hakimiyet için çekişmekten bi, un ,.rn-
madıIar.

Haliie-Sultanın o senelerde lstanbuldaki sivasi va-
ziyeti Hindistanın her hangi bir mahracasınkinden de
aşağı idi. Fakat işte o hakimiyet göIgesinin altlna ba-
rınmakta buldukları zevk gözlerini öyie bir gaflet sar-gısı ile bastırmakta idi ki burunlarının bir kaİıŞ ötesini
göremeyorlardI.

. . . Damat Ferit yeni bir meclisi.meb'usan toplamakişini Sıvas kongresinden ve Heyeti-Temsiliyenin milİİ

veriyordum. Bahsettiğim Mehmet Ali bey şahsi
menfaatlerini istihkar eden, çok faal bir unsurdu.
Bahriyetli diğer bir Mehmet AIi Bey daha bulun_
muştu. Bir mütekait binbaşı da halka hizmet et-
mekte zevk duyan bir zat olaruk temayüz etmeye
başlamışh. . .

n:Tk.| bizi Fatih klibünden çağrdıIar, klüptel-rbir konferans verdirdiier: Cemiyet kooperatif
hareketini yüksek himayesi altına ahyordu! Müderris
Zühtü bey, Avrupadan yeni ge|en Vusuf Kemat bey
de dAvet edilerek nazari m6lfımatlarından istifade
etmek istenilmişti. Ameli işler ise kIüplerin sivasİ
mütemetlerine havale ediImişti. Az sonra cemivet
tarafından geniş mikyasta faaIiyet başlamıştı, Sir_
den lstanbulun on dairesinde on büyİik kooperatif
açılıyor, bizim şirketler onlara ilhak ediliyordu !

Bir müddet sonra Mehmet Ali beyin elİnde çı-rak mektebi işIerinden başka bif şev braklmaaİ.
Nazariyatçılar afhk çağrıImadı. Ve bu yüksek hi-
maye halkın içinden doğurulmak istenilen hakikl
hareketi öldürdü.

Meşhur s6zdür: kedisiz anbarlara fareler üşü-
şür.

1rekrar böıIe bir hareketi canlandırmak için ner yapmak lizımdır? Bunu başka bir mekalede
teikik ederiz.

de, i]k defa otarak, kooperatifçilik hareketlerini tet-
kik etmiştik; İngi|tere ve İsviçreye giderek mahallin-
de bu tetktklerirnizi ilerlettikten sonra İstanbulı
gelerek konferanslarJa kooperatifçilik propagandası-
na girişmiştik. (İktisatta. inkilap -İstihlAk tİavin şlr-
ketleri) namiyle bir de kitap neşretmiştik ki hAli
bu janrın biricik eseri buIunmaktadır. Btyül. milü.t
meclisinin milli mıjcadele esnasında neşrettiği koope-
ratif kanunu da başlıca esaslarını bu kitaptan
almışhr.

kookeratifler hakkındaki konferansIarı evela
dariiifununda, ayrı ayrı erkeklerje kadın]ara ver-
miştim. Dinleyiciler arasında gümrük mömurlartndan
Mehmet Ali bey isminde bir genç beni Kadiköyünde
oturduğum evde ziyaret etti, kendisiyle anIaşarak
mahalle aralarında, doğrudan doğruya halka kon_
feranslar vermeye, ve kanun henüz mevcut olmadı-
ğ halde, mahal|e kooperatifleri açmağa başladık.Az zaman içinde üç şirket tesis eaeUilınlştit, l1
Çırçırda, 2) Unkapanında, 3) Galatada. Buralarda
mütekait unsutlar ve gemici esnafı faideli bir rol
oynayabiliyordu. Çırçır]a Unkapanı şirketleri bir
bu§uk senelik bir faaliyet geçirmışler, oldukça ta-
rakki göstermişlerdi. Beykozda da diğer bir şirket
açılmak üzere idi. Ümitlerim günden giine artıyordu.
Istanbul m€mur, mütekait, ve işçi yatağı oımaıt iy-
tibariyle kooperatifçiliğe uygun gelmişti. Halkın lk_tisadi terbiyesi yoktu. En ziyade ona ehemmiyet

ı
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mukadderat üzerine kurtarıcı elini uzatabilecek iktidarı
kİzanmasından evel hatırına bile getirmeyordu, Kuvayı-,
]Uillive ve umumen muta' tanı|an HeyetiTemsiliye Ana-

doluiu istanbula kapayabilecek bir iktidar ile kiırşısIna

iikı,Ütun sonro ise riıilietin çoktan ıaayyiin eden.iradesi-
nin önünde çekilmek dira),etini olsun qöstermişt|,

Ali Riza-Damat Seril kabinesi iso bir talaitan ken-

disini millete HeyetiiTemsiliyenin ve Kuvayı-MilJJyenin
miiİat ereı ve emıİiyetini kazanmış hakiki . bir milli hu-

kİmet eibi gosterm'eye, diqer taraİtansa HeyetiTemsili-
,ere karsı k'cndisini- milletİn ittimadına mazhar }eg'ne
'mİİ.ir"İ ye iktidar makamı ğibi bübürlenmeye çallşt,
yordu.'

Bövle bir zihniyet ile yeni inlthabata Karar veren

hukıimeİin en ziyad6 düşündüğü noktalar şunlardt:
l) lntihabat mudahalosiz olsun.

2İ Meclis hiç bir tehlike yokmuş gibi, Istanbulda

toplansın.
Birinci noktadan bekledikleri şu idi :

Milli mukavemet taralıarı o|mayan, kendi aczümes-
kenet sivasetini terViç eden, düşmanlırdan adalet ve

nisİet di[enmek zihniyetinde olın kimSeleri meb'uS intı-

tıan ettirmek: müseilah ınukavemetten vaZgeçmek, \,e

İrr'",,İllİ irade mahiyetini vererek mes'uliyeti meclise,
y6ni millete yilkletınek.

lkinci noktadan da maksatları şu idi ;

Padisah ve hukümeti istediği anda meclisi ieshede-
hiımek. ii.inkü meclis Anadoluda toplanlrsa onun iizc-
İine Padİşatı ve hukümetin hiç bir hüküm \e ntiiuzlart

olmavacaktı. Fakat alenen göSterdikleri sebeplcr ecnebi-

leİİn,'mecllsi Kuvayı-Milliyenin nüluzu altünda olmakla
İİtİm eaememesi, Tiirk olİnayan unsurların ve müsellah
müdİiaa taraitan 

' 
olmayan iyİilaiçı grupların Anadoluya

gitmek istemeyecekleri... gibi şeylerdi.

Demek ki müsellah müdafaa ıeşkilatçtlarü muhakkak
tehlikeve mdlraz idi, o halde aynl gayenin taraİtarları

nasıl ehniyet içinde kararlar verebilirlerdi ?

istanbul te)kilaılnın şaşkınlığı ll deı,cceyi buluyor
ki 19 Teşrinisaii l335-19l9 da Büyük Rehbere şöyle
yazlyof ,.

" Kuvaçı-Milli\e iIe hemtikir otan meclis padişaha

karsı ivlaniııusum6t eı.üerse Anadolu kimin arkasından

İJİİ?' Me"lisi Anadoluda t(ıplamak iikrinden ieragat

İİir ferizaı-vatanivedir. "

Büyük Rehber bu hal karşısında iStanbul teşkilatl

hakkında şu hükmü r,eriyor:

" Bizim İstanbuldaki teşkilatımızın seramedanı hu,

l,,lmet lııııınin, şunun bunuiı mutalealarına zebun kal-

;;;İ;;, ;;;;İ;lİ ioitparol olmaktan başka bir vaziie iy-

ta 
'etmevorlardı. 

"
Mecüisin lstanbrüda toplanamayacağın! ispat.eden

deliller o derece vazih idi ki bunları Amasyaya. huktı-

İ.İİn .r.İl,t,u., olarak gelen bahriye nazırı Sa|ih paşa

dahi tastik ve kabule mecbur olmuş. ancal( kablne na-

mlna Söz vermemiş, şa),et kabineyi bu İikre imale.ettir,
mczse kendisinin çekileceğini Söylemişti (22 l eşrünıev,

vel l9l9). Tabii bİ da icrasız kalmış bir jestten başka

bir şey değildi.'İİtanUulOa 
toplanmak aleyhindeki deliller Büyük

Rehberin istanbul tcşkilaılna l ve 4 Teşrinisani _l9l9
İ;;İİ,ıi;İ; ç"kİİgİ şilrelc'rle ıııisil eJilmiştir ıVesika-l8l):

i - ]\ı.b'rrun,n istanbulda tuplanması tamamiyle

mahzurlu ve tehlikelidir: çünkü millet ve mcmleket hak,

İİİnJİ .tı, soyleyecek meb'usların mutlak bir emniyet

icinde olan bir mahaltle içtimaları şarttır, Ha!buki aha,

lİsine a|elade bir miıing yapmıia bile müsaade otunma,

van bir sehirde, bahusus ingilizIcrin her ıürlü tesiri al,
i,ia" iıiii isiinuulcıa hür ğir meclisi-meb,usan in'ikadl

adimül-imkan görülmektedir.
2- lvtilal devletleri milletimiZi insan yerine say-

.u*İl.tuJ,'r, mürarekeden beri envai-hakşikenlikIeriyle
Türke karsl veriten aht ve söZün tutulmamaslnü b|r na,

*r..urirı. addey|ed ikle rin i lilen ispat eylemektedirler,

3- Meclis Anadoluda toplanmakla millet hilaİet ve

saltaıİatı İetılite altında saydığını ve oradaki işgali.asla
l<aUuİ eımeaisini ve ıanımadıgını bütün cihanın etkar|u,

nİr.iresine İ. İslu. ılemine göstermiş ve protesto et,

miş olacaktır.
4- Bir kaç kişinin şalııslarına vaki' olacak ecnebi

taarruzu aynı rıİh ve kanaatte olan diğer meb'uslara da

uaı.i; 
-oiatiiecettir. 

Hatta tekmil meclisin aynı aklbete uğ-

rimayacagına elimizde hiç bir tcminat yoktur,

ı-ı u hakikatleri, Büyük Rehber, müdellel Ve mutassal

Dolarak cemal pğ. yasttasiyle hiikümete de bildir,

mişti.
Hukümetin çıkardığı iormalite müşkiilatına karşı da

şu tedbirler gösterilmişti:
a) Padişah Istanbulcla kalmakla milleti temsil eden

hevetin tasrada tonlanmasl iftirak minasını tezammün
'."İİ r.İZ"İ.ş^t,ane meclisi kiişat için bir vekil t6yin

edebilir.
b) MeClis ile hukümet aras!nda irıibatl tĞmin için

nazırların gidip gelmesi veya komiser bırakması müm,

kündür,

r ı [kümet " müdahalesiz intihabaı " ve " lstanbulda
fltunlrnma" siarlarını o kadar meharetle propa-

nunau'-İaİrorau k'i Kuvayı-Milliyenin lstanbul teşkilatı
lasında bıİIunanlar dahi o taraiiı meyletmişlerdi: l3 ve

30'Tesrinievel l335-19l9 tarihli Yesikalarda, lStanbul
İe.skilaİı. Meclisi-Meb'usanın lstanbulda toplanmısında
niİ mİiızur ve tehlike o)madığını ve bunun zaruri bu-

lunduğunu iddia etmekte idi.
j\lahzur ve tehlike görmemeleri neye istinat ediyor,

du ? Bir lakım ecnebi ma|ıtillerin telkinatlna, Onlara
havırhah bir ecnebi, bir Amerikalı demiş ki: lngilız-
İeİ ve diğer Iyıilai devtetleri sizin meclisinize karşı te,

İavUzde 6uluıİamaz, çünkü bulundukları takdirde mede,

nİy.İ al.*İ onlan tİ(Uit edecektir, bunu onlar da bili-
vorlar.' Bir de onlara sadrazam demiŞ ki :

" Millet meclisi için hiç bir korku yoktur;1ıuzuru
vicdanIa toplanıp iikirl'erini İtıyleyebileceklerdir. Ben ec-

nebilerden buna dair söz aldım."
Fakaı işgal kuvetleri başkumandanının buna dair

imzalı bir tefuinatl bile gijSterilemeyordu.

lslal kuvetleri baskumandanı onlara emirler vere-

tilirdi] İeminat değil. Üatta aynı sadrazam Büyük Reh-

ber ve diğer iki zat için teminat veremeyolmuş: .ecne-
bilerin unlara dokanmayacağına söz vermedik|erini o da

iytiral ediyormuş l
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rart üZeİine meclisin lstanbulda toplanması zaruri olarak
kabul ediliyor, İakat son derece mahzurlu ve tehlikeli
olduğu da tasrih olunuyordu.

Buna karşı düşünülen tedbirler şunlardı;l.- Meb'uslar lstanbuIa gitmeden evel mıntaka
mıntaka muhtelii şehirlerde toplanarak gerek lstanbulda
gerek taşralarda alınması l6zım gelen ernniyet tedbirle,
rini kararlaştırmak ve milli programın esaslarını mü-
dafaa edecek kuvvetli bir grupun vücude getirilmeslnt
tcmin etmek.

2.- MillI teşkilahn sıir'at]e teşmil ve tarsinine ko-
lordu ve mıntaka kumandanları ve ahziasker reisleri va.
sıtasiyle çalışmak,

3.- Mülki m€murların büyüklerinden her ihtimale
karşı milli teşkilata sadakatte bulunacaklarına söz almak
Ve mevcut bütün vasıtalariyle milli teşkilaİn kuwetlen-
mesine hizmetlerini tcmin etmek.

4.- Heyeti.Temsiliye şimdiye kadar olduğu gibi,
meclis tam bir emniyet ve serbesti ile vaziiesini iyiaya
imkan buluncaya kadar, Anadoluda vaziiesi başında ka-
lacak, nizamnamenin 8nci maddesi mucibince meb'us.
larla da takviye edilecek.

(Bu takviye keytiyeti Şu suretle olacakt|:
İntihap olunacak meb'usIar arasından, vilayet ve

mustekiI livalardan ikişer, livalardan birer ziıt Heveli-
Temsiliye dzası oIarak Eskişehir de toplanılacak, ıİıec-
liste. nasıl çalışılacağı hakkında bir program tespit edi-
lecek.)

5- paris sulh konieransı hakkımızda menti bir
karar verirse, bu karar hukümet ve mcclisçe de tastik
edilirse, iradei-milliyeye müracaat olunara( milli gaye-
Ierin istihsaline ça|ışılacak.

Bu kararlarda bütün ehemmiyet mecliste gayet ku-
vet|i bir,ekseriyet grupunun teŞekkü|ünü tcmin etmeğe
verilmiştir. lsmi de " Mudafaai-Hukuk grupu '' olacaİ,
alenen Kuvayı-Milliye lcşkilatına dayanacaktı. Bütün ci-
hana kaı,şı çelikten bir ınilIi birlikle-çıkılacak, mi|Ii var-
Iığımıza vurulan.darbeler proiesto edilecek. milIi cayc-
Ier iylan ve müdaiıa olunacaktı.

Elüyük Rehber vazi)eti ve verilen kararları ayrı ayrı
ıJbütün meb'uslara yazdı, onları mukarrerat daire-

sinde harekete davet etti.
Bu sırada Aydın cephesinin takviyesi ve Adana

cephesinin teşkili ile en sıkı biı. surette uğraşmağa Iü-
zum vardı. Sıvas bu milli işIerin hakkivle söİülm;sine.
Garp ve Cenup mıntakalarından uzaklıgı sebebiyle mtl.
sait d.eğildi. Büyük Rehber bu 6cil işlerin iycabı o|a-
rak Heyeti-TemsiIiyeyi Sıvastan Ankaraya nakĞtmiştir.

. Ankaranın 
_ 
intihap edilmcsindeki dahiyane isabet

ondan sonra inkişaf eden halbi hadiseler işat etmiştir.
Ankaranın ondan sonra Heyelj-Temsiliyenin merkezi ola-
Cdğl keyli}eti her taraİa 27 KAnunuevel l9l9 urilıiyle
tamim edilmiştir.

Büyük Rehber vatantn emniyet terlibatl ile mesrul
iken.rslanbul da buna muhalii piİaniar kurmağa, ve ken-
di eliyle yegdne istinat dalını baltalamağa çalıİıyorau.

ı

c) |stanbul, mukadderatı meşkük, muhasara altında
bir şehirdir; burası ancak mukadderatt malüm ve emin
olan Anadoludan kurtarılabilir.

(Venizelos Selanikte kuvei-icraiye bile teşkil etmiş
bu sayede Atinayı kurtarmıştı. Bu hareketi hiç bir za-
man ayrılmağı ve payıtahtı değiştirmeği tezammün et-
memiştir.)

ç) Siyasi flrkaların bir klsmı Anadoluyu isteyorlar,
çünkü Kuvayı-Milliyenin tCsirinde ka]maktan korkuyorlar.
Asıl milletin azim ekseriyetini teşkil eden mümessilleri de
lstanbuIu istemeyorIar, çiinkü orada ecnebi tesir alütnda
ve ecnebi tecavüze maruz kalacaklardır. Hükümet kahir
ekseriyetin maksadına göre haleket etmelidir,

d) Meclis istanbı,lda toplanlr da ecnebi tcsiriyle
memIeketin menfaatIa1,1na nıugalir bir kararl tastik et-
mek mecburiyeti altında bu]undurıılursa Kuvayı-Mil|iye
tabii bunu tanımayacak, bu 5uü:etle millet kendi vekille-
rine karşı isyan halinde bulunmuş olacak.

Şimdiden bütıin bunlar düşüıüleı.ek şu hakikat ka-
bul edilmelidir :

Vatana ve millete yapıIacak en son ve en bü-
yük eyilik memleketi kurtarmağa azmetmiş kim-
§elerin emin bİr mahatde, meşru'bir meclis ha-
linde toplanmalarını tcmin etmektir.

Büyük Rehber bu hakİkatleli her taraİa, bülün teŞ-
kilatlara, ordu kumandanlarına da yazmış, bildirmiş, ia-
kat Istanbul teşkilatündan başka bizı yerlerin dahi sakat
düşünce ve temayüllerine maruz katmıştır. Bunun iize-
rine ordu kumandalarını Heyeti-Temsiliye ile istişareye
davet etmiş Ve (l6-19 Teşrinisani l9l9) bu mesele uzun
uzadiye tezekkür edilerek pek mühim kararlar alünmışhr.

Hakikatin, bir olan hakikatin herkes tarahndan aynıılsuretle görülemedigi bir kere daha tehakkuk edi-
yordu. Bu istişare meclisinde, meclisin toplanma mahalli
hakkında İikil]er dört kısma ayrılmıştı:

l.- Büyük Rehberie beraber meclisin Anadoluda
toplanmasını terviç edenler.

2.- Padişahın ve hukümetin fikrine iştirdk ederek
|stanbulda toplanmayı terviç edenler.

3.- lstanbul civarında bir yerde toplanmayı iste.
yenler (Trakya-Paşaelinin iikri;.

4.- Hukümet muvaiık bulursa Anadoluda toplan-
mada bir mahzur görlncyenler.

Büyük Rehber böyle bir meselede İikirlerin göri.ilen
ayrılığı hakkında diyor ki:

"Hukümet ve yardakçıIarının eikarıumumiyeyi ne
derece teŞevvüşe uğralmış olduğunu bu ihtilaİtan suhu-
letle anlamak kabildir."

Toplanllan büyük istişare meclisinde verilen karar_
lar Büyük Rehberin nekadar uzağı görebildiğine en bü-
yük deIildir.

Hukümetin mi§kince mülahazalara istinat eden is-
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Geçen nushadan devam ve son

- Dur biracler... Hakları var... Buna gü-

lünmezse neye gülünür ? cliye bağırdı.
Sahilde haline baktıkça kendi cle gülüyor-

clu. Fakat kazayt bu kadar neş'e ile karşıla,
maslna rağmen helecanlanmamlş da değildi.

Sütkarcleşine yavaşca :

- Biracler ya maazallah karacla başıma ge,

leyidi... bu ağır vücutla sen hali düşün... dedi.

Hayat ne ömir şey... Sadiye hanım o1-

mayan yerde kaza, felAket bile adeta eğlen-

celi, sevimli bir çehre alıyor.
Celi1 bey bdzt ba|ıkçılarla konuşmuş, bir

gece ateş balığına çıkanlara arkadaşlık etmeyi

kurmuştu. Fakat bu kaza onu bu fikrinden
vaz geçirdi. Kencli kendiae:

İşi tadında bırakalım, decli, insan d,ört

karış sud,an kenclini kurtarıncaya kadar bu ile-

rece sıkıntl çekerse Allah esirgesin d,aha açık-

larda başa gelecek bir kazayt sen var kryas et",
Akşamları ortalık kararclıktan çok sonra

eve dönüyotclu. O da bir başka zevk... Kapı-
da kend,isini eskisi gibi soğuk bir hava karşı-
lamıyor, Nİzami bey, yahut ablası güler yüzle

ona kapıyı açıyorlar, elinden sepetini alıyor-

Jar, hatırınl soruyorlarilı.

Celi1 bey bu dakikada duyduğu gdlıil fera-
hını düşündükçe gözlerini havaya kaldırıyor:

- 
yarabbi ben ne kad,ar aza kanaat ecle-

cek bir insanmışım... bu Sadiyeilen başka kim
olrrrsa olsun her günümü bir bayram eclecek
miş... Meğer ben ne belaya düşmüşüm! diyordu.

_ğ-

. Eyliıl yarılanmıştı. İstanbuldaki avokattan
hala kat'i bir haber yoktu. F'akat Celil bey
bunu pek o kadar umurlamıyorclu. Sadiye ha-
nlm; pek açık bir rezalet yaplp onu dile dü-

şürecek yaşı çoktan geçmişti. Ayrı yaşaclrkları
eş dostca öğrenildikten sonra hafif tertip bir
dedi koduclan da p"k bir şey çtkmazdt. Şu
halde bir ayak evvel mahkemeden bir talAk
kararı almak için tatlı canln1 sıkıntıya sok-
ma$ hiç doğru değildi.

Celil bey son bahar imtihanlarına iki gün
kala bavuiunu bağladı, Mudanya iskelesinden
bir kaç sepet Bursa şeftalisi alarak vapura bindi.

Sadiye hanlmın buluncluğu yerclen müm-
kün olduğu kadar uzak olmak için evvelA Bey-
oğlu taraflarında bir pansiyon oclası tutmayı
kurmuştu. Fakat sonrad,an teredilüde düştü.
Alışınadığı. alafranga hayat ona bir tuhaf gele-

cekti. Sonra kış kıyamette Darilfünuna gidip
gelmek zor olacakt1.

Samatya da ihtiyar bir ermeni kadı.nının
evinde oturan bir bekAr arkailaş ayni evde ona

cla bir od.a teklif edince hemen razr oldu.

Burasını Beyoğluna tercih etmek için biç

çok sebepler varclr ;

ı 366
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Bit kere ev gibi mahalle cle sessiz sedast
bİr yetcli. Ne ataba, otomobil, ne satlcl yay-
garasl. ..

Sonra oturduğu oda <lenizi görüyor, onda
kırkından §onra uyanan bu yeni aşk1 memnun
ecliyor.

Ev alaturka idi, isıeJiği kılıkta dolaşabi-
lecek, meselA entari ve nalınla bağçeye, hattA
kapının önüne çıkatsa kimse ken<lisini ayıp.
1amıyacaktt.

Ev sahibi Nazik cluilu gayet tatlı dilli, gü-
let yüzlü bit katiındı. HattA Celil bey mer-
hum Felek bacr ile onun atasında bir gizli ben-
zeyiı bile buluyor, bi*isi bir müslüman zenci
öteki Muşlu bit hıristiıan ermeni olan bu iki
kaclın arasınclaki bu yakınlığa haı ret ediyrdu.

Hasılı bit Beyoğlu pansiyonu ile Samat-
yadaki bu tahta payandalı çarprk ev arasında
tlünya katlar fatk vardı.

Kimyaker bu evtle iLi a1, [1ğ1, gayet ke-
yifli bir 6mür sü.dü. Vaktinin biiyük bir kıs.
mını Darülfünunda geçiriyor, sonra Şehzade
başı gazinolarrndan birinde oturup gazete oku-
yor, bir kaç ahpapla konuşup dertleşiyor, ni.
hayet, günden güne artan şişmanlığına bir ilaç
olmak izre, yüıüye yürüye evine dönüyortlu.

Geceleri Nazik duduya komşu evlerden mi-
safirleı geliyordu.

Kıtanta ermeni balıkçılar, Nazik dudunun
gençlik arkadaşlarr, samur kaşlı, ter bryrklı,
kltmızı yanaklı topaç gibi erıneni kızlaı., .

Celil bey srk srk bu toplantılarda bulunu-
yordu.

KimyaLer Nazik tludunun misafirlerine bu
faklr insanların aklrna sığmayacak bir bollukle
girerek, reçel, çay, kutu ve taze çeşit çeşit ye-
mişler ikram ettiği için onu yere göğe koy-
mayorlardr.

Balıkçılatla tatli tetll denizden ve balık-
tan bahsecliyot, ihtiyar cluilulara ermeni yemek_
leri tafii ettirerek çep defterine yazlyof, genç
kız|ar7a nışanlılarına dait şakalar ediyor, on-
latr utançlatından domates gibi kızartryor, et-
genlikletini çatlal.ıp kanayacak hale getiriyor-
du. Yalnız civar evlerden birine 5ıine bir lıain
gramofon mus4llat olmuştu.

. Blzı pilaklar söyledikleri şeyle uyanilır-
ilıklatı fikir arasın<la yine hiç bir münasebet
olmadığı hal<le Rıfkıyı hatırlatmağa, onu için
için işlemeğe beşladı. Bereket vetsin ara srra
Sadiye hanınıın sesini hatltlatan pis bir ses:
«gel, gel, ge1 barışalım» diye bağıratak kim-
yakeıi yerinden slçfatlyof, yavaş yavaş sarma.

ğa başlayan sebepsiz hizinden kurtarıyordu.

-6-
Hayat ne sıldan tesadiflerin oyuıcağrclır.
Yine bir akşam üstü Celil bey katarmağa

başlamış sokaklartlan Samatyaya ilönüyordu.
Bir yangın viranesinde Rıfkıyı gördü.

Çocuk sıttında kayışlı bir mektep çantasl,
elleri pantalonunun ceplerinle kaydırak oyna-
yan dilenci çocuklarınr seyreJiyordu.

Garip bir tesadüf olarak ikisi de ayni sa-
niyede bir birl _,:ine baktrlar.

Kiıııyakeıin yüreği b.rdenb]re "hop» etti.
Sokakta alacaklrsına tastiamrş bir borçlu

gibi heman başını havaya kalclırdı, acele edi-
yor gibi görünmemekle beraber bacaklarını ala-
bildiğine açmağa başladı.

R,ıfkı da Celil Beyi görtliğü halde görme-
mezlikten gelmiş, kayrtsız bir tavuıla ona ar-
kasını çevitmişti. Fakat onun sekiz yaşındaki
çccuk kafası kencline göre kim bilir neler dü-
şnndii ki birden bire kimyaketin arkasrndan bir
koşu koparclı. Biraz sonıa soluk soluğa ona
yetişti. Baba diye yahut adıyle çağırmağa cesa_

ret edemiyerek bit kaç ailım üzaktan:

- Bana bıksanıza... Diye seslendi.
Celi1 b:y evvelA aldırmaınak istecli. Fakat

ikincisinde çatesiz başını çevircli, cam gibi do_
nuk bir gözle görmeden bakarak:

- Ne istiyorsun ? tlecli.
Fakat bu sualin bir konuşrıa kaprsı aç-

maslııd,an korkuyormuş gibi hemen sert bir
sesle ilAve etti.

- Hadi çocuk... İşine git !

Celi1 bey bunu söyledikten sonra azimli
adımlarla yoluna devam etti. Rıfkt bir kere
<laha olduğu yerile tlurmuştu. Fakat Kimyaker
köşeyi clöneceği vakit ikinci , ileia aı.kasın<lan
koştu, kqrkak bir şikAyetle sorclu;

ı
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- Ben sİze ne yaptım?
Celil bey bu sefet daha sert ve yabaıcı

bir sesle:

-Hayü bakalrm işine... atş...

Çocuk yine sokağln ortaslüala kala kalclı.
Celil bey devriye gezen bir janclatma gibi

ayni sert adı.mlarla yüıütlü, yürütlü, yürütlü.
Fakat kulaklafi gayfi ihtiyari arkasıncla

bir ayak sesi arryorclu. Epeyce gidip te bunu
işidemeyince durtlu, sonta atkasın1 ilöndü...

Baktıki sokak boş, bomboş... o vakit için-
de bir büyük kese veya ur patlamış gibi hey-
betli vücudu söndü, boğazından doğru ağzına
bit zehit acllığl yayllnağa başladı.

Hay Allah müstahakını versin... bu ne aksi
tesadfff böyle! Yumurcağın bu saatta buralarda
ne işi var ?...

Mamafi belki yine o ginkü gibi kapıyı
çalclı, çaltlı, açan olmadr, eşiğe otutup çaııta-
§lnl açtl.

Öyleden kalan yiyeceğin kıııntılarrnı yidi.
Sonra kaybolmuş bir köpek yavfusu gibi do-
laşa dolaşa buralata geldi...

Acaba yolu bulabilecekmi ?

Yolu bulsa bile anasınr evde bulacağı yi-
rıe şüpheli...

Nazenin belki çayiladır, yahut sinemacla...

Ayrıldığı grlndenberi ay yirmi dokuz de-
climi kendini de, yumurcağınr da ferih fehlif ge-

çindirecek kadar para göndetiyor... fakat çocuk
hala arkasrn<la yazlrk elbiselerle geziyor... ya1-

ıız kirden, tozdan renkleri değişmiş... galiba
lıir az da kollarr, paçaları kısaimış...

Kolların paçalaıın klsalması demek çocu-
ğun boyatıp büyümesi demek...

Eskisinden daha zaii ve sizgün olınası da
belki boy çekmesinden ileri geliyor... yahutta
Lesilmeyen, bakrlmayan saçlatının öksüz ço-
cuklat gibi, büklüm büklüm uzamaslnalan... Vü-
cut bir acayip makina, iısan da onun manive-
lesini filan bilmemekle berabet zemin ve za-
mana göre pek 6lA kullanıp giden makinistidir.

Celi1 bey çocukla bit aı yiz yüze geldiği
zaman belki şuursuz bir t_nanevra yapmrş, göz-

(Onu karşr<lan görür görmez:

-Beyim geç kırlmrşsrn... bizi merakta ko-
ilun, diye bağıran Nızik dudunun nazik ve ne-

ş'eli yffzü bu gece Celil beyi memnun edeme<li.

Halincleki iliişkünlıiğe bir bahane göstermiş
olmak için :

* Yorgunum, hemen yatacağım, iliye otla-
sına çıkıyorclu.

Fakat Nazik dudu onu brrakmadı.

- Kaynım Bedros usta gelmiştit, <leili,

malumya adaacağız oğlu öleli divane gibi bit
şey olmııştur.

Bir şişe rakı almışrııı. İyi mezelerde ha-
zır7adım. İki kadeh <le sen içmezmisin?... Yor-
gunlukta iyiclir detler.

Celil bey bitclenbire odaslna çıkmaktan
vaz geçti.

lerinin adeselerini daraltmak veya genişletmek
gibi gizli bir hareketle onu kentlisine göster-
memeğe çalrşmıştı.

Fakat o cehennem makinasl bu bir an ona
seztlitmeden Rıfkrnın bir fotogra{ını alıvermiş
gibiydi. Adamcağız gecenin gittikçe artan ka,
ranlrğl içintle, yelkeni rüzgArsız kalmış battal
mavuna gibi, ağır ağır ileılerken, o gizli fo-
tograf pilağı beyninin Laranlık odasıada bilin-
mez eczalarla muamele göriip <levelope oluyor,
çocuğu <[aha süzülüp İncelmiş yüziiyle, uzamlş
dağnrk saçlariyle, büyük bo5,nuyla gözünün
önüne dikiyordu: A1 bakalım güle güle kul-
lan, bıı gözünün önünde:

«Ben ne yaptlnı size» diye srzıldanrrken
Nızik tludunun baharlı dolmaları boğazrndan
geçsin !

Celil bey bit köşe baştnda sekiz on yaş-
larrncla bir dilenci çocuğuna tesadii{ etti, ce-
binden bir çeyrek, çantasın<lan bir elma çıkarlp
verdi. Fakat bunu da kAfi görmeyerek tlaha kıy-
metli, çocuğun daha mühtaç olduğunu zannet-
tiği bir şeyler verınek istecli.

Etrairna bakındıktan sonra bir kabahat ya-
pıyor gibi ütana utana çocuğun yüzıinü okşaclı,
alnrnı öptü.

***
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Çocuğunu kaybetmiş bir baba.

Bu gecelik yakınlığı bundan {azla şi{a ve-
ıecek biı arkadaş tasavvuf edilemezdi. İki dertli
Nazik cludunun dokuma örtfili köşe ııinilerine
katşr karşıya otuıdular i

Celi1 bey pek binde bir, iki üç kacleh ıakı
içerdi. Fakat bu gece tam slrasıydı.

+r! .,.. .. ..llk iki kadeh kimyakerin neş'esini yerine
getirir gibi olınuştu. Fakat üçüncüde komşu-
daki mel'un gramofon yine başlailı.

Hem de ne çalıyotdu ?

u Niçin gücendin sen bana Dilbep
uNe yaptım sana söyle aşiklr»
Gramofon Celil beyin tam yaraslna bas-

mlşt1. Rakıya alışık olmayan Kimyaket üç ka-
ilehte altı üstüne gelen kafasıyle düşıinmeğe ça-
1rşıyorclu :

« Musikiden anlamam. Böyle olınakla be-
taber avanak şarkı<lan müte'essit olacak kadar
da zevksiz değilim. Bu yaptığım itısanlık namr-
na aylp bir miinasebelsizlik... ,

Fakat bu doğtu muhakeme bir türlii adam-
cağlzln içinde kabardıkça Labaran bağıra ba-

ğıra ağlamak afzusunu bastıramıyotdu.
«Ne yaptlm sana söyle aşikAt, Be<lros us-

tanın yüzüyle gramofonun sesi yavaş yavaş si-
liniyor, kayboluyor, çocuk karşrsrntla boynunu
bıiketek uben size ne yaptlm?» diye sızılda_
ulyor.

Celil bey son bir ümitle dolu bir kadeh
ilaha içti. Fakat umduğunun aksine olarak bir
kat daha gevşedi. Başında yeni bir fikir uya-
nıyordu :

- Ayıp, gültinç ne demek ? asıl ayıp ve
gülünç olan şey böyle uydurma fikirlere kapr-
larak yüreğimizden gelen 1ıalis bir tee§sürii yut_
mağa uğraşmaktır. Madem ki yilreğin .ağlıyor..
gözünü ağlatmaktan mennetmişsin ne çrkar, ne
<leğişir ? Görüliiyor ki yimek, içıııek, uyumak
gibi buda bir ihtiyaç... kimden srkılıpta tatlı
canlnl sıkrntıya sokuyorsun a builala... Brrak
şu musibet göz yaşlarr kana Lana aksın... bel-
ki bir az da ferahlarsın...

Celil bey kendi kendine bunları söyleclik-
ten sonfa kalın sesiyle bağrra bağıra ağlamağa
başladı. Göz yaşlErının, hrçkıtıklarının afaslnala
zeman zeman Rr{kının taklidini yaplyof, sesi- 

-

nİ: inceltetek sİze ne yaphm ben size De yap-
tıı. ? diye mıtıldanıyor, soura kenili sesiyle ona ,

cevap vererek, g6ğsünü yumruklaya yumrukla-
ya ağlaylp bağıtryordu : « Ne mi yaptlrı yumur.
cak? ne yapacaksın ? beni can evimden vurtlun,
bir de oben size ne yaptlm » diye soruyor yu.
murcak....

Ertesi sabah Celil Bey avokatlna gitÜ:
* Bitader ben bu gece uzun uzun <[üşün-

ilüm, dedi, dün Rıfkrvı gördiim. Çocuğun hili
bana pek dokundu. Bu kadın bu zavallıyı ber.
bat e<lecek. İyisimi onu yanlma almağa karar
vetdİm. Ancak evlAt yahut evlAtlık sıfatiyle cle.

ğil küçük bir atkadaş sıfatiyie..,
_ !!l ???

-Neye öyle acayip acayip yiizüme bakıyor.
sun?... İyzah clersem anlayacaksrn ? Ben vazi-
yette olan bir insın bir az mezhebi geniş o1ur.
sa görenek iycabı yapacağı nihayet şuilur: ken.
dinİn olmayan çocuğunu atıp kısmen kendİne
nit talan kadını alıkoymak... Ben işte bunun
temamiyle aksini yapacağııı. Yini kaclrnı atıp
çocuğu alkoyacağım... Fakat yine tekrar eclİ-
yotum öyle evlAt sıfatiyle filin ileğil, meselö
sokakta rastgelmiş bir çocuk sıfatiyle...

Satliye hanım benim nikAhımda kalırsa Rıf-
kı ile bir birimizi sevmemiz hem halka, hem
kendi kendimize karşı bir şenaat gibi görünür.

Halbuki o aradan çıkarsa çocukla ben iki
yabancı oiuruz, binaenaleyh mes'ele kalmaz.

Şimdi senin yapacağln iş gayet basit...
Sadiye hanımı görirsiin. Boşanmağa ve çoclı-
ğu bana bırakmağa razl olursa bir ev verece-
ğimi ve münasip bit aylık bağlayacağımı söy-
lersin...

Şayet tekrar benim gibi bi aptal bulup va-
rlrsa bu aylığın kesilıneyeceğini de tömin ecler-
sin..., ]Vlalımı bildiğitx içiır bu şattlata sevine
seııine raz1 olacağrndan eminim.

SoN
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Ruınell Kıyısında Sabah
1-1aha bir az önc : bii,ün tabiatı kendi mu-
LJ tedil aydınlığı altında tutan mehtap, ar-

tık yalnız küçüciik bir koyun için<le teressüp
etmeğe başladı. HAttA orada bile eriyor, mavi-
ye çalan bir yeşilliğe karışarak dağılıyor. Son
kudreti, sadece, bir kotunun eğaçlarr üstüne,
bir ihtizat uçuklığıyla serilmiş | Ziyra gökten
gayet esrarlı bir ağattı, dumanlara sarlnmlş
iniyor, bütün Boğaziçini peykin nurunclan sly1-
rryot... bütün Boğaziçini değil, sade Rumeli
kıyısını... çünkü Anadolu yakası mehtaptakin-
den daha 1oş...

Sular donuk {akat durgun, Ayvazofski-
nin en ince ilhanılı sularından daha durgun..,
o kadar ki üstıinde olanlar bile deıizde gez-
diklerini onu afaı! onu yoklar gibi içine da-
lıp çıkan kürek seslerinden anlayorlar; uslu,
mahmur kiirek sesleti I.

Kıyılaıdan bu denizin şuıaslna burasrna
kayıklar, o garip böcek heyulalarr hiicum e<li-
yor: balıkcılar alaca şafakta ığrıp çeviriyor.
Kendi lleminde yüzen nice bin caı, ömıüoe,
şimcli bu fecir içinde veda' etlecek !

Heı kürekte daha başka bir aydınlığa, Ia-
lıat Beykozun üstüne yığılan koyu gümffşü bir
gök divarına, Fikretin « zulmeti beyza » tletliği
şeye, afz|ll sonu, kutubun ucu gibi bit şeye
tloğru ilerileyoruz...

Yakın korularrn ağaçlarr yeııi bif 1şlğln
arzlolarlna göre uzanup sarih bit hareketsizlik
için<le bekleşiyor...

Her yancla sular inmiş, clurulmuş, azal-
mış! Rrhtım kenarlarıncla' en taze yosunların
tirşe çizigisi var... hava gerçi üşütiiyor, iakat
ne kadar riızgdrsız, ne kaclar bitaraf... Şu iki
geminin bacasrndan çıkan dqfrlanlar clüm diizı

ta yiksekJerde bile dünı diiz... Korulaıda kuş-
lar, denizde ııartiler ötiişmeğe başladı. Balık-
cılardan başka yalnız bunlar uyanmış.. Su yü-
zünde daha yelkovan süriileri bile yok...

Bütün bunları penbe biı gö1 içinde seyre.
diyorum ; bir tarafi Veniköy burnun<lan Çubuklu
körfezine, bir 5,x11 da Ğöksudan Rumelihisarı_
na kadar iki duman sutiyle kaplannıış penbe
bir gö1 içinde...

Güneş bunun neresinden doğacak ?

İstinya koyıınu aştık. Recai zacle Ekremin
eski yalısı önüncleyiz... Hila tulit sezilmeyor !...

İçli ve tekellüflü şait, bilhassa Nejadın hicra-
nından sonra böyle sabah demlerinde uyanıp
ateş gibi kan halkaları içinile kaimış ıazar|a-
rrnı hemen yalısına bitişik suya atfecler mffii ?

O şefa{, o uhrevi zümrütte, o su cenanıntla
avünmağa çalışır mıydı ?. .

Yanr başındaki mescit, çaın ve çlnar um-
manlnln ortasında küçücük minaresi beyaz taş-
tan bit ağaç gibi gdrünen mescit!... Bu sabah
içinde uykulu bir tasavufun bağr mıdır?..

İstinya yalılarl, klsa fıhtlmlı İstinya ya-
lıları !.. Çoğu marti beyazlığında yalılar, su ke-
narındaki ahşap şatolaı, zaflatı zarnafl ateşe ya-
nan melez telakkili umranhaneler büyük ağaç-
lar önünde slra slra... Yamaçlaıdan boşanan
nebat şelalesi onlara rastlatlrkça yanlarınclan
ikiye bölünerek ta rrhtım üstlerine kaclar hep,
sini taflan, zakum, salkrm ve çiçek ilemetle-
riyle kuşatıyor... denebilir ki İstinyaıtn yalı-
larl (Güneş» e takclim etlilmek üzre su kenarl-
na dizilmiş birer sepet çiçek ve yapraktır...

Bunlar arasında daha evel zemantlan kal-
ma köhne yapılarila vat... Işık ne kadar artsa

oqlafln boyasızlıklarını gideremeyoı. Uyana4

ü
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her şeyin içinde yalnız onlar ul,anıırayorİ! Ara-
!ıklarından görüneıı sokağı kaplamış ç:.narların
tepelerinde fıstık çamlarr... Bunlar, nefti şeın-
siyeleriyle birinci gölge safln1 - doğacak gü-
nİşe karşı- güya şimdiden havai siperlerinin
himayesiıre alııırş...

Bu taş ve tahta yalılar, Yeniköye yaklaştık-
ca, bağçelerin içinden yavaş yavaş birbirlerine
sokuluyorlar... Renklerini, biçimletini biribirle-
ıine karıştrrarak sokak olmayan düz flhtlmlaf
üzerinde bir Venedik caddesi yaratryorlar. Hele
Sait Haliın paşa yalısrnın, biri uIka çatLin ba-
kan, biri de krzgın gökreyen iki granit aslanı
böyle bir hayali büsbütin tamamlayor.

Zaten Boğaziçinin her yanltlala fls k çam-
ları ve clar sokaklatiyle bit az Napoli, rengin
yalılariyle bir az Venedik var. Fakat Napoli-
de Venetlikte Boğaziçi, o dünyanın biticiği
vat ml ?

Fakat biz, bu .tatlı gezintiye dalarak güne-
şin doğacağı noktadan başka yerlere mi gittik ?

İşte Yeniköy bağçeleriacle de kırlangıçlar
uyanmlş cıvıl<laşıyor, aralarınd,a bir kanarya-
nrn sinirli ve sürekli ötüşü, ve bir öıdeğin
gevezeliği... Bununla beraber henüz hiç bir in-
san lehcesi duymıyotuz. Hattö kayıkcı da, yol-
cu da konuşmıyot !

Yeniköyün balkon ve taraçalarınclaki sak-
sılartla rengArenk sardunyalar, lhrlaf, fesleyen-
ler, kiçücük huırnalar, fıçılarcla şimşirler, taf-
1anlar,..

Mermet parmaklıklı bir mermer rrhtrm
ıizeriıde mısltlar, kabaklar, domatesler, bir
sebze bağçesi... Birinde sudan ev kapısına gi-
den yolu kaplamış salkım çardağr... Yanık bir
yalının kArgir bodrumu önünde gelincik balığı
sepetleri, elvanlı kayıklar; boy boy ağlar...

Işık bütün bunları uzaktan ayırt ettirecek
raddeye geldi, Hatt4 ağaçlarlnın slk yapraBları

arasııda son manolyalar bile, Tarabya ve Bey-
koza nazır kont yalıların bağçelerindeki HOr-
tansİya hıyabanlatı, çivit sürülmüş, beyaz, er.
gavan penbesi Hortansiyalar bile görülüyor.

Fakat Beykoz yok, Tarabya, Büyikdereyok...
Bogazın methali henüz keşfedilnreıııiş bir

kıt'anın başı gibi..
Onun için bağçelerde güneş yeıine gayet

ince bir sis ağaç ağaç dolaşıyor, bütün tepeleıe
çıkıyor ve her tepeden bütün kıyılara iıiyor.

*lt*
A ftlk gerİ dönüyoruz. Rıhtımlardan bİrİ
ıt6nündı sabahın ilL kadınını gördüm. o

esmer, eğilip suya baLtı. Ona, avucundan üç de
darı gibi arpa gibi taneler setpti. Sonıa, de-
i,a niz kızı gibi bit an içinde kaybolilu.

Bu bir adak mı, bir dilek ııi idi ?

Hangi eski iltikadın hangi vAdine uygundut?
Bunlarr düşünürken bağçelerin daha aydın-

landığını sezdim ve İstinye önünde ilk ışık
müjdesiyle karşılaştrm..

Meçhul yerden akseden gizli bir güneş
Etnirgln ve Boyacıköy tepelerine vurmuş; fis-
tıklar ve önlerindeki köşkler penbe bir ateş
içinde...

Bu penbe nur aşağılara doğ3u akıyor, ko-
rularl ve evleri kendi içine alıyor. Işık çağla.
yanı ılhtlmlafa, hattl sulara kadar dökildü.
Onlar da açık ıııavileıine sürünmüş ergavan
rengi ile penbeleştiler.

Tulfı bu sabah yalrnız EmirgAna mah-
sustu. Ziyra Ba]ta limafllndan çıkan sis ötesiıi
örtmüştfi.

EnıirgAn, bitmez tükenmez bir ye$illiğin
sinesincle sirin renkli yalıları ve köşkleriyle
EmirgAn, Balta limanından İstinye koyuna ka_
dar o:ta boğazıı Türk siymah incisi bu sabah
ışığrn misilsiz ve müstesna bit iltifatına nailili...
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1kşam t6limIeri için, bölüğün işğaI ettiği evle-
ı(lrin biraz ilerisindeki meydanIığa çıkıyorduk.

Mevsim, yazdı. Sıcak, 96lgede bi|e halsiz bı-
ıakacak, bıktıracak kadar bunaltıcı idi. Yürüdüğü-
miız zaman yüzümüzden damlıyan terler, diz ka_
paklarımızr ıslatıyordu.

Her tilime çıkışımızda, civar köşklerdeki ka-
dınlar, çocukIar, yoIun kenarlarına dizilirler, bizi
scyrederlerdi.

Günler geçtikçe alışkanlık ziyadeleşmiş, kom-
şularımızla ahpaplığı, dostluğu ilerletmiştik. Beş on
daklkahk istirahatlerde, efrat ağaç diplerine çömelip
dinlenirlerken, çocuklar koşuyorlar, etraflarını alı-
yorlardı.

Yolun biraz aşağısında, lülesinden iplik gibi su
akan bir harap çeşme vardı. Susayanlar, manga
manga çeşme başına giderler, içlerinin ateşini sön-
dürürIerdi.

Neferler su içerlerken manga onbaşıları inti-
zamı gözetirlerdi.

Bir akşamdı. Birinci takım, birinci manga on-
başısı Ödemişli Mehmet onbaşı, çeşmenin yalağına
bir ayağını dayamış, dalgın dalgın bıyıklarını bura-
rak, stranın bozulmamasına nezaret ediyordu.

Ödemişli Mehmet onbaşı, Aydın ovalarının, dağ-
Iarının sert, engin havasında yetişmiş tunç yüzlü,
çelik vücutiu zeybeklerdendi. Djk, kalkık bıyıklarının
her teli, ürpermiş aslan yelesinden daha heybetli,
daha korkunçtu. Fakat gözlerinde, bir çocuk saffeti
çocuk masumluğu vardr.

O akşam Ödemişli Mehmet onbaşı, yorguna ve
pek susamışa benziyordu. Vakit vakit diliyle du-
daklarını yalıyor, hafifçe yutkunuyordu. Neferler, su
içmeden, suya kanmadan, onbaşı çeşmeye yaklaşa-
rnazdl.

Fakat susuzluğun bir yakl gibi gırtlağa yapış-
ması vardır. Mehmet onbaşl sükÜnla, vekarla nöbe-

tini bekliyordu. Bir ata dayanamadt, elini matrasına

Ydzan : MAHMUT YESARı

attı, salladı, matra boştu. Valağn kenarına dayadığ
ayağını şiddetle yefe vurdu.

Askerlerin su içmeletine bakan çocuklardan biri,
beyaz köşkün kıvır kıvır sarı saçl,, iri koyu mavi
gözlü, yumuk yumuk yavrucağı, Ödemişliye yak-
laşh :

- Duy... duyl dedi [*]
K6şke koştu, biraz sonra elinde pırıl plnl ka-

laylı bir maşrapa ile görürdü. Maşrapayı g6ğsüne
bastırmış, içindeki suyu dökmemek için ıhlıya ıhlıya
yürüyordu:

-- Duy... duy... Tana bumbu getiydim ! [**]
Ödemişli Mehmet onbaşı, çocuğa baktı, eğildi,

maşrapayı aldı, çenesinden göğsüne sular akarak bir
hamlede içti. Boş maşrapayı yalağın kenarına br-
raktı,

Çocuk, Mehmet onbaşıya, Mehmet onbaşı ço-
cuğa bakıyordu. Odenişli kollarını açtt, yavruyu
kılh, iri elleriyle yakaladı, sım sıkı bağrına bashrdı:

- Adın ne, senin ?

Çocuğu, Ödemişli Mehmet onbaşınrn heybetin-
den korkacak sandım. Hayır, korkmak şöyle dursun,
t3tlr tatlı bakarak sokuluyor, kıvır kıvır saçlı başını,
Odemişlinin tunç yüzüne dayıyordu:

_ Ayşe !

- Anan, buban va mı ?

- Var !

Yavaş konuşuyorlardı. Ben, uzaklaşmışhm. Biraz
sonra istirahat bitti, tekrar tAlime başlamıştık.

Mehmet onbasının gözlerinde garip, esrarh bir
ışık yanıyordu; keyfi yerinde idi.

Ertesi akşam çeşrıe başında, Ayşe, yine bakır
maşrapayı eliyle göğsüne bastırarak göründü:

- Duy... duy... Tana, bumbu getiydim l
Mehmet onbaşı maşrapayı alıp diktikten sonra

yalağn kenarına bıraktı, kollarını açtı, çgcuğu bağ-
rına bashrdı.

[*] Dur.., duı l

[s] Dur.,. dur. sana su geti!{im l
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- Nasılsın Mehmet onbaşı ?

- Sağlığınız beyim ?

Bilmem ne münasebetle, Ayşeyi hatırlamıştım.

- Senin küçük ne yapıyordur şimdi?
Ödemişli, kendini tutmasına rağmen içini çekti:

- Beyim, o küççük gız bağrımı deldi ! Daha
dünya evine girmedim, amma bundan sonra gire-

ceğim de yok... Şayet ölmez, sağ dönersem İstan-

bula varıp küççük gızı bir daha göreceğim !

Ödemişlinin çocuk bakışlı gözleri dolu dolu
idi. Bu aşk, bu bağlanış, yüce zeybeğin ruhundaki
temizliği, saflığı, bütün erkekliğine rağmen çocuk
kalmış ruhunu gösteriyordu.

Jf
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ütün geceı diz siperlerini kazıp boy siperi
yapmışhk. Cündüz, sükünetle geçti. Akşam

üzeri hücuma kalkacaktık. Beklediğimiz, takviye kı-
taah gelmişti.

Süngü taktık, silAha davrandık, siperlerden sıç-

radık. Ödemişli Mehmet onbaşı, yantm sıra seğirti-
yordu.

- Allah, Allah ! tehlilinden, sök yüzü çatlıya-
cak gibi inliyordu.

Biz şuurumuzu kaybetmiş, yalnız bir atılma
hissiyle ileri atıhyorduk. Düşman bozgun vermişti.
Biz, alabildiğimize kovalıyorduk.

Birden yanımda bir feryat koptu:

- Anam ! yandım !

Bir kurşun, Ödemişli Mehmet onbaşının heykel
gibi erkek vücudunu yere serivermişti.

Ayaklarım kösteklendi, onbaşımı bırakmadım,
hemen üzerine kapandım.

Mehmet onbaşı, dudaklarını yarı açtı.
-_ Su ! diye inledi.
Biraz sonra, kollarını açtı, bir şey, bir maşra_

pa alır sibi elini uzattı. Oözlerimin önünde bir, şim-
şek çakmıştı.

ÖdemişIi Mehmet onbaşı, son nefesini verirken:

-. Duy... duy... Tana, bumbu getiydim !

Diye Ayşeyi görmüş ve özlemişti.
Eğer, ruhlar arasında bir telepati varsa, emi-

nim ki küçük Ayşe de, o dakikada, içinde yanık bir
acı duymuştur.

Acaba, Ayşe, büyüdiığiı zaman, çocukluğunda,
yüreğinin bir güır acı acı yandığını hahrlıyacak mı ?

ı

Arhk Ayşe ile Mehmet onbaşı, pek ahpap o1-

muşlardı. Ayşe hergün çeşme başına geliyor, Meh-
mef onbaşıya «bumbu» getiriyor ve sonra dakika-
larca sarmaş dolaş yarenlik ediyorlardı.

Cepheye harel<et için emir almıştık, Ödemişliye
dikkat ediyordum. Neşesi kaçmış, durgunlaşmıştı,

Teçhizatımızı ikmalle meşğul olduğumuzdan tA-

limlere İıkmıyorduk. Küçük Ayşeyi, araslra, bölüğün

civarında dolaşır görüyordum. Nihayet hareket günü

geldi, çattı. Ağırlıklarımızı mekkArelere yükledik,

Yola çıkacaktık.
Komşulannıız, çok müteessirdi. Acı hatıralarla

yürekleri büsbütün yumuştyan ihtiyar kadınlar, ses-

siz sessiz ağlıyorlardı.
Ödemişli Mehmet onbaşı, ortalarda yoktu. Kol

başı harekete geçecekti, onu arattım. Yanında Ayşe

ile göründü. İçtima mahallinde, son teftiş yapıyordum,

Ödemişli Mehmet onbaşı, korkak bir sesle yal-

vardı:

- Beyim, biraz müsaade eder misin ?

- Ne var Mehmet onbaşı ?

Küçı'ık kızın elinden su içtim, hakkını he-

lAl etsin.
Maksadını anlamıştım:

Peki lılehmet onbaşı !

Mehmet oııbaşı, içtima mahalline yakın duran

Ayşeyi eliyle çağırdı, kolları araslna aldı, öpiıştüler,

koklaştılar.
Ayşeyi yere bıraktığı zaman, Mehmet onbaşının

elleri titriyor, gözleri nemli idi.

Göz göze geldik; benim de göz pınarlarım ya-

şarmıştt. Mehmet onbaşı utanarak başını iydi, man-
gasma iltihak etti. 

***

\rol, uzun, çok tızundu. Günlerdenberi çanak
I ovanın üzerinde dinlenmeden yürüyorduk.

Neferler, orn:uz omuza vermişler, uyku akan

bir yürüyüşle adım atıyorlardı. Başım göğsüne düş_

müş, beygirle bölüğü tAkip ediyordum. Koca bölük
yel<pare bir kütle halinde, kih sağa sola, kih öne

arkaya, arazinin meyillerine, inhinalarına göre hep

bir vezinde, bir ahenkte, sallana kıvrıla, durgun

bir sessizlik içinde ilerliyordu.
Bir ormanda konaklamıştık. Takımları teftiş

ederken Ödemişliyi bir ağaca dayanmış, gözleri ka_

palı, eıgara içiyor gördüm. Beni görünce toparlandı,
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Toros
Dağl arınd a

Kasap Oluğu

aeçen nashadan devam

A l6iye havalisinde bulunan kaplanlara sahile
A yakın yerlerden (Şarapsa) bed'ile 160O met-J, ,ı, roya kadar mürtefi' dağlarda tesadüf edile-

biliyor; ormanlık arazide bulundukları gibi, orman

civarında kAin kayalar üstündede müşahede edilir;
daha yükseklerde bulunmadıkları, o arazinin kır
olup orrııandan uzak ka|masından ileri gelir. Kap-
lanlar ekseriyetle tek gezip sesi vaLlt vakit işidilir;
§edasının dağla,rda yapdığı in'ıkİslar sesinin heybe-
tini arttırır.

Kaplan, memlekette en ziyade keçilere tesallut
edip, sürülerde çok tahribat yapar. Ceçen sene Ca-
vurköyünde yüz başlı bir davar sürüsünden kırk ta-

nesini itlaf ettiğini haber aldık ; köpeklerin de büyük

düşmanıdır, boğazlarını bir dişlemede eyice sıkar,
ses çıkarmadan hayvanı boğup götürür, yer. Kap_
lanlar sığır ve develere de tearruz edip her sene bir
kaç tanesini itlaf ederler. Oeyik kadar sarp ya-
rnaçlardan geçip geyik dahi tutar. Kaplanlar domuz-

ların da düşmanıdır, bu yüzden bize muavenetleri
dokunur ve tarafımızdan himayeye bir derece kesbi
istihkak ederler. Kaplanların insanlara hücum ettiği
vakl değildir; memlekette kaplandan ölen duyulma-
mıştır.

Darülfünun müderrisi Ali Vehbi tseyin
tetkik seyahati

TOROS da kaplanlar lıayatı - |{asıl yaşarlar ?-
l\e yerler: Nasıl tutultırlar- Ikplan

avcılığı bir çok kinıseler için iyi lıir nıaişet
yasttast olnıustur.

Kaplanı en ziyade tuzakla tut.arlar. Cazi pa-
şada bir avclnm, bu suretle her sene bir kaç kap-
lan tutup postlarını satarak efradı Ailesinin maişe-
tini te'min ettiğini duyduk.

Söbüçemen (1820 m.)

Kaplan sığır ve deve gibi büyük bir hayvan
telef ettiğinde, ancak bir parçasınt yeyip bakisini
vaktı ahere terk eder, tekrar o lAşeye gelmesi bek-
lemekle olur. AlAiyede kaplanı en ziyade böyle vu-
rurlar. 

,k
}F ,k

ÇakıIlıca da kaldığımız on beş gün zariında
hoşca bir vakit geçirdik. Bulunduğumuz yerin ha-
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Tetkik
Se y ahati

Bu tetkik seyıİhatimin neticesi bende

hasıl olan kaııaate göre nıenıleketimizin

her köşesi feıı ve ilinı adanılari icin

ııok fıddeli bir saha dır.

vası güzel, manzaıası latif idi. Arkadaşlarımdan da

çok memnundum.

Hele ara sıri civar köylerden gelen kimselerle

dertlEmek, hasbihal etmek beni halkın ruhu ile daha

Eğri-Göl (1870 m.)

Çakıllıca (1600 m.)

klkaten bir meczup, bir yarım deli idi. Vanıma gel-

dikten sonra bir müddet daha kavalını çalmakta

devam etti. Sonra içine iifleyerek tath nağmele1 çı-

kardığı boru gibi çalgısını koltuğunun alhna koya-

rak selam verdi.

- Merhaba t

_ Merhaba.;,

- Beni Çıkrık köyiınden yolladılar. Burıda
İstanbuldan gelmiş büyük ve okumuş bir ağa var-
mış, onu görmeğe geldim.

- Ne yapacaksın ?

- O ağa çok merhametli imiş. Köydekiler

söyledi. Oit onu gör, sana bahşiş verir... dediler.

Ben de onu aramak, bulmak, bahşişini almak

için h iki saatlik köyden buraya geldim. Yoksa o

cömert ağa senmisin ?

Bu zavallı meczuba memnun edecek kadar

bahşiş verdim. Bir kaç kaval havası dinledim. Ek-
seri günlerim işte böyle dertleşmek, köylülerle ko-
nuşmakla geçiyoıdu,

On beş ein bitti.

Bizi buraya getirip bırakan esterciye on beş

gün sonra gelmesini tenbihlemişük.

yakından temasa getirdiği için çok sevindiriyordu.

Bir gıln su başında otururken kulağma yanık

yanık çahnan bir kaval sesi geldi. Ses o kadar htlı,
o kadar cana yakın idi ki gayrı ihtiyari dinlemeğe

başIadım.

Ses, gittikce yaklaşıyordu. Nihayet büsbütün

yaklaşh ve yanııİıda pejmürde kıyafetli, meczup ta-

vırlı bir adam, bir köylü peyda oldu. Bu adam hı.

|ı
'ı

ı

{,ii:
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Pusak Tepe (ı450 m.) ve Koca Katİ8n

Esterlerle beraber geldi.

Şiındi artık programımrzrn son kısmını bitire_

cektik. Esterlefe bindik. Tepe-Aras (Teperas) a gittik.

Burası Çakıllıcaya üç

saat uzakta idi.

1000 metro irtifaında

bir dağ. Dağ ama 6yle

bundan evel gördüklerimiz

gibi sarp ve gayri mes-

ktn bir dağ değl. Tam

mAnasiyle bir köy.

Hem de nasıl köy:

Bağlık, bağçelik,,. .

Zeytin ağaçları her tara-

iını ihata etmiş. Manzara

bir zaman hem gizel hava alarak hoş bir vakıt
geçirmenin hem de meslekim dahilinde fenni ve mu-
vaffak blmuş bir tetklkat yapmış olmanın zevki ile
Alniyeye geldim.

İstanbula dönmek için tesadüf yine Cumhu-
riyet vapor|unu önüme çlkardı.

Beni İstanbuldan buraya getiren bu vaporla
yine İstanbula döndim.

Beraberimde iki yüzden fazla çeşit haşerat,

memeli hayvanlardan biİ kaç ve kuşlardan beş on

tane getirmiş, bunlarla DarüIfünundaki böcek ve

hayvan koleksiyonunu memleketimizin tetklk mah-
sulleri ile zenginleştirmiştim.

Şimdi, yaphğım bu seyahath vurduğumuz ge-

yik başı ile tutup kestiğimiz yabaııi keçi başını tet-

kik ile meşğulüm. Bunlar

hakkındaki tetklkatımın ne-

ticesini, evelcede yazdı-

ğım gibi beynelmilel hay-

vanat konferansına bir ra-
por halinde vereceğim.

Bu tetkik seyahatım

bende şu kanaati kuvet_

Iendirdi: Memleketimizde

her fen adamı için çok
istifadeli tetkik seyahatleri

lizım ve faidelidir.

güzel, havası güzel ve

suyu bol bir yer. Her tarafı bağ çubukları kap-

lamış. Üzüm mahsulü çok bereketli.

Burada da on beş gün kaldık.

Vıphğım hayvan tetklklerinde en ziyade akrep

ve yılanlar a tesadif ettim.

Bilhassa on iki santim boyunda sarı akrepler-

den burada pek çok var. Nümunelik müteaddit yılan

ve akreplef getirdim.

On beş gün sonra... artık seyahatimi bitirmiş,

dönecektim. Vine esterlerimiz ğeldi.

İyi bir mevsimde şöyle böyte uzun sayllacak

BEDAN tn üstü

Hacibelen ve Ak dağ

1İ

L"
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Nasil Spor Yapıyorduk ?
Vücut bir Mahiaza, Zekd

Onun İçinde bir Cevher

25 yaşında

bir delikanlı iken

çıkardığım şu

çıplak resmi,
başka bir insa-
nın fotografı di-
ye bana da gos-
terseler, bu mü-
kemmel bir at-
le( demekte te-
reddüt etmez -
dim. Aradan 30
sene geçti, otuz
sene bitün bir
ömür t sönme-
yen bir aşk, de-
ğişmeyen bir iy-
man ile ay n i
mefkürenin pe-

şindeyim. Vine
kuvvet ve kud-
retin meftunu-
yum; zaman iy-
tikadımı değil,
fakat telekkileri-
rni d eğiştirdi.
seneler s-üren
tecribelerirnizden İeni neslin ibret almasını ve bizirn
düştüğümüz hatalara onliarın düşmemesini istiyorum.' Çocukluğumda çok yaram:azdım. Bir daklka du-
rup'dinlenmezdim. Oy.unu dersten çok sever, koşup
atlamaktan, kaçıp kovalamaktan hoşIanırdım. Arka-
daşlarımın bazılan derslerini her kesten iyi hazırla-
mağa, sınıfta birinci olmağa çalışır, ben ise her kes-
ten daha ziyade koşmağa, daha yüksek attamağa,

yazan : §ELİııI §IRRI

başkalarının ya_
pamadığı kuvvet
hünerlerini yap.
mağa uğraşır-
dım. Beni hoca.
lar takdir etmez1

fa kat akranla-
rım beyenir,
kendilerinin fev-
kinde görür, be-.

ni alkışIarlardı .

.On sekiz yaşın-
dan otuzuna ka_
dar dimağımdan
ziyade adelele-
rirnle uğr6ıyor,
zeknmdan ç o k
pazılanmla ifti-
har ediyordum.
Oenç bir zabit-
tim, miihendis-
haneyi bitirmiş-
tim. Meslekim
bir fen adamı ol-
maktı, ben ise bit
atlet olmuştum.
En büyük dü-

şüııceın adelelerimi büyütmek, vücudumu çevik ve
kudretli bir hale getirmekti. Bir emelim daha vardı,
kimse benim yaptığım mirifeti yapamasın, herkes
benim hünerlerimi hayretle alkışlasın. İdmanın her
türlüsünü yapryordum. Oüleşiyor, yüzüyor, kürek çe.
kiyor, eskrim yapıyor, gülle kaldıriyor, koşu idman.
ları yapıyordum. Bu zorlu idmanlarla adelelerimi bü-
yütmek ve sertleştirmek için o kadar çok uğraş1-

E

ı
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yofdum ki; yorgunluktan iştiham kesiliyor, geceleri boksçular, pehlivanlat, futbolculhr''vardır. Vücudu-

klbuslai için?e'sayıklıyordıım. gu delice iptilamızı muzu teşkil eden bütün uzüvlerin sıhhat ve ahengi

ak}ı bışnda. olanlar -tiyib'ediyor, ailem efradı da matluptur.- Biri maddl diğeri mlnevi olmak üzre

hiç hoş görmiyordu. Oüllelerim benirn mAnevi ev- herkes iki terbiye alır. Hayat ile başlayan bu ter-

latlarımdı, on kilodan seksen kiloya kadar irili, ufaklı biye ölümle biter. Kafamız gibi vüctıjlumuza da ay-

hepsi yatak odamda dizili durur, yataktan kalkınca . ni derecede ihttmam göstermeliyiz. Fikrİn terbiyesi

idmanlarıma başlar, elli kiloyu bir el ile bir hamle- için sarf ettiğimiz zamanı vücudumuzdan esirgeme,

de kaldırdığm zarnafl bir kale fethetmiş kadar meli, ve vücutla meşgul olmağa vaklt bulmuyo-

zevk Uuy.rarr. . İytiraf ederim ti adelelerln diğer ,r, d.r.relidir. Bundan otuz sene evvel mektep-

üzüvlerle olan _rabıtasını hatırımdan bile geçirmi- lerde sporlara haves eden gençler ya tenbeller veya

yordum. Asıl galib
olan. fikir adamları da

odevirde zek6nın sair

uzüvlerle olan rabıta-
sını düşünmiyorlardı.

Biz gülle kaldı-
rırken veya gülleşir-

ken bu zorlu idman-

lardan asabın, kalbin,

tniydenin zarar göre.

bileceğini, iazla yor,
gunlukların uzviyeti
tahrip edebileceğini

hiç nazari dikkath al-

mtyof, pazı|arımızın

muhitini kırka çıkar-
mağa uğraşıyorduk.
İİim adamları dimağ
yorgunluğunun miy-

deyi, sinirleri. haraf.

edeceğini, işlemeyeıi
,t.udun vaktından

evvel çökecegini ha,i

tİrlarından geçirmiyor-

lardı. Her iki taraf
ayni ifratı yaptığı halde içtimai hayatta muvaİfa-

klyet fikir kudretine istinat ettiğinden, bizi hetkes

ayıplıyor, onları ise takdir ediyordu.

İşte senelerce süren tetkik ve teerübeler bize

şunu öğretti: ,dimağla beden ikisi de bir birini ta-

mamlar. İtlsi.de ayni deredede ihtimam ister. Val-
tıız başına adele kudretinin hiç bir kıymeti yoktur.

Rgvv91 zekflnın kudretiyle birleşirse makbuldur. Ade-

lİlerin irilİği ve sertliği hiç bir şey ifade etmez,

kalpleri, ciğef leri, sinirleri shkat nice koşucular,

haylaz ve yarema,z-

lardı. - O- zaınan bu
telekkiye sebep spo;
run hırs ve rekabe-

tten doğan bir mirifet
zannedilmesi idi. Hal-
buki bn gün ,spor

hayatta becerikli, ça-
lışkan, haluk insanlar
hazırlıyor. Sahada
koşan, atlayan, deı.
nizde.yüzen, kürek çe.
ken, ringte yumıukla-

şan gençler içtimal ci-
dalde muvaffak olmak
için ayni kudret, ayııi
faaliyeti göstermeğe

mecburdurlar. Ya-
rışta biriıci ,gelen,

hasmını boksta yere

seren, futbolda hari-
kalar gösteren 9€tt9z
leri, fikir sahasında te.
hi dest, vazifede mu-
vaffakıyetsiz görürsek

bilrneliyiz kl sporun mahiyeti henüz anlaşılmamıştır.
Biz vaktiyle sporu yanlış anlamıştık, bize doğru yolu
gösteren olmadı. Kuvetten zevk alıyorduk, ıd9|c"

kuvvetini mlyar. zan ediyorduk. 7aman bize bıınun
doğru olmadığını, .fikirle beden arasında _tag.Pir
ıhuvazene lAzım olduğunu antattı. Spor spor İçİn de,

ğildir, 'spor fikriıi ve bedenin tekemülünğ ,h$dım

bir vasrtadır. Cerek fikre gerek bedene,eit her:,-türlü

iirat zar1r verir. Hayatta gaye çok yaşamak ve afi,
ygtli olup. işe yaramaktır. Vücut bir mahf aza, zetrl
onun içinde bir cevherdir.

..
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., Gedikpaşa tiyatrosu - İdaresi- Nizamnanreleri - Türkiyada tiyatronun

. repertuvarı - Oynanan eserler - İlli Türkçe piyes ve ilk
Türk artislleri - Alınıet Felıinı efendi - Gedikpaşa

lö. ıiyatrostı nasıl stcnra bir lıahane ile Aplülhanıit
: , tarafından yıktırıldı ?

Yazon: REFİK AHMET

firk tiyatrosunun ilk inkişatına salıne olan Oe-
I dik paşa ti}.atrosu Çarşıkapıdan I(umkapıya
- doğru inilirken t6kip edilen geniş caade ıİze-

rinde solda köşe başında idi. Zamanında Solye can-
bazhanesi ismilye neşhur olan bina Abraham Yara-
mıyan Paşa atlı zengin bir ermeniye aitti. «l868ı
senesinde Agop Vartoviyan tarafından tiyatro haline
i{rag edi|irken binada lAzımgelen tidilAt ta yaptırıl-
mıştı. Bina, büyük bir duvarla caddeden ve yan so-
kaktan ayrılmış büyük bir avlu içinde idi.
' Kıymetli ilim ve mütetebbi' Edirneli Dr. Rıfat
Bey, _ babasının da sermaye ve idaresinde müş-
terek olduğu - Ciedik paşa tiyatrosu hakkında
genç müzikolog Köse Mihal zade Mahmut Rağıp
Beye yazdığı hususi bir mektupta aynen şunları
söyliyor ı

ı; , «Harici tarafeyninde tuğladan örme direkleri
ve'']feneleri olan bir kapıdan bir meydanhğa girilir-
di. Solda mebzul bir surette tenvir edilen ve pek
ı;irif"tefriş edilmiş bir gazino vardı ki bunun bir
kıi§mında bilardolar dizili idi. Diger kısmında bir
çok kitap, gazete, müteaddit camlı camsız levhalar
vardı. . ,

:: - Tiyatronun mermer direkli kapıları vardı, mer-
ındr merdivenlerle çıkıIırdı. Tiyatro binası haricen
ahşap idi. Üç kath ]ocalardan en alt kattakilerin

aI renkli kadife döşeli ve ayni renkte perdeleri ol-
duğunu biliyorum. Yukarıda kubbe gibi bir avize
asılı idi. Nasıl söndüğünü, nasıI yakıIdığını bilrniyo-
rum. Her halde elektrik yoktu, fakat avize muh-
teşemdi. Sahnenin mukabitinde perdeIeri kapalı du-
ran büyük bir loca vardı, padişahlara mahsustu.
Yerde sıra sıra kanepeler, koltuklar vardı.

Sahne hayli büyüktü, arkasında bir çok oda-
Iar vardı. Kara kaşlı, kara gözlü, beyaz tenli, şiş-
manca bir hanımın beni odasına alıp sevdiğini, he_
men daima bana paketler içinde şamfıshğ verdiğini
tahattur ederim. Bu hanım oyuna çıktıkça her kes
onu dürbünlerle seyrederlerdi. Bu sahnede top ara-
baları vardı, tahtadan mı, kigıttan mı idi bilmem.
Oyunlardan evvel dışarda avludaki gazinoda atatur.
ka saz çahnırdı. ı

Muhterem doktorun kuvvetli hafızasından bize
naklettiği çocukluk hatlraları tiyatromuzun ilk devir-
Ierine ve ilk binasına ait pek kıymetli mAlümatı ih.
tiva etmektedir. Bu mAlümattan da anlaşılıyor ki
Oedik paşa tiyatrosu devrine nazaran hayli muhie-
şem, ehemmiyetli bir bina imiş. Dr. Rıfat Bey Ge -
dikpaşa tiyatrosunun bir şirket tarafından idare edil-
diğini ve babasının da bu şirkette hissesi olduğunu,
kendisinin çocukluğunda bu itibarla tiyatroya sık ve
serbest gittiğini s6yliyor. Bizim tetkiklerimiz de bu

m,
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idarenin anonim bir şirket olduğunu, bilıhare lstan-

bulda Çenberlitaşta şimdi evkaf müdürlüğü olan

Paşa konağında bütün masraiı kendi kesesinden veril-

mek suretiyle ilk klübü tösis etmiş olan Mustafa

Fadıl Paşanın bu şirketin de başlıca sermayedarları

arasında bulunduğuıu göstermektedir. Şirketin diger

hissedarları Namık Kemal, Ali Beyler ve başka bir

kaç zat imiş.

Tiyatronun idare işleri Agop Vartoviyan tara-

fından görülüyordu. Oynanılacak eserler zaman za,

man Namık Kemal, Ebuzziya Tevfik, Şemsettin Sa-

mi, AgAh, Fehmi, Ahmet Mitat Beylerin dahil olduk-

ları. edebi heyet tarafından hazırlanırdı.

Sadrazaın Ali Paşanın tavassutu ile suflörle

oyun oynamak imtiyazı Sultan Aziz tarafından bir

fermanla Agop Vartoviyana verilmişti; bnnun için

az bi zaman zarfından devrin bütün tanınmış ar-

artistleri Oedikpaşa tiyatrosunda toplandıIar.

Oedikpaşa tiyatrosunun iki nizamnamesi vardı,

Bunlardan biri idari mahiyette idi, temsil heyetinin

idareye karşı olan vaziyetini tesbit ederdi. İkinci

nizamnıme ile de sahne işleri tespit ve tanzim

olunmuştu. Sahne işlerinde tili derecedeki artistle-

rin bile re'yi alınır, iakat müzakere ve karardan son-

ra Agop Vartoviyan biiiün mesuliyetini izerine ala,

rak tatbikine başladığı bu karar]arın icraatında hiç

kimseyi işine karıştirtmazdı.

Zamaı zaman Fasulyeciyan, Noçi, Mınakyan

bu heyetin rejisörlüğünü yaptılar. Agop Vartoviyan

hasılatta ortaktı, kendisinden başka bütün artistler

maaş alırlardı. Memleketin hemen hemen tek tiya_

trosu olması, resml himaye görmesi, ehalinin rağ-

betine mazhar olmasl tiyatronun kasasının daima

dolu olmasını intaç ediyordu. Bu itibarla artistlerin

aldıkları maaşlar o devrin diğer sahalardaki kazanç

nisbetine nazaran hayli yüksekti. Bir fikir vermiş

olmak için artislerden Karacaş hemşirelerin altmış

altından faz|a ayhk aldıklarını söylemek kAfidir. Ge,

dikpaşa tiyatrosu san'atkArları gayet temiz giyinirler,

hariçte daima iltiiat görürler, yüksek mevkl sahibi

sayılırlardı.

Padişalı Sultan Aziz daha ziyade eski Şark
cğleneelerine düşkün olduğu için tiyatroya pek

ehemmiyet vermiyordu. fakat münevver ve genç

Türklerin bu güzel san'ata karşl gösterdikleri bü,

yük alAkanın tesirleri Oedikpaşa tiyatrosuna llzım
olduğu kadar ehemmiyet kazandırmıştı. Oedikpaşa

tiyattosu teknik mükemmeliyeti ve artistlerin san'at-

kArlık kıymetleri itibariyle Avrupa tiyatrolariyle reka-

bet edebilecek bir halde bulunuyordu.

Sultan Aptü|hamit tahta çıktıktan sonra 1876da

Türk - Rus muharebesinden evvel Lort Salisbori-

nin riyasetindeki İngiliz diplomasl heyeti Istanbula

geldiği zaman Gedikpaşa tiyotrosunu bilhassa gör-

mek istemiş, burada verilen üç temsilde Osmanlı

sarayı erkAniyle birlikte hazır bulunmuş, Türkiyede

tiyatro san'atının gördüğü terakki ve tekimülden

mütehayyir kalmışh.

Cedikpaşa tiyatrosunun repeıtuvaf ını Mo|yeıden,

Hügodan, Dümadan terceme edilmiş klAsik eserler,

tarihi dramlar, Ksaviye dö Montependen, Jül Mari-

den terceme etlilmiş cinai melodramlar 've tölii Türk

temaşa eserleri teşkil ederdi. Gedikpaşa tiyatrosunda

senede ancak dört defa da ermenice piyes temsil

edilirdi. 1876 dan itibaren bir Fransız mütehassıs

ceIb edildi, şarkılı piyesler de oynanmıya başlanıldı.

oedikpaşa tiyatrosunda oynanan ilk t6lif piyes

Recai zade Ekrem Beyin «Afiie Anjellikı isimli

dramı, ilk operet iransızcadan terceme edilmiş olan

tBel Elen ı dir.

iıı< Tırt aktörler Gedikpaşa tiyatrosunda sah,

neye çıkmışlardır. Bunlardan Ahmet Necip, büyük

İsmailin kardeşi Hamit bu yolda devam etrnemişler,

bir müddet sonra tuluat tiyatrolarına geçmişlerdir.

1876 da Gedikpaşa tiyatrosunda sahneye çıkmış
olan Ahmet Fehim efendi yarlm asıra yakın bir
zaman bu san'ata emek ve ömür verdi.

Cedikpaşa tiyatrosunun 1878 senesi kAnunuev,

velinin 25 inci Çarşanbı günü san'atkArlardan Davit
Tiriyans şerefine verilen müşamereye ait ermenice

iylAn varakasında şöyle bir kayıt var: Müsameredc

Molyerin «Avarı piyesinin temsil edileceği yazıldık-

tan sonra deniliyor ki:
nFiatlar muayyen değildir, tiyatıo seyircilerinin

arzusuna ve liitüflerine t6bidir. San'atkir Davit Ti,
ıiyansın menfaatine olduğu için kabilse lütfen ha,

nımların da duhuliye vermeleri rica olunur;ı

Bu iylAndan muayyen bir kimsenim menfaatiııe

olmıyan temsillerde kadınların ücrete tAbi olmadık,

DeYamı 1439 üncü §ahilode
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Deliliğin
Sebepleri

1n dokuzuncu asra kadar deliler bahl iyti-!.fkatlarrn cloğurduğu fikirlere kurbandı.
Cin ve şeytan çarptı zanniyle yakılırlaı, en fe-
na muamelelere düçar oluılar, bazan ila oerdi,
cliye haksrz yefe baştec1 edilitlerdi. Türkler
ilainıa clelilete şefkatli ve merhametli olınuş_
larclır. Ta Selçuk Tiirkleıi zamınında bile de-
lilere ınahsus şifabaneler vaprlırıştı. osmanlr
Türkleri de buna riayet ederlerdi. X,IeselA Fa-
tih Mehmet İstanbulda Fatih medresesi yaLı-
nıncla bir mecanin şifahanesi J.aptlrmıştı.

Edirnetie o zaınaIla göre mükemmel bir
bimathane vat<lr. Evliya çelebiye tamamen iti-
mat kabilse onun ifadesine flazaıafl buradaki
<lelilere bazan sülün gibi nadide kuş etleri ve-
rildiği gibi afeslra saz çal<iıtmak suretiyle eğ-
lendirilmeled de diişiinüliirdii. Ne de olsa de-
lilere ilk hasta muamelesini yapan büyük ba-
balarımız Türklerdir. Fakat Osıııanlı devleti-
nin bütün teşkildtı gibi bu iyi hareketler de
ı8inci asra doğru unumi inhitatla beraber su-
kuta başladr O zamandan itibaten artan Avrupa
medeniyeti Emrazı Akliye bahsrnı terakkiye
mazhar ederken biz de derin bir ihmal ve li-
}aydi içinde sönük kaldı. Ancak son tub! asır-

Çocuklarıırııza zararlı miyı.aslar

bırakmanıağa çahşmalıyız. Alkol iptilası

ve fena hastalıhlar aklın, dimağın

en büyük düşnıanlarıdır.

Yazdn : Dr. İHŞAN şÜKRü

d,adır ki Türkiyede ğınıazr Akliye hakiLi mev_
kıini alıııağa başladı. Bugün kuvvetli unsurları,
asri ıııüesseseleri ile tıbbımızın en miitekAmil
şu]ıe]erinden lıiri halini almıştır.

İıte bilhassa son yirminci asırcla iyice mı-i-ltalaa cdiIen delilik bahsında en ziyade dik-
kati celbeden (sebebler) mevzull olmuştur. Acaba
hangi amiller ve ne tarzda deliliği hasıl ecliyor ?.

Bugün deliliğin sebeplerini iki çerçive da-
hilincle mutalAa ediyorız, Bünyevl sebepler;
harici sebeplet...

Bünyevi sebeplerin başında (veraset) gelir.
Bütün dünyadaki istatistikler gösteriyor ki de-
Iilikte en ziyade veraset rol oynuyot. Bu hu_
susta çalışan alinıler beşinci batna kadar vera_
seti kabul ediyorlar. Ayni bir çocuğa ancak lıe-
şinci büyiik iledenin marazi vası.fları geçebilir.
ondan evelkilerin veraseti mevzuubahs olamaz.
Böyle bıiyük dedelerden gelen verasete (Ata-
vique) veya bilvasıta (ıırediate) derler. Asıl
mühim olan ana ve babadan bilA vasıta (iın-
pıediate) geçen vefa§etlirı Ru da ya anacl44

ı
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babadan müştereken, yahut ta yalnız birinden
olur, ona göre isimler alrr. Birçok müe1-

lifler ilaha ziyade anadan geçen ve;asetin ağrr

oliluğunu kabul etmişlerclir. Her ne şekilde
olursa o1sun deli ana babailan ekseriya aptal

veya <leliliğe namzet çocuk doğuyor. Bazan

sağlam ana babaclan iloğanlarcla cla delilige
tesactüf eililmeLteclir. Bu gibi vak'alarcla hala
veya <layıdan gelmiş canibl (col1at6rale) bir ve,
raset bulunuyor.

İrsiyet mutlaka bütün kardeşletde aynı su-
retle intikal etmİyor, hazılafl sağiam kalıyor-
lar, ve yahut başka asabi hastalıklar tarzııd.a
g6rülüyor. Benim tanrdığım bir ailecle ilk ço-

cuk tamamiyle tabii, ikinci çocük erken buna-

ma <lenen' şifasız bir illetle mtliıl, üçüncü ve
sonuncu çocuk maniye mipteil icli ; babaları
melankolik idi. Bunun gibi bir süti müşahe-

cleler mevçuttur. Bazan böyle irsen yiklü aile-
lerclen fevkalld.e zeki, yüksek yaraclılışlı insan-
lann yetişdigi vakidir,

veraset bahsınr esaslı bir surette tesbit eden

nebatat mütehassısr rahip (Mendel) o1muştur.

Bu zat muhteiif renk karanfilleı yetiştirirken

bazı sabit neticelerle karşılaşmış ve bunları üre-

terek (Menttet) kanunları clenen esaslarr hazlr_

lamrştrr, Bunlara göre: r- Çocukta ana ve

babzlnın bir kısım vasıfları geçer. Bunlara ga-

lip vasıflar, geçmiyenlete cle mağlup vasrflar

derler. e- Bunlcrdan olan çocuklar<la ise o/,,75

galip, ofoz5 mağlup ııaslflar geçer. 3- Bazen

her iki vasıflar <la ayni miktarda geçmiş olabilir.

Bu kanunlarr deliligin geçmesinde kısmen
tatbiL eitebiliyoruz. Fakat insaılar uzun ömürlü
ve katanfil kailat kolay yetişmez oldukların,
<lan bu mes'elelerin tetkiki pek zor oluyor.

- Deliliğin bünyevi sebeplerinden bir krsmı

cersumeyi, yAni tohumu bozarak kusurlu ve de_

liliğe müstait çocuk <loğmasını mucip olan ze_

hirlenmeler, intani hastalıklartlır.

Zehirlenmelerin başrntla alkol istimali ge-

]ir. Alkolu i,azla a|anlarIı ekseriya cersumeleti

bozulüyor, ve doğan çocuklar mütered<li, apial:1r

sar'alı, deliliğe namzet oluyorlar. Yine zehir-
lennıeler<len esrarkeşlik veya morfinomanlık
gibi tokzikomaniler de vardır ki bu zehirler
tle aynı suretle nesli bozuyor ve <leliligin zu-
huıunda amil oluyor.

İntanl hastalrkların beşıncla firengi varclır.
Filhaktka firengililerin bir kısmı nesilclen mah-

rum kalilıklarr halde bir kısmı da kusurlu ço-
cuklar husule getiriyorlar. Bu meyanda hamil
esnaslnila anantn geçiraliği intanatlı bilhassa

veremin de nesli bozan sebeplerden olduğunu
unutmamalldrr. Böyİe bozuk nesİller hayat mü-
catlelesinin giiçlüğü karşrsın<la çabuk muvaze-
nelerini kaybediyotlar.

Haıici sebepler meyanın<la yine bu saytlık-
larımız<laa alkol, morfin, esrar, firengi ve di-

ğer bazı intanları, açlrk ve esaret gibi mahru,
miyetleri, bazı aıi ve şedit ruhi sademeleri

bulacağrz.

Alkolizm<len gelen delilikler epeyi bir ba,

his teşki1 edecek kadar çoktur. Bilhassa bun-
larrn (hezeyanr mürteiş: Deliryum tremens) şek]i
ölüme sirükler.

Esrarkeşlerin kısmı azamlnın sonu tlmar,
haneilir. Fitengi cinnetleri ise Emrazı Akliye-
nin en acıklr bahsıdır. Çünkü firengiden mü-

tevellit felci iımumi denen delilik musabinİ
aietmiyen afetlerilenilir.

Teşevvüşi akli itediğimiz tifo gıbi vahim
intani hastalıklatln selT i esnasln<la görülen cle_

lilikler de korkunç ve tehlikelidir.
Açlıktan ınitevellit psikozlara da tesaclif

etiilmekteclir. Bilhassa harbi umumide esaret,

ten husule gelen cinnetleti gördiik. Demek iki
sa<le vücudün gtda yoksuzlılğu cleğil esaret gibi
tuhi mahrumiyetler de insanlarr çıldııtıyor", -l

Başınclan yaralaumışların uğradıkları sar'a
cinneti gibi psikozlarr da hatırlamalıyrz,

Bugtn şu yazdık7aflmızdan göze çarpan
bir netice beliriyor: İnsanlar nesillerini hıtpa-
lıyan üç başlr bir ejder karşısındarlır: Vetaset,

firengi, alko1... İşte deliliğin meş'um sebepleri,

ı382 M a H ıt
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Yazan: üEBRURE ııunŞlr

Haendel gözlerine perde iııdikren soııra İııgilterede öldii. o bir Alamanü.
Buna rağnen İııgilizler onu ifıilıırlı beniıııseıııişler, mııh[eşenı

bir cenaze alayı ile en büyükleriırin yanına göııınıüşlerdir.

1'^l eorges - Fred6rjg

\lHaendel (ı) ı68s
senesınde Halale

<loğmuştur. Ta küçük
yaşta musi[iye karşı
büyuk bir alika duy-
muş, fakat cerrah o]an
babasr oğlunu hukuk-
çu yapmak istemişti.
HattA çocuğun musiki
istiydadrnı te!ıanıen sön-
ilürmek için evde çalgr-
ya dair ne vaısa yok
etmiş, yalnız nasılsa
yüklerden birintle bir
santuf unutmuştu, Geor-
ges - Fr6d6ric bir gün
bir şey ararken tesaclü_
fen bunu görilü, ve fır-
sat buldokça babasınilan
saklı bu bozuk santurla
çalrşmağa başladı.

Sekiz yaşında iken
babasiyle beraber Saks-
yenpenfels Dükünün sa-
rayına gitti. Bu pren-

sin adamlarrndan biri
akrabalarr oluyottlu. Sa.
ray içinde seıbestçe do-
Iaşabilen çocuk salon-
lardaki klavsenleıi gö_

rüyor ve çok zaııanlar
yaıında kimse bulun,
madrkça dayanamayıp
ellerini tuşlara değdiı,i-
yoıdu. Bir gün saray
kilisesini kilitsiz buldu,
ve koşup erganunun ba-

şrna geçerek musiki aş-
kı ile yanan mııbayyi-
lesinin ilhaın kapılarıtı
açt1.

Tesadüfen oraclan
geçen dük içeti giı<li,
ıe ya7ıtz sanarak için-
den cloğanlarr ergaıu.
nun tlilyile söyloten ço-
cuğu hayret ve zevkle
dinledi. Bu küçik ya.
bani san'atLArı sorup
Lim olduğunu öğrenince
babasrnı çağıtttı ve hu-
kuçulqktan vazgeçerek

ı

ı

HAEN D E|L
!ş

(l) okunuşu ı Joıi Freceıik
İİend8l. G, F. HAENDEI.
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Ifaenalel, ço'k geçmealen. Hambıirgcla kcn-
l l dine parlak bir mevLi hazır7ad,ı, Pek çoL

talebeleri varclı, ve uAlmirar-dan sonra ilaha
üç tane operası temsil edildi. Bit aralık yine
musiki merakiyle İtalyayı gezmek izere sgya-
hate çıktı, ve r7o8 de Floransada o Roclrig, i,
ertesi sene Venedik te uAgripin, i, Roma ve
Napoli de de « Zemanııı Zaieri" ile «Asis ve
Galate,yi besteiecli

ı7ıo-da Hanova prensi Haendeli yanrna
çağlrttl, ve san'atkAıı ı5oo eki maaşla kilİse-
sine aldı. Vazifesine daha henüz başlamamlş-
ken prensten izin alaı Haendel, Londra-da
Hay-Markett tİyatrosu müilüriinün istediğİ ope-
rayL yazlp temsil eltirlnek üzere ingiltere ye
gitti. «Renaud, atllr bu eseıi ı7ır İle tasav-
vurdan üstün bit rağbet Kazandt ve san'atkAr
İngiltere hanedanı tarafından pek çok tebrik-
lerle parlak tekliflere mazhat ol<lu.

İzin middeti bitince Hanovfa-ya dönen
Haendel buracla yine çok kalmadı. İngiltere tle
o kadar güzel karşılanmıştı ki tekrar oraya
dönmek için sabırsızlanryordn. HattA, ettesİ
sene, prensin müsaadesini almadan kalkıp gi-
clivertli. Haendel, kalan öınrünü oraila geçir<li
ve İngiltere ikinci vatanı ol<lu.

İngiltere Kralıçası uAnner-ın takdit ve
iltiiatları, Lonclrayı saran muvaiiakiyet ve

şöhreti içinde, Hanovra prensine nasıl bir va-
zife bağı ile merbut olduğunu unutıryordu. Bu
hareketi az kalsın san'atkAra pahalrya otura-
caktı. Kraliçe Ann günün birincle öldi ve ye-
r.ne, birinci Georges ismiyle, IIanovra prensi
geçti. Himayesine ehemiyet vermemiş olduğu
için Haendel-e kırılan prens, kral unvanlnl
altr almaz san'atkltl Londradan uzaklaştırclı.
Gözden ilüşen Haen<lel-in, bereket versin, kra-
lrn mabeyincisi baron Kilmasegge ile büyük
bir clostluğu vard.ı, ve bu sayetle tle bakrnrz
vaziyetini ıasrl kurtarabildi: Birinci Georges-
in şeıefine Taymis nehri üzerincle bir eğlence
tettip edilmİştİ. Bu {ırsattan istifacle eden ba.
ron Kilmansegge Haendel-clen bu şenlik için
bir şeyler bestelemesini istecli. Büyük san'at_
klr işte o zafrafl "Water-Music, adlı parçala.

fı yazdl. Orkestre, kralıqkini ttkip edçn biç

cvlAclına iyi bit musiki tahsili vertlirmesini
söyled,i.

İşte Haen<lelin parlak istikbali Laclerin
hazırlaclığı bu kuçiik tesadüften doğclu.

Babasiyle beraber Hale clöner dönınez ço-
cuğııfı musiki tahsiline başlandr.

Erganuncu Zackau-nun elinde en büyük A1-
man ustatlarınln eserlerİne çalışan Ğeorges-Fr6-
cl6ric çok çabuk tetakki etti. HattA on yaşln-
ila iken bestelediği dua parçalarr her Pazar Hal
şehrinin en biyük Lilisesinde çalınıyordu.

Dört sene süren tahsili tamamlanınca Ber-
line geçti ve I7o3 senesine kadar orada kal-
clıktan sonra Alman temaşa hayatında o zatnaı.,.-

lar en mühim yeri tutan Hamburg operaslna

crttİ.
Hiç g"üçlük çekmeden orkestre klavsencili-

ğine kabul edilen Haendel ı7o4 senesinde bu
tiyatroda .Almira» adlı ilk eserini oynattr.

Hamburg operasrntlaki ınevkiini dostlaıln-
dan Mattheson isminde bir san'atkAra medyun-
clu, Bu yardrma karşı duyduğu minnet ve şük-
fan hİssİüe rağmen slraslna göre arkadaşına

çok kaba ve gatip muamelelerde bulunmaktan
da çekinmezili. Zaten Haenilel bütün ömfünce
öfkesi ve kavgacrlrğr ile nam veımişti. Biıaz
evvo1 bahsi geçen Mattheson-un yazdığı bir
operanln İlk temsİiİnde, moharrİrinin ile pİ-
yeste folü oliluğu için klavseni Haen<lel çalı-
yordu, Son perdecle artık X{atheson-un vazi-
fesi kalmadığından, o vakitleı bütiin bestekAt-
larca itlet olduğu veçhile klavsenin başrna geç-

mek istedi. Arkatlaşrnrn bu arzusu Haendel -in
izzeti nefsine dokundu ve yerini vermecligi gibi
temsilin sonunda da şahsına ve san'atkArlık
kuilretine hakatet ediidi diye Mattheson-la clüel-
loya girişti. Kör bir sokak fenerinin ışığıncla,
etraflarına biriken,Teraklılara ehemiyet ver-
meclen, clelicesine vuruştular. I{aen<lel bu yer,-

siz kibri uğruna az kalsın ahreti bo1.luyotdu !

Mattheson-un kılıcı ceketindeki büyük bakır
<lüymelerclen bifine tesadüf ederek krrrldr, ve
Haenclel bu sayede ölümclen kurtulclu. Diiello
bu suretle biter bitmez iki dost da derhal banştı.
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sandelala bulunuyortlu ve besteLlt eserini biz-
zat çalilırıyorğu. Haendei-i bir aralrk gören
birinci Georges musikiyi pek beğencliğiai söy-
lemiş, fakat muharririnilen hiç bahsetmemişti.
Fakat biraz sonra huzuruna kabul eililerek
eski hatasını sonsuz bit pişmanlrkla ödemeğe

çalışdğını söyleyen san'atkArı affetmiş ve hattA
Kraliçe Anne-ın verdiği 2oo sterling maaşı bir
mislİ arttırnrıştr.

}Iaendel ı7 zo-d.e Hay-Markett tiyatrosu-
nun mücliriyetini elile etti. Çok geçmeden bu
sahnede «Rhadamist»-i oynatt1. Fakat san'at-
k?ırıı hıyz,ızlağu yüzünden tiyatro idaresi az

sonta bozuldu. Haendel her dakika tiyatronun
attistleıi ve mugannileri ile yoktan Lavgalar
çıkarmağa başladı. HattA piyeslerinden nOton,
temsil edilcliği bir akşanı muganniyelerden Mat-
maze7 Cızzoni bu operanrn bir paıçasını söy-
lemek istemedigi için Haendel kızr belinden
yakalamış, inadından dönmiyecek olursa pen-
cereden atacağrnı söylemiş !

Müdürle artİstler arasında sürüp duran bu
kavgalar yüziinden pek tabii olarak Hay-Mar-
kett tiyatrosu İflAs yolunu tutarak r7z8 sene-
sinde kapandı. Haendel derhal başka bir tiya-
tfo açtl İse de bütün gayretine ve «Loteı»,
«Roland, gibi şaheserler yazmaslna rağmen bu
yeni teşebbüs de öteki gibi fena netice verdi.
Porpora ve Farinelli gibi kudretli sahne sa_

naakAtlanna malik olan yeni rakip tiyatrolar-
tlan biri halkın rağbetini bisbütiin kendine
hasreciiyordu.

Haendel bütüıı bu didinmelerle çok yorul-
muştu. Aix-la-Chapelle sularlna gitmek ınec_
buriyetinde kaldı.

ı736 senesinde döndüğü zanıan yeni bir
ateşle çalışoağa koyuldu ve Covent-Larden ti-
yatfosu için atd arda tlört opera besteledi. Bu
son eserleri o ka<lar büyük bir alAkasızlıkla
karşılandr Li yılmak bilmiyen bu san'atkAr bu
clefa da tiyatro musikisinden temamen vazge_

çerek İngilizce sözlü qoratoriyoı lar bestele_

meğe başladı, ve bu sayede yine çok rağbet
görclü,

Gariptir ki İngilizlet as1l ondan sonfa
Haenclel-in kıymetini iyice anlayabildiler. Son
otatoriyoşu ıJefte» yı I75I sefıesinde besteletli.
O sene gözlerine percle indi, kutltetli san'at-
kAr çalışamaz oldu, ve 1759 senesinde 75 ya-
şında vefat etli.

« Hae ndelin muvaffaklyetletini , -Alman-
yacla doğmuş bir Alman olmaslna rağmen- if-
tiharla benimseyen İngilizler san'atkefı mühte-
şem biı cenaze, alayı ile kaldırdılar ve en bü-
yüklerinin yanrna Weat-minister Katedralrna
yatrrtlrlar ; frezar7lı üzerine de beyaz merıner.
den bir heykelini diktiler. San'atkArın yüzüı-
cü yıldönümünü bir za{er halesi ile taçlanan
makberin başrntla, eserlerinin en seçili pafça-
larınr 3oo kişilik bir orkestıeye çaldırmak su-
retiyle tes'it ettilet.

gaendel uzun boylu iri bir adamdı. Çeh-ı lresi ve bakışı karşısındakine büyük bir
hörmet aşılardı. Tabiatındaki huşunetine rağ-
men çok ince <lüşünüşleri de vardı. Hiç evlen-
menıiş, öJdiiğü zaman vatisleıine beş yüz bin
franklık bir servet brrakmıştr. Bundan başka
Londra kimsesiz çocuklar ),urduna iki yüz elli
bin frank vasiyet etmişti.

Yaşadığı müddetçe bir çok vazifelerle bağlı
olmaslna rağnıen yetmiş iki opera, bir sürü
dua parçaları, <Kantat» ]ar, uPsaume»lar, şar-
kı ve çalgı musikileri besteleyebilnıiştir.

Mösyö Bachelet, Ilaendel-in parçalarını
pek kolaylıkla bestelediğini, boğazrna düşLün
olduğunu, ve biraz şarap içtiği zaman7at daha
muvaffakıyetle eser yaratabildiğini anlatmak.
tadrr.

Beethoven Haendeli, bütiin vesait yoL-
sulluğu içinde elde ettiği neticenin bdyuklü-
ğünü ilüşünerek , q Üstatlarrn Üstaclp ilive
anarilı.
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Bln Llgan Tenkldt

Emil Ludwlg ten

^ 
an'akar nasirimiz Ru-

§ şen Eşrei Beyin son
V tercüme ettiği ' Adem

Oğlu"nu büyük bir alaka ile
okudum. Hazırlamakta olduğum
Yeni Gramer layihasına misal-
ler aramak maksadiyle topladı-
ğım en yeni kitaplar arasın-
dan en evel, bir müddetten
beri beklenen bu eseri elime
aldım. Daha ilk satırlarını ve
ilk sahiielerini süzmek bana
iktidarlİ mütercimin ihtiyar et-
tiği zahmstler ve tAkip ettiği
lisani maksatlar hakkında, der-
hal bir gramercinin alakasını
celbedebilecek bir likir ver-
mişti. Daha yakından baktıkça
onda başka bir lugat, başka bir
li§an, başka bir nahiv buldum.

Oeniş mikyasta yapıIan ter-
cümeler kadar bir lisanın bün-
yesine tösir eden kuvetli amil
yoktur. Bizim lisanımız da, şüp-

ADEM
\r,

GLU

RUŞEN EŞREF BEY

Tercüme eden: RUŞEN ğŞRElÇ

Lugatları, Şekilleri

Bu kitapta kullanılan muh.
teliİ lugatlar arasında di-

ni ıstı]ahlar, mistik tabirler,
mevluun iycabı, büyük ve mü-

him bir yer tutuyor:

Melekİıt, tecella, ayıı, tebşir,
beşaret, huşu, muıakabe, itizaı, vu-
suk, yakin, mesüva, tahiİ, miiber.ı.
zebiha, mahraka, lemyezel, müte,
al..... vs.v§.

Bütün bünları mütercim
bizim eskidenberi din ve ta,
sawui lisanımızın hazinesini
teşkil eden arapçadan ahyor;
arap kaidesiyle terkip olanla-
rını da arayıp buluyor, hatta

iycat ediyor:

Melekituss€mavat, ıabbussemı-
vat, kudduEul'8kda§, meriİetullah,
kavmullah, ummetullah, v€ diğeİ
teİkipler: rabbi-ehat, marifetinefs,
zühdütakva, huzuİubal, vıhyüilham,
vs_ vs.hesiz, büyük bir iaaliyetle gir-

meye başladığımız şu tercüme devrinde bir çok yenilik-
lerin isliylasına maruz kalacaktır. Adem Oğlu böyle
bir devrenin hulul etmek üzre olduğuna ilk alamettir,

zplnediyorum.

Bu ilk intibaın sürükleyişiyle kitabın kenarlarında

nldığlm notaları neşretmeyi İaidesiz görmeyorum.

Hatta kitabln unvanı Adem Oğlu - Adam yeri,
ne Adem denmekle- mistik bir şekilde tercüme edil-
miŞ, Ve tam istenilen tesawuİi manayı bu türkçe.terki-
bin eda edemediğine teessüt edilmiş gibi arapça (Ibnul-
,nson) terkibi de ikinci unvan olarak kullanılmış; me,
tin dahilinde de çok deia arapçasının kavisler arasına
alınan türkçesine müraccah tutulduğu hissettirilmiştir,

t

§

İı;

ı]i]
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Dini ve mistik lugatlar gibi, ielseteye, mtmariye,

hukuka, tarihe veya her hangi bir tekniğe ait tibirler,
kelimelei de -menşClerine bakılmayarak- kullanılmıştır:

Revık, tık, meyklp, migteı, hiI'at, kıdim, cedeı, meoa ve
mazmun, mevzu ve mektııp, habir, mübah8se, munazara, irca',
nıpek, ayan, istiyDıf, şeceıisüleyman, tetebbü', mtt€kit, müştak;
dini, mülhi, idari, siyısl, ruhani, kevni... vs.vs.

San'atkir mütercim, umumi lisanla anlahlacak mev-
zulard4 edebiyallmızln artlk eskiliğini hissettiğimiz kts-
mından bile tumturaklı kelimeler veya dübedüz gazeteci
lisanından tabirler ve turniirler' almakta hususi bir zevk
buluyor :

Diııhrıtr, hiikümrın, muht§em, mütehalli, ıeİha, gerdunQ,
İovç levç, glİinbıhı, hedıİa, sihrüİiisüıt, şekva, emIek, emval,
€cdet... Nih8yottlinnihıyg 8olIemehüss€ıım, m€rhameten, alen€n,
zahlreı, batiıon; İsp4t ve t6si9 keyİiyeü, milıetin şınugz8meti-
ne müfücaıt, İendi ıleminin daİresini hiç bir veçhile alekadar
etmemek, vasi' selahiyeti haiz, d'al halinde tehakkuk ve tecelll
ettirmek, tıatikln€ iktiren eİmek, tıhliyeisebil, vs.vs. ..

(Hercai-kararkk) gibi Halit Ziya mektebine layık
lycatlarda bile bulunuyor.

I sırlarca .§üıen bir inkişaiın lisana malettiği her
a ıtürlü vasıta ve işaretlerden istiiade etmek çok

doğru ve lüzumludur. Ruşenin de kullandığı lugatların

çoğundan sarİınazar etmek -ıisanın bu safhasında-
ınümkün değildir. Fakat kullanılacak lisan işaretlerinin
son derece dar bir ihtisas zilmresine, bu günkü münev-
verlerln ancak ağabeyler.., amcalar grupuna miinhasır
olmasına da, bence, bir zaruret yoktur. Bu günkü ve
yartnki lisan tedrisiyle gittikçe anlaşılmamağa mahk0m
kelimeler kullanılmalı mi, kullanılmamalı mı ? Işb uzun
uzun düşünüımeye ihtiyaç olan nokta budur.

Eserin lransızçasında da scribu, sanctuaire, holo-
causte, alleluio, hosanna... vs. gibi din ve bahusus Ya-
hudi dini tekniğino ait tibirler vardır. Fakat iransızlann
pğre dediüne Ebb, roi, royaune dediğıne melik ve
ııelekot, charpentier dediğine neccar, tempte dediğirc
heykel, sa//e dediğine beyt, diseıi dediğine beırlyc,
le peuple de Dieu dediğıne ümmetutlah... demekte bir
zaruret var mıdır? Baba, kral ve krallık (yahut padişah
ve padişahlık); doğramacı, m6bet, oda, çöl, Allahın
kavmi... vs. pek güzel kullanılabilirdi. lsrail ağulları,
göklerln tanrısı, biricik tanrı, vs. de, lisanın bu günkü
inkişaf saİhasınd4 benl.l§rail, rabbüsemevat,.rabbie.
tat a tercih edilebilirdi. ( habir " i kaç kişi anlar ?

" kulağı deltk" her halde ovisi mukabili olarak "ha-
bir " i alı;lmazdı, zannederim.

Ruşen türkçenin bütün ıugat, terkip, şekil Üazinele-
fİnden de istifade etmiş, halk diline mahsus bir çok te.
birleri, sırası dıışt!ıkçe, kullanmışhr:

cınügğrüldeı, ğidcrıyık, ı tkınaıt, lıklİtkırı, dcğiş tokuş,
gon döoümü, ıysklınma (klyım), kaynışüı (g|ouiııenent), yii-
İd(ten kopmı, vızlle edınme, temizĞ çlksİmı, çepeçevıe, bo-
trutı; İtsır, uysal, kıvrık, ç€tln, y{tııık; -doııkaımak, ş8şırıİıınıL, çıLtp gitmek, bitmiş gitmiş- biüi gltti... vs.vs,.

" Gör|ııiişIitğü, işitmişIiği var, yok '' gibi, turnür.
lere de iytibarlı bir yer veriyor. Hafie lugatları arasında
az çok provensiyalizm kokan eyleşmek, dinelemek, dilş
görmek, uyarmak, burgaçIar vs. de vardır. Bizan da
" bir şehzade glöi " diyeceğine (biı mettk oğlucası-
ıa) der, gloriJid yi * katlulanır '' deye terciime eder.

hyasına ve teşmiline çalıştığı şekiller de pek
çoktur:

l- Azeri " gelende, gidende '' sıgasına tekabül
eden " geldikle, gittikte " şeklini-herkesin jstiymal et-
liği geldiği zaman, gittiği vakit sıgasını terketmemekle
beraber- sık sık kullanıyor. Bu sıganın eskimesi, ve
gittikçe istiymalden düşmesi, adeta hendese kitaplarına
münhasır kalması sebepsiz değildir:

(-dik) le biten sıga bir iiil ismidir, de edatile me.
kin zariı olur. Muza[ halinde bu mana tamamiyle mey.
dana çıkar (Söylediğinde şüphem yoktur), Böyle bir il.
tibasa mahal brakmamak ihtiyacı " zoman, vakıt '' isim.
lerinin tasrihiyle zaman zarlının teşkiline sebep olmuş.
tur. Eskisinin şumullü bir surette ihyasına artık imktn
yoktur Zannediyorum.

2- "_ medik" lahikasiyle teşkil edilen partisip.
Ier, hemen hemen " yakası açılmadık,.. horos sesi işit-
medik..., veya lıiç beklenilmedik bir zanıanda,, gibi
ioımüllere münhasırken Ruşenin büyük bir iytibarına
mazhar olmuŞtur. Fakat, mesela, bu ka|ıp üzeriuden teş.
kil edilen " cezasını görmedik günah, alışıImodık ta-
lepler, bilinmedik şehir,.. " grupları acaba c€zosı ç€.
kiImeyen günah, (onun) alışmadığı veya alışık olma.
dğı talepler, meçhul şehir.,. '' mönalarını itade edebi.
lir mi ? eskiyen, yavaş }avaş lisandan çekiIen bir sıga.
nln yerini tutan yeni şekil daima umumun zevklne, an.
layışına, duyuşuna daha muvaiık olur. Bunun içifl meç.
hul şehir yerine belki billnmeyen şehir deyebiliriz, ia.
kat { bilinmedik şehir " larzının aranacağını zannet-
meyoİum, HeIe faili tasavvur etmek zarureti bulunan
yerlerde istenilen minanın anlaşılacağna kani' değilim.

3...- Ruşen " candan sevmek '' kallbı üzerinden,
bakınız nasıI bir ayet tercümesi çıkafmlştlr:

" Allahı bütün kalbinden ve bütiin canından ve
bütün flkrinden ve biitün kuvetinden sevesin, ''

Lisan modeIlerinin tertibinde ferdin asla serbest
olmadığını gösterecek bundan güzel misal o]amaz. Li-
sandaı Candan, gönülden, canügönülden.,. seumek var,
lakat :

Canmdan,.,, gönlünden,,, sevmek yoktut, AraIarın.
daki lark birinde mütemmimin umumi ve mücerret, o
birinde hususi ve muzal olmasından ibarettir. Mütem.
mim şahsa muzai olunca artık (den) ile değil, (le) ile
teşkil edilir:

" Bütün kalbimle, bütün rühumla seviyorum,.. '' Vs.

i
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Lisanda semaiyi kıyasi haline getirivermek hiç bir

Iert veya hey'et için mümkün değildir.

4- Sığınok... Bu da bir iycat ıecrübesidir: /aİok,
batak gibi (ak) lahikasiyle teşkil edilmiş bir mek6.n is-

mi;iakat şimdiki halde bunu 'sığınacak yer" tabirine

tercih ettirecek iazileti biz göremeyoruz, " Melce, melaz,
ilticagdh... " Bunların hiç birisini kullanmayalım, halk

lisanımızda esasen bunların hiç biri kullanılmayor, " sı-

ğınacak yerim, kimsem yok... " deniliyor. Fakat başka

lisanlarda Melce ıeya Aüri isimleri var deye bizim de
lastamam bunlara tekabül edecek tek kelimeden ibaret

bir ismimiz olsun, deyemiyiz.

_ - (a) k lahikasının mekan. manasını itadesi son

derece azalmıştır, çünkü bu lahika..daha bir çok vazi-

ieler görüyor ve içtimai şuur bu lahikadan daha ziyade

fiil eseri ve bu eserin vasıi halinde göriinmesi manala-

İını anl4yor. Lisanda mevcut olup bu lahika ile biten

bir kaç mekdn ismi de tahlil edilmez (asli) isimler ma-

hiyetinde kahyor.

5) Ruşen seçkıı gibi bir sıiatün subjekte izalel.ini

terviç ediyor: (Allahın seçkini). Fakat bu terkipten
(Allahın seçtiği adonı) ndnası. anlaşılabilir mi ? lisanda
(A anın çılgın), (elin çapkını) gibi iormüller vardır;
İakat bunlarda mütemmim subjekt değildir. Diğer bir
yerde ise (kargaşalık kaçaktaki huzuru boli ortırıyor)
cümlesine tesadüİ ediyoruz. Bundan da maksadı teşkil

eden (korgaşalık kaçağın emniletini artırıyor) mtrnası

güç anlaŞü|!r.

_ Bir taraltan Rabbiissemavat gibi tasavvui veya mev,

zuubahs gibi gazete lisanına mahsu§ terkipler kullandı-

ğını gördüğümüz Ruşenin diğer taraİtan "hırsıcah"ı
o cah hırsı ", " aksi seda " yı " seda aksi ", " ekseriyeti,

6,ra " yı 'l reyler ekseriyeti " " lakayt " ı " kayıtsız ", "mag,

rüır" u "gururlu", "müteassip"i "taasuplu" vs... yap,

mağa çalüştlğünı da görüyoruz. |-akat bu iytinası pren-

sip kuvetinde değildir, yene bir az ötede, her hangi bir

hevesle " gamndk ve mükedder]' demekten kendini

ilamayor.

Ruşen tercümesine kasti olarak arhaik bir siyma

vermiştir, yoksa: "diyar" yerine memleke| " nas" ye,

iine halk, " beyt" yerine oda, " kdhiniizam " yerlne bii-
yük papaz, " ademlere" yerine aılamlara, 'ziyaİet et-

mek" yerine ziyafet vermek, "anın ardınca" yerine

arkasından vs... demekten daha kolay ne vardı ? Şu
muhavere ucuna dikkat ediniz:

. , :- sel şol peygamber misin ?- 
- o dahı değilİm.

. Bir çok lıkralarında 'deyu", " kudrotlu'i, u lavilu",
l'ne idiğiiıi" şekillerine tesadiit edersiniz- kendi nesir-

ferinde diğer türk muharrirleri gibi, imdi kullanmayan

Ruşen arzu etmoseydi bu tercüme kitabın en mebzul baş

rabıtası " imdi" mi olurdır ?..

f \eni|ebilir ki bu kitap asıl nahiv ve inşa iytibariyle
lJbil'un edebiyatımızdan tamamiy|e aynlmaktaj,r.

Şöyle bir ibaresine bakalım :

"imdi, o, işl€memiş oldı!ğu giinahihrdan ylkaılmış oti'rat
sudan çlkhgl ciheıle; bu hareketin menasınl kendi kendine.iyzah
edemediği içirı yüreği eveIkinden İazla sıkkııı; sükiııet bulmak-
tan ziyade hayrete düşrnüş iken; vaftizci ile cemaati bir si§ için,,
de imişler gibi görürken; tekİar tendine gelgıek,jüz.e ötpkileriD

1aıııdan ayrl|dığı cihetle; gözleri kapalı bir ]halde çalılığa y4ş
lanınca ansızın gözüniin önünde yeni bir nıır -psrlayor, ıuhınca
yeni bir tecella ayan oluyoı; kulağı sesler duyuyoİ.

Bu, "periof' namı verilen son derece giriİt, içib€,

müteaddit kaziyeli kısımlardan teşekkül etııiş lJir cüm-
ledir. KısımIarı arasındaki münasebetleİi-düştinüyoruz.
iakat bu kısımlarln nihayetlerindeki ( - diği cihetle ) ve

( - iken ) Iahikalı iiili cümlelerin ve sıkkın 'müsnediyle

biten ismi cümlenin birbirlerine nasıl mantikl bir rabı|a
ile ba(lanabiId iğin e bir türlü akıl erdiremeyoruz.

( - diği cihetle) lahikasiyle nihayetIenen kısımlar
cümlede seöep mütemıııiıııi rolünü gölüyo!. Aıa t Hani
hıınIarın nelicesi ?

( - iken) lahikasiyle biten kaziyeler yü 'ha,l yeya

zolı,4n mütemmimleri olur. Burada... "hayrete. düşmüş

iken" hal mütemmimi, "... göriirken" Zaman müternmimi

rolünde görünüyor. Fakat. rablia]arı aynl oldugu için zi-
hin nahvi vazilelerini aylrdetmekte büiük bir giiçIük çö,
kiyor. ıSıkkınl ile biten kaziye ia1. G ınca) ile biten ka,

zive de zaman mutemmirnidir.

Şimdi şöyle muhakeme edelim: (... Cünahlardan yı-

kanmış olarak sudan çıkması ve kendine'gelme( üzrq

örekilerin 1anından ayrülmasl)

- Neye sebep oluyor? .

- Cözlcrinin önünde biİ nur parlamasına.... vs, mı ?

Tabii değil ; çünkü hadiselerin zamaı dahilinde ce,

reyan sırası şudur:
l) Yesu sudan .. günahlardan yıkanmış olatak çıkıyor:
2) Bu haİeketin manasünı kendi kendine iyzah eddmedlğindeİi

yiireği daha lazla stkılmış... Şiikfrnet bulmamış, hayreti artmış,İ

3) Valtizci ile cemaah biı sis içinde görüyor;

4) Kendine gelmek için ötekilerin _yanündan ayri|ıyor.; . ..

5) GözIeri kapall çalıllğa yaslanıyor;
6) oözünün önilnde bir nuİ parJa}or... Vs.

fl halde. bu lıadiseler ve haller arasında ancak oluf
lL/larını birbirlerine bağlayan zaman münasebeti çar-

dır: böyle bir cümlenin kısımlarını ( -digi ciheüleİgibi

mutlaka sebep iİade edon bir lahika ile bağlamağa mü,

nasebCt yohtur.

İnsan bu kitabı okürken kendisini 
'en 

oski,-en ne-

iis, kırık, çatlak vazolarla en yeni, en çiy renkli çanak:
Iarın karma karışık, şuraya buraya serpiştiriImiş oIduğu

bir antika mağazasnın içinde zannediyor

Nalıvi
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Mütercimin bu rabıtalara ne için müracaat ettiğini

anlamak üzre ibarenin iransızcasına bakıyoruz (s. 80);
orada görilyoruz ki ( - diği cihetle) rabıtasiyle nihayet-
lendirilen kaziyeler iransızca ibarede comme ile başIar.

Bu rabıta gerçi sebep iiade eder, lakat zaman ve tarz
mütemmimleri teşkiline de hizmet eder. Anlaşılan iran-
slzcada lek bir edat bu üç mütemmim rolünü görebil-

diği gibi bizde de ( - diği cihetle) sebep lahikasının za,
man mütemmimi teşkiline de yarayabileceğine hükmedil,
miş, yahut mütemmimin mahiyetini tdyinde zühul edil-
miştir." Umumiyetle, bu tercümede, işin mihanikileştirilmesi
iltizam edilmiş görünüyor: bözı edatlar ve şekiller iki
lisanda karşıhklı olarak tespit edilmiş, meselA "or" (imdi)
ye, "atiıı que" (ta ki) ye, "comme" (- diği cihetle) ye,

'dans" (içinde) ye,.. vs... muadil tutulmuş, ve hemen

her yerde öyle ku}lanılmıştır ... Bu basitleştirici prose-

deden her zaman muvaİİakiyetli neticeler alınamayacağı
aşikirdır.

Çifte edatlar, zamirler, tekrat. - Bu eserde
umumiyetle çiİte çiİte bağlama edatlarına tesadüt olunur:
ve birde, fakat hem de, ve çitnkü, ve hem de, ve fa-
kat bununla beraber ... vs.

Dikkat edilecek olursa derhal birinin hatta bazan
ikisinin iazla olduğu anlaşılır.

Zamirler de pek çok yerde nahoş haşivler suretinde
kullanılmışhr; mesela (ardına düşenler...) sözü, mevklin
t€min ettiği karine ile sarahatle anlaşıldığı halde, eserde
(onun ard,ına düşenler...) diye t6kit ediliyor, (O zaman
sesi haiitleşir) cümlesi sarihtir, kimin sesinden bahs-
edildiği tamamiyle anlaşılıyor; zararı yok, yine t€kide
lüzum görülüyor: (... onın sesi ...). Hele bazan tekit (bu)
gösterme zamiri ile lapılmaktadır ki haşiv o zaman daha
ziyade batar: "hastalarını auno gelirdikleri zaman bu d,a

içlerinden eyi edebildiklerini eyi ediyor."

Buıun da sebebi tercümede tatbık edilen mihaniki
usuldür.

Tekrar bu usulde iesahatı ihlal etmez:
",..Onun yine sinagonda söylediği şeyler ğibi şeyler

söylediğini duymak için ardına düşerlerdı. "
B6zan mürekkep subjekt ve tek İiil ile (aslında ol-

duğu gibi) bir kaziye kombinezonu teşkil edileceğine
her iailden veya meiulden sonra iiil tekrar ediliyor, ve
o zaman cümle hitabete ldylk bir turnür allyor:, uBu kerv-anlar elimler getirir, merak sahibi adamlar
getirir, zenginler getirir, hahamlar getirir" - 

u... zenaal
sahibidirler, yemişçidirler, köylüdürler, çobandırlar, arı-
cıdırlar."

Küçük zühuller
fıazan küçük bir dikkatsizlik, subjektin (failin) yan.
Ulış anlaşılmasl, tekmil Gümlenin manasünü değiştirir.

lşte aşağdaki cümlede boyle bir teşkil zühu]ü vardır;

'Na§ın kaıbinden berrak §eı,gi İolrağ fışk|rtan sözleİi,
o zamana kadal görünneyen dipteki akınhlaİl yilze çıkarak
berraklığü bulandüral sqrımtırok srlu biİ nehir olmuş."

Burada umumi subjekt (y6ni nehir olan) usözlerl'

görünüyor; halbuki aslında [sevgi kayınağı] dır, cümlenin
bütün ruhu da buradadır:

Kaynak... nehir olmuş.
lstiare bununla ve cümlenin içinde geçen diğer

suya mahsus şeylerle (dip akıntıları, sarımtırak sular,
yüze çıkmak, berrakIığı bulandırmak... vs.) temsil halini
alıyor.

Cümlenin fransızcası şudur:
o La claİre sourse d'amour que sa parole faisait jaillir du

ccur de la mu]tiİude es' devenue un large İleuve aux eaux jau-
natres dont les couranls de fond. jusqu'alors invisibles remon:
tent en surface et troublent la limpidit6."

Herkes tereddüt etmeksizin (La claire source d'a-
mour) un (est devenue un large fleuve) fiilinin siibjekti
o|duğunu görür.

1;u ibarenin lercümesinde mdnayı karıştıran bir alt-
l)lirtliik d. vardır: ibare, vak'aların cereyanı sıra-

siyle, tabii olarak, iki kısma ayrıIıyor: donf edatiyİe baş-
layan ikinci kısmın delalel ettiği hadiseler birinciden
sonra vukua geldiği için, çümleyi teşkil eden söz zinci-
rinde de bu şeyler - İransızcada olduğıı gibi-aynı sıra
üzerine tertip edilmiş olmalıdır.

Hadiselerin cereyan sırası şudur:
Evvela] Sözlerinin halkın kalbinden rtşkırtmakto

olduğu saf sevgi kaynağı geniş bir nehir olmuş,
Sonra :

O zamaııa kador gürünmeyen dip akıntıları yüze
çı karak berra k Iığı b u land ı rmış.

Mütercime ciimleyi aItüst ettiren bir sebep vardır,
o da iransızcadaki "dont" edatınıı vazitesini türkçede
hakkiyle eda etmek endişesidir: fakat miinanın tabii ikİ
kısmını temsil eden cüm'lenin iki kısmı sadece arka ar.J

kaya getirilse, virgül veya ye ile bağlansa, yine ikincinin
birinciye tabi' olduğu sarahatle anlaşılır.

I Ynı ibarede ku|lanı|an bir sıİatın tertip tarzında da
1rİark edilen bir lisan inceliğine işaret etmeden ge-

çemeyOrum:
"sarımhrak sulu" mu, "suları sarırntırak" mı ?

Her iki tertip tarzı lisanımızda Vardır, ve bu mü.
rekkep sıiatlarln ikisi de doğrudur. Fakat manalarında
ince ve ince olduğu kadar mühim bir iark vardır, o ğa
birincinin ikinci unsurunu teşkil eden (sulu) sılatının
zihinde uyandırdığı hayaldir. Bu sıİatı basit olarak kul-
landığımız mevzuların (sulu siit, sulu insan...) hayali is-
teİ istemez buradaki mevzua da karışIyoİ, ve seri' bir
an.içinde zihin onu geniş bir nehire yakıştırmayor.

Geniş bir nehirin sulı olduğunu Söylemek.., iŞte
garabet buradadır. Fakat (suları sarımtırqk) denilirse o
nehir laşvit edilmiş olur,



Aşağdaki cümleye de bakalım :

'veİosız muhaliİ, anlasılmamazkk, ftnİiteşni', ve halta
aıgy ve tezyiİ nllbeşşirı yeni btr guİrqna erdirmiş."

Fransızcası şudur:
"L'adversaire perİide, l'incomprihension, la calomnie et

möme ıg moquerie onl atteint le messager d'une grace nouveıle."

Burada işaret edilecek en mühim zi.ihul (ont atteint)
İiilinin minası ve cümlede görülen miitemmirnin hangi
kelimeye ait olduğudur:

Atteindre 'erdirmek" değildir, "ermek" ve "isabet
etmek" tir. Esasen iransızcada binası caasafı/ basit liil
yoktur.- (de) ile teşkit edilen mütemmim (d'une grdce
nouvelle) iiile değil le messager objektine (mef'ulüne)

^itlir: 
yeni rahmetin (inayetin) müjdecisi: "Peygamber"

manasünda bir periİrazdır.

Mürekkep sıibjekti teşkil eden isimlerin intihabını

da kusursuz görmek mümkün olmayor:

l- Muhalii, hasm, diişman hakkında veİasız den

ziyade hain dense muvaiık düşer. Dost veiasızdıı:

"Dost biveia, düşman kavi, tali'zebun."

2- Taniiteşni' mi, " ittira " veya " bühtan " mı ?

Fikrince iıinüieşnl' (calomnie) nin değil di/famationun
mukabilidir.

3- Alay ve tezyii... bu çiftin bir haddi iazladır,

çünkü bu, " Tdnü-teşni"' gibi lisan tarahndan hazlrlan-
mış değildir. Mütercim, mdnayı hakkiyle eda titizliğiyle
iki müradıi töbiri beraber kullanmıştır.

r! uşen bu titizliği kitabın bir başından öbür başlna
llkud", gört.r*iş, bir kelime, tabir veya ifade ile

iktila etmediği yerlerde çiite çiite tabirler, iiadeler bu,

lup hepsini bir arada kullanmışhr:

Işaretler ve alametlet r§lgaer, dll.slurlal aldflda gizlenen

saklı z^llal, klzgın Şıcaklı yol (torride), çetin ve inaİq iimit
(tenqcel, huraJeler, batil iytikatlar (pr6jug6s), kalbinin knlbinde,

eqn evinde (dans le c.eur de şOn ccur), zaman slklşhrlr, acele

eder (le temps presse), seçilmiş ve aİlile miibeşşeİ kıllnınlş
(l'dlu).

Fi|ozolülı kastları o kadar miithiş değil, niletleri o kgdar

kolkılnç değıl.., ,n. İS.

Bizan bir kaç unsuru ikişer deia tercüme edilmiş
tekmil cilmlelere tesadüİ ediyoruz:

ve sadedit, inanlt, ıe reybi inaflStz, yorgun, bezgin ve iimİt

iıe doııJ, susuzluktan Elen biltiin kenanlar-..
(Et des caravaües entiğ.es.... cr6dules et sceptigues, ıas§es

et plein€s d'espoir, mourınt de soif)

Tercümede sıİ'atlarln karşılaşması sanati kaybolmuş.

ı! uşen san'atkitü bir naşirdir. İşte "Bir yaz tahassüs-
l l leri ", ' Damla Damla ", " Geçmiş günler ",...

Bu nesirleıe herke§ gibi hayranım. Tekrar tekrar

okudukça da zevk buluyorun. Buradaki mi.ılahazalarüm Slrİ

'A<lem Oğ|u " nun tercümesinde kasti olarak tatbik

edilen mihaniki, taslakçt ve arhaik usule racidir. Bundan

büyük edibin umumen tastik edilmiş şöhret ve iktidarı-
na zerre kadar halel gelmez. Böyle bir tercüme usulü,

gençlele niimune olmak ihtimaliyle lisan için bir teh,

like teşkil etmeseydi biz de tek bir satır bile yazmaz,

dlk. En büyük yesim cramere istediğim gibi misal bül,

madan "Adem oğlu"nun mutaleasını bitirmiş olmaktır.

Ne yapalım, Ruşenin eski eserleri var olsun.

AHMET CEVAT

ı 3s2 ır,a H ıT
Denilebilir ki bu inşa tarzında hiç bir şey haşiv

sayılmayor.
Titizlik, aceie ve kararstzlık... bu inşa tarzını ihtiyar

ettiren sebepler bunlar olsa gerek: bir tibir beğenilme-
yor, bir ikincisi daha bulunuluyor, ikisinden birinin ter,
cihi için mukayeseye vakit yok; mukayese ve tercih
vaziiesi karie bırakılıyor.

Mihaniki tercüme usulü RuŞeni epeyce İransız ka-

lıpları üzerinden taslaklar (calque) çekmeğe sevketmiştir:
Umumun porası (l'argent public), sıyasi holitalar

(combinaisons politiques), pard çiİçiliği zonaeti (le m6,
tier de iermier d'argent), isyonı nasihat etmek (con,

seiller la r€volte), daha eyi sevmek (aimer mieux),.. vs.

(L'argent public) ımıımıın parası değil, devletin

hazinesi dir. Siyasi kombinezonlar demek acaba halita-

lar demekten daha muvafık olmaz mı ? Politika ve ga,

zetecilikte bu ıabir çok kolay anIaşılır. Para çtİçiliği ta,

birinden ne mina çlkarılabilir ? Çiİçilik dÖgil. miiıtezim,
lik. (ferme, İermaje, aİİermer ile mukayese ediniz)

isyana teşvik etmek varken (isyanl nasihat etmek)

demeğe bir lüZum var mıdır ?

Lisan işaretlerinin kiymetIeri arasında büyiik bir
sarsıIma husule getiren bu usulün teh]ikelerini nekadar

eyi görsek |isan o kadar iazla kazanır. Fakat maksa.

dını yanlış anlaşılmasın, iisanda kat'i bir muhafazakdr-
llk taraİtarı değilim; lisanın en büyük ihtiyacı: her şeyi
en vazih, en güzel ve en k,sa yoldan anlatabilmektir.

Yenilikler bu umumi ihtiyaçlara muvaiık olmazsa mak-

bul olamaz. Ruşenin bu miyara göre çok güzel buluş-

ları ve kullanış|arı vardır:
Seçilmez (imperceptible), tdnediImez (irrdprochabIe),

pervasız (hardi), aylak dolaşmak (tain€antiser), kıskaç-
lamak (tenailIer), din yayıcısı, dinleyiciler halkası (le

cercle des auditeurs) vs. vs.
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KOTRA iı-E
1A

DEVRI ALEM
Tek başına ufacık bir Kotra
ile bütün dünyayı dolaşan

ALAil\ GBRBAULT un
lıarikultide sergüzeşti .

NaL_ıeden: §. §.

(Oeçen nushadan devanı ve son)

u ilk cür'etkAr teşebbüsün
böyle muvafiakıyetle neti-
celenmesi Gerbault'un bü-
yük emclinin tahakkukun-
cle ümiclini aıtırd1, azm ve

şevkini kuvvetlen<lirdi. Devri A_

lem seyyahatının İkmalİnİ ertesİ
sene5,e brıkarak kotrasını New
York'ta terketti, kışr vatanında
geçirdi, binletce dolar sarfiyle
ameliyata iki ay btyük bir iaa-
liyetle devam edilcli. İlk seyya-

ı

ı

l
İ

ı
I

{.
I

,"}ı
;l
]ı

ı

ı

ü
i

i
J

ii 'ia

l"

i

ff

ş ı

**
a

{,

E

,/



ı 394

hatınclan aldığı tecrübelerden istifade eclerek

koiranın techizatını daha kolay kullanacak
surette terkip ettİ.

Ağustos ıgz4te Alain Gerbult Nerv York'
tan hareket etti, son intibaı clevAsA bir şehir
manzafasl idi. Karadaki ha5,atıııın bütün müş-

kilitınclan kurtulcluğuna me[ınun, ıızak Ad,a,

lara doğru yelken açtı.

Kotra yine fır-
tınalardan pek zi-
y a cl e hırpalandı ,

bir müdtlet müte-
macliyen tulumba
çekmek mecburiyeti
hasıl qldu. Bermu-
des Aclalarında ye-

niden tAmirat ya-
pıldı. O zamatı-
Gerbault, Fransacla
yeni bir kotra inşa
ettireydidaha :ucl|z

olacağını hisap
ettİ.

Antilles Ad,ala-

rından geçerken o-

ranın eski ahalisi
olan karaibleri di-
şünclü, Christophe-
colombu o kadar
samimiyetle kabul
ettikleti halde za-

lim müstevliier ta-

rafınd,an ifna edi1-

mişlerdi.
panama kana-

lından geçerken o-
rada gördüğü inti-

mıştı. Hava d.urgun, akıntılar ise pek kuvvetlİ
olcluğundan kotrayr Şimale atıyordu. Bir kaç
gün gülünç surette z\kzak bir yol tAkip ettik,
ten sonra müsait rızgdra tesad,üf etti, kotra en

büyük sür'atini buldu. BAzı ginlerde ı44 mil
ırresafe kat' etti.

Güvertesine ilüşen kanatlı balıklar ile sap-

ladığı d,oradolard,an başka Gerbault'un glalesı
pirinç, un çorbası;

Bernıudes :

biskuit ve patates-
ten ibaret idi. Bu
tertibin, en büyük
mukavemeti bed.e.

niyeyi tOmin etti-

ğini tecribe et-
mişti.

Artık yaklaş-
ıırakta oliluğu Po-
lynesia'yı ve eha-

lisini, çocukluk hül-
yalarrnr dolduran
Kanak'ları düşünü-
yordu, bir asır geç

kalmıştı, Kanaklar
çoktan mecleniyeti
kabu1 etmişlerd.i .

Orada ne bulacaktı,

şevk ve neş'e mi,
yoksa inkisarı ha-
yal mı ?

iıt gordtiğü A-
kamaru adasının be-
dii manzatası kar-
şısında, bütün oku-
duğu tasvirler sö-
nük kalıyordu. İlk
intibaınt şöyle hikt-
ye eder:

rü a ı' l"

Şaint-David Adası

Fort-Hamiltoıı
Ltmanı

zeIBI pek ziyade takclir etti Balboa 1İmanln-

da bir senelik yol için hazırlıkta bulund,u,

bir sened.en evve1 erzak tedarik ed,ecek ve

gemisini cid"dl surette tAmir ettirecek tezkAh,

Ü, bulunan bir liınana varabileceğini ümit

etmiyord.u. Halbuki anbarlarlnln hacmr istia,
,bisi bittabi pek mahdut idi.

Bahrımuhiti-Kebite en fena ıııevsimiie çık,

uĞöz kamaştırıcı beyaz mercandan bir kum,
salın kenarı,ndaki Hindistan cevizlerinin sık da1,

Iarı rizgdr ile d,algalanıyotdu,_ O_tÇe .yükselen
dağlaı, demir-ağaçların 1,eşiiliğiyle lagon |ı]
suyuna mercanln 

-verdiği mütenevvi renklerin
teİadı lisanla tArif edilemez.., Aclacla hayretfeza
bir siikünet hüküın süriyordu... Gemicilik mes,
1eğini ihtiyar etırreseydim ben o memlekette ya,

şamak ve ölmek isterdinı...,
(1) cöı.
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Uğradığı başka bir Atol adasınd,a şöyle bir
f,anzar^ ile karşrlaştı :

uBeyaz mercandan miiteşekkil sahilde çıp-
lak çocuklar güneşte oynayorlardı. Deniz ke-
narında Hindistan cevizleri arasında pek bedii
kulubeler vardı. Sahildeki sığlıklara dalgalar
çarpıştığı halde tehlİkelİ kayalar olduğunu de-
aizin sathıncla hiç bir şey belli etmiyordu.

«Terazili bir Pt-
roz (ı) sahilclen ay-
rılarak yaklaştı; bir
.erkek çocuğu kürek
çekiyor, saçları ve
kuşakları çiceklerle
süslenmiş iki 1<ız

şarkı söyliyorlar,lı,
genç ve piirizsız
sesleri deniz izerın-
de ta uzaklara in'i-
tAs ediyordu... ,

Gerbault bir ç,ck
ad,alarauğradr, yer-
liler ve müstemlik-
ler ile görüştü, her tarafta
büyük bir hüsnü kaku1 bul-
du, fakat bazı ada7arda, bi1-
hassa Fransrz i,laresinde}i-
lerde medeniyet ancak çir-
kinlik, ve sefalet getirdiğine
derin bir teessüfle şahit oldu.
Oluklu saçtan kul&beler için-
de, çirkin Avrupa esvapları
giymiş yerliler veremden,
tütlü hastalıklarılan kı.rrlı-
yorlardr. NIilli kıyafetlerini
ve Adetlerini muhaf aza eden-
ler herhalde daha mes'ut idi-
ler. O adalard a para te dahül eımezdi, mey-
velerin mebzuliyeti, ıklimin letaieti, haftada beş
altı saattan iazla çalışmaya lüzum trakmıyordu.

Alain Gerbault,P azar I.2.KAnıinuev ve7 ı9z6
da, Greenwich -ınukabilindeki nısfınehar daire-
sinden geçmişti, ertesi sabah, Şark takvimine
Ii?y.t edilen Fici adasına uymak için Salı ı4
K6nunuevvele geçti. .

Okyanosyanln lötif adalarr arasınd a bA"zen
(1) Oyulmuş ağaç kütüğünden yekpare kqyık.

de müthiş maızatalata tesad.üf ediyordu. Bir
defa, gemicilikteki malfımatı sayesinde muhık-
kak bir tehlikeden kurtuldu. Etraf kararmtştı,
baronetro mütemacliyen düşüyordu. Australİa
sahilleri ile kendi bulunduğu nokta afaslnd.a
bir siklon harekette old.uğunu anladı, tAkip et.
mesi melhaz olan daire ile tazyik merkezini hi.
sap etti, olta vurarak oradan uzaklaştı.

Bahrımuhiti Hin.
diye dahil olara.k
avdet seyyahatına
başladı. Reunion a-
dasında gemisini
bir daha tömir .et,
tirdi. Medeniyet
merkezlerinde kal.
dığı müdd.et h"p
ruhan muztarip o-
luyorclu. Şimdiki
insanların çalışma-
dıkları zaınan gfr,-

rültü ile kendile:
rini sersem etmek-
ten başka şey bil-
mediklerine kan'i
idi.

Afrikada Dur-
ban şehrine uğradı,
o ğvafln ahalisi o-
ları Zulıılart, «[ilg1
peştemala sarılmrş,
samimi ve müte-
bessim ç:hreli, hey-
kel vücutlu, zenci-
ler diye tArif eder.

Fırtınalar Bur-
ununu dolaşlrken

gemisinin direğinden daha yüksek; 14 metro
irtifaında dalgalar gördü, köpek balıklarının
hazin haykırışrnı işitti.

Cap liıııan ı havaz|arında gemisini bir ay
bırakarak tAmir ettirdi, boyattı. Şehir bedii bit
7nanzate arzetmiyorsa da etrafında muhteşen
dağlar vardır. Table (ınasa) dağı bulutlarla ör.
tündüğü zarnafl, rtızgl,r Cenubi.Ggarbiden sağa.
nakJar halinde eser, tozlatr savufut. Durban
İngilizlerle mgskQn olduğu halde eap ahalisi.

Fırtına
ve

yerlilerin

kuliibeIeri

}
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nin çoğü Boerd.ir; yerlileri pis kıyafetli, mi- yalincle Okya_nosya ad.alartntn haYretİeza man'

teretldi zencilerden ibarettir zafi,larr o kaclar kuvvetle nakş_olu_nmuşken lneln-

Gerbault büyük Napoleon, n esar\t!_ n:r: L"f,",lş;.,*:1"JİJ.5-:",HTil'Tİffiiİ ffi?$;
ralariyle d,o1u Saint-Helen adaslna, ve onıı ITIıI- otrnüı"rro a mdrıız kalacaktı.

}tilyük yelkeni parçalanınış olcluğunclan Le
Havre'dan yeni bir yeiken rsmarlamrştı, onl
hamil olan 

-Portekiz 
posta vaporu yoida gark

old.u, bir'yelken daha rsmarlamak ldzım geldi
Nihayet 16 Mayıs

teakiben Ascension adasrna uğradıktan sonfa

hattt istüvayı geçti, Cenup denizlerinde üç sene

kalclıktan sonra Şimali nısfıkürede bülundu, o

gece Kutup yıldızını tekrar gördü. San-Aırtonio
clvarında; sahile
yakın uykuya yat-
manln cezasınl çek,
ti: gece yarlsı bir
saclme duydu, gii-
verteye koştu, kot-

ra bir mercan kay-
alığına oturmuştu.

Şafak sökerken de-

niz cez|t haiind.e

olduğundan bir ya-

ra ttrmanclı, çıplak
bir manzara ile kar-

şrlaştı, beş mii me-

safed.e bfu az yeşil-
lik ortasında küçük
bir köy gördü, ora-
ya yürüdü, imilat
istedi. Bir kaç saat

sonra bir portekiz

femorkörü Ger-
bault'u Yeşil Bu-
run ad,asına çıkar-
dı. Kotrayı orada
tAmir etmek IA"zını-

clı. Artık rnevsim
ilerilemiş olcluğun-
clansoğuklardan ev-
vel Fransaya avclet

etmek imkAnı kalmamıştı, kışr oracla geçirmek
iycap ecliyordu.

Güzel seyyahatının hitama yaklaşması ken-
disini pek mahzun ediyorclu. Adada hatıratınt
yarm^İL^ meşğul idi, fakat naslrlantnış ellerine
-artık 

kalem yak4mıyorclu. Pek sevcliği tentıis
oyununcla bilb qrtlk bit haz d,uymuyor, .ancak
sıhh.tı becleniyeşini mıhai,aza etmek için oy-
tıayordu. ralbitide engin denizlerin hasreti, ha-

rgzg da Yeşil Bur-
un adalarından ha-

reket etti. Halk
kendisini teşyt için
rıhtımlarcla toplan-
mı.ştı. O sıradase,
rin bir ruzgAr esti1

kotra temamiyle bir
yana yatarak ızak,
1aştr.

Gerbault'un me-
sakkatları bitme,
mlştl. Yolda göz,
leri ağrrclr, on beş

giın cojonctivite ca,
tarrhale dar, mızta,
rio olciu, iki gözü
ak'tığı ha]d.e tızgdt,
lar, köpükler içincle

çalışma5ıa 11ı€c,

burd,u.
Cenup clenizle,

inin son hatırasır
olan Cenup şallbi
bürcü ufukta kay,
boldu, her gece ku,
tup yılclızı daha zi,
yaile yükseliyorclu.
Le IIavre lima,
rıında Alain Ger,
bault cür'etkAr sey,

yahatını metak ve iftihar ile tAkip etmiş olan
vatandaşlarlna ve clostlarlna kavuştu,

Şimdi yeni bir geııi inşa ettirmekte, yenİ

seYYahatlarahaztila"ffik'"3:;;ault,ııneserlerinden

tlthisen naktedttmiştir, ( I)

(1)-Ü'ç .tlt olarak neşredilrniştit: l) Seı/, d traıers l'At,
lantİque; ||) A la Poursİite du Soletl ; III ) Suf la Route dıı

Retour.
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Kocasını çok sevdiği

halde onıın kendisiııi aldııttı-

ğından şiipheleııeıı lıassıs

bir anneııiıı lıatıra defteri.

aeçen nashotan devam

II

Biricik Tese|linı

a

Deiteri
.İ

I

26 Mayts

Du akşam da, bu yılın bütün akşamlarü gibi, yapa-
Uyalnızım.

Galip nerde ?

Bunu sormadım bile ona. Arhk o ezeli " Klibe gi-

diyorum. " yatanından usandım.

Ama işin doğrusunu da söylemeliyim: Bu gün pek
il6 Şehap beylere götürmek istedi. Hoş bir salon ko-
medisi oynayacaklarınış. Fakat L6mia hanımın da bu
piyeste rolü olduğunu öğrenince hevesim kaçtt, VaZ-
geçtim.

Ne ise artık bunları düşünmiyeyim. Yanımda her

şeyi unutturan, her şeyden mukaddes bir tesellim var..,.
Dadıyı bu akşam sinemaya gönderdim. Yavrumu ben

bekliyorum.

Özer bey arka Ustü uyuyor, sol kolu da yataktan

dışarı sarkmış. Pembe avuççuğu çarşahnın kenarını sı-
kl sıkü tutuyor. lşlemeli takkesi yana doğru çarpıtmış.
Bu halile uykudan şişmiş yüzüne hoş bir çapkınlık
gelmiş.

lslak dudacıklarınl ara sıra büküyor gibi bir şeyler
yapıyor ve biraz da mtrıldanıyor, cıvıldıyor,

Şekerli, kaymaklı, tatlı ballı biriciğim l İçimden se-
ni öpe öpe yeınek geliyor ama uyandırılmağa gelmez-
sin bilirim l

Özer bey ilk uykusunda rahatsız edildi mi bir da-
ha ikinci uykusunun vakti gelinceye, y2ni aşağı yukarı
saat bire kadar tekrar uyumak istemez. Her gece uy-
kıısu iki bölüktür. Arada üç çeyrek saat türkü söy|er,
ko|lariyle bacaklariyle jimnasıik yapar, sütünü içer... ly-
tiyatlarına pek diişkün bir beyiendidir.

Önümüzdeki 4 Haziranda t9 ayıni bitirecek. Onu

çok kuvvetli, hele yaşına gtire epiy büyük buluyorum.

Dadısı Taksim bahçesine gittikleri vakit yavrumu daha

büyük zannettiklerini anlatıyor. Ama belki de bunu ho-

şuma gitsin diye mahsus söyliyor,

-l

ı
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Özerciğimin bütün çocukların en büyüğü, en kuv.

vetli§i, en güzeli, en akıllısı olmasını o kadar isterim

ki.. Annelik gururu ve hotbinliği galiba kabahat sa,

yılmaz.

Buna rağmen bğlumun sevgisi, gözlerimi kör et-

miyor. Yakışıklı bir oğlan olacağı şimdiden belli ise de

öyle İarıkulade bir zeka göstereceğine dair hiç bir ala-

met yok. Daha doğru dürüs konuşamlyor bile. Jülide
Servetin miniminisi benimkinden sade iki ay büyük ol-

duğu halde biilbül gibi. Ama şunu da söyliyeyim ki ben

Özerin lakırdılarına bayılıyorum.

' Anne " yerine " Anna " diye " n " leri oyle bir
,tatlattyor ki bu iki hececik ile benden her istediğini ko-

parıyor. Babasının resmini göstererek " Tata Popo'
diyor.

Bir kaç günden beri daha iyi,.... Ama yine de §a-

bahlan doktor gelip bir muayene ediyor. Ve bugün o
kadar yüreğim titriye titriye yüzüne bakhğım halde ağ-

zından şöyle rahat neles aldıracak " Kat'iyyen merak et-

meyin l" şeklinde bir şey çıkmadı.
Bu çok sevgili küçük mahlükun en uiak bir rahat-

sızlıkla bir kaç saat içinde elimden gidebileceğini dü-

şündüğüm vakltler aklımı kaçırır gibi oluyorum. O za-

man hemen kalkıyor, yumuğumun beşiğine koşuyorum

ve ançak kollarının baçaklartntn debeleştiğini görüp

muntazam neieslerini, tatlı uyku dilini dinledikten sonra

rahat ediyorum.

f|en işte ev]iidımın yanlnda otururken Galip de bir yan-
|Jda curin Lamia hanımla başbaşa kalmak için iırsat-

lar gözlüyor ! Arttk eskisİ gibi bu takım İlörtlerin yarı

masumiyette kaldığına inanmıyorum. Kendi tecrübelerim

ve annemin söyledikleriyle göZüm açıldı.

Yavrumu beklerken oyalanmak için Galibin arka,

daşlarını kabul eltiği ve nadiren ayağımı bastığım yazı

odasına gittim. Bir kaç gazete almak istiyordum.

Kocaların en d6ğınık ve §avruğu olan Galip yazı-

hanesinin kilidinde anahtar destesini olduğu gibi bırak,

mış - Ama şunu da söyliyeyim ki, karısına pek emni-

yeti vard|r.- Şeytan dürttü. Dürttü ama bir an için ol,

sun bu kötü şeytana uymak içimden gelmedi.

Yalnız ne olur ne olmaz, insanlık bu ya, belki da-

yanamam diye korktum vg ellerimi bir yere sürmeden

kaçtım. odama gelir gelmez kocama bekarlık zamanın-

dan beri hizmet eden Hüseyini çağırdlm ve gazetelqri

istedim. Biraz sonra getirdi. lçim de rahat ettii anahtar-

ları kaldırmtştt.

Baş makaleyi, siyasi kısımları geçiyorum. lşte bir

serlevha: " Falih faciası ". Kocasına üç el silah çeken

kıskanç bir kadın. Zavallı I En üst tabakadan tulun da

en aşağı tabakaya kadar hep aldatılan biçareler bizler",

ama nasıl olur da insan sevdiğini kendi elile öldürür ?

Yaprakları çeviriyorum. Tiyatro iylanlart... açık mu-

habere kısmı.... Bu bir kaç salırhk yazıların arasında

nice gizli iacialar, komediler görüyorum. Birden bire

gözlerim kararır gibi oldu. Sanki bütün kanım kalbimo

toplandı. Cazete elimden kaydı ve bir müddet bilkin,

adeta baygln bir halde kıpırdanamadan koltuğumun

içinde kaldım. Kendimi toplamağa muvaifak olur olmaz

heyecanla gazeteyi yerden aldım, gOzlerim beynimi

oğuldatan satırlardan ayrılmıyor. lşte:

Ga - Yaşasın l Yarın akşam - Cumartesi - bu

musibet köyden kaçabileceğim. Saat onda, kararlaştırdı-

ğımız yuvada bulunacağım. Fakat ancak uslu durmak

şartiyle gelebilirsiniz. Gü.

t{eden hemen, derhal bu " Ga"nın kocam, "Gü"
nün de Güzin olduğuna iyman ediverdim ?

lyi düşünülürse iki heceden bu kadar büyük bir

.:

,
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mina çıkarmak saçma olur. Zaten Güzinin İstanbulda

olup olmadığını da bilmiyorum. Hattd bugün Galibe Şe.

}ıap beylerdeki suı,areden bahsederken alay ederek:

- Gidersen, orada güzeller güzeli Güzin hanımı

da görürsün l... Dedimdi.

Kocam cevap vermedi, bıyık altından gülümsedi.

Acaba Güzinin burrda olmadığından haberi yok muydi,

yoksa benimle eğleniyormuydu ? Bilmem. Fakat bu sa-

tırların Güzin hanımdan kocama hitaben yazıldıklarına

Gminim, hemde muhakkak surette eminim.

Tekrar mel'un satırları okuyorum: Her kelime ha-

rekete geliyor, gözümün önünde ahtapot şeklini alan

bütün cümlenin tantakülleri imiş gibi yılanımsı kıvrıntı-
larla canlanıyor. Kim bilir ne dalaverelerle kocayı alda-

tıp günahların en müthişine doğru koşarken haykırılan

şu " Yaşasın l " ne hayasız bir şey.....

" Yııvada bulunacağım ! " . .... Kendimi tutuyorum

ama göz yaşlarım yine de akıyor. Yuva t Kararlaştırılan
yuva l

Demek ki onca zamandır korktuğum şey doğru

çıktı l
Demek ki İstanbulun gizli bir köşesinde bütün ru-

hum, benligimle kendimi verdiğim adamın bir aşk yu-

vasi var ve bu yuva benim ve evlddımızın yaşadığı ev

değil l

son kelimeler bütün tiksinti veren lAubaliliklerine

rağmen içime biraz ümit düşürüyor : " Fakat ancak uslu

durmak şartiyle gelebilirsiniz. " Öyle ise bu hain kadın

kocamdan ne istiyor ? Her halde onu sevmiyor l Hiç

bir aarnan seven kadın bu cümleyi yazmazdıl

İşte dadı sinemadan dönüyor. Odasına göndereco-

ğim, bu gece orada y4tsın. Kendim için de Özerin ya-

nına bir yatak yaptıracağım. Bugün Galibi görmek. Ha,
yır.... yapamam. Belki burada, oğlumun başucunda nev-
mit olmamak kuvvetini bulabilirim.

Ah benim biricik, sevgili teselli rnembaım l

III

K orkular
27 Mayıs

Hazin bir günün, hazin, çok hazin başlangıcı.

Yağmur yağıyor. Şu son iazla sıcak günlerde o

kadar özlediğimiz bu yağmur kederime ne de iyi uyu-
yor. Feldketlerin hepsi birden üzerime çöktü. Yavrum
gecenin sonunu iena geçirdi, ateşi vardı. Kendini yata-

ğın içinde oradan oraya atıyordu. Bu sabah da yine pek

iyi değil. Uyuyor, ama rahat edemediğini hissediyorum.

Doktor Rıiatı büyük bir sabırsizlıkla bekliyorum. Allah-
cım, öteki derdimden sonra bir de başıma bu endişeyi
göndermek reva mı ?

Hem artık hiç bir şüphem kalmadı. Bu sabah Ga-
libi gördüğürfl zarnan, sakin olmağa çalışarak sordum:

- Güzin hanım da gelmiş mi idi?

Cevap vermeden evel duraladı :

- Galibp gelmemişti, hayır, hayır gelmemişti,

Ben tekrar ısrar ettim:

- Yoksa lstanbulda değil mi ?

ı



t 400 M a ıı ıT
Elini sabırsız bir hareketle

dü, kaşIarını çatarak:

saçlarına doğru götür.

- Canım ben ne bileyim ? Güzin hanımın bekçisi
miyim ? Zaten senden rica ediyorum, bir daha bana her
ne sebebe ise nefret ettiğin bu kadının lökırdısını açma,

lçime oyle sonskz bir kin birikiyordu ki canım ar-
tık iazla bir tek kelime söylemek istemedi. Yavrum hak-
kındaki korkularımı da açmadım. Zarar yokl O dışar-
larda eğlensin. Merak ve endişe yükünü ben yalnız da

laşımasınt bilirim. Oğlu arhk sade anasıntn oldu. Evla-
dımı ondan geri alıyorum,

Saat ona doğru Özerin başucunda dadı ile doktoru
beklerken hep bu hazin şeyleri düşünüyordum ki, Ka-
tina, eiinde Tokatllyandan gelme büyük bir kutu ile içeri
girdi.

- Adam bekliyor, hanımeiendi için olup olmadı.

ğını iyi bilmiyorlarmış. Dedi.

kutunun üzerinde:

Hasan Galip beyefendi relikaları

Hanım eiendiye

13 numero, Şişli, istasyon sonu.

ibaresini okudum.

Halbuki biz Ayaspaşada Otufuyoruz. Ve ben adre-

simi daima Münire Galip diye veririm. Bu işte bir yan-

Iışlık olacaktl. Kutuyu getiren adamı çağırthm:

- Ben size bir şey ısmarlamadım. Ne olduğunu

da bilmiyorum. AIınız geri götürünüZ. .Dedim.
Adamcağız :

- Vallahi eİendim, biz de bu işte bir yalnışlık var

dedik. Çünkü zal alinizin adresini biliyoruz. Fakat bir

beyeiendi gelip ısmar]adı. Şişli istasyon sonuna da gidip

kimseyi bulamayınca... lstanbulda Hasan Galip çok...
* Alınız bunu, götürünüz l diyebildim.

Ve doya doya ağlamak için odama koştum.

Tesadüİ işte bu surette kocamın bütün sırlarını eli
me geçirmiş bulunuyordu. Güzin hanımla bu akşam ran-

devusu olduğunu ve buluşacakIarı yeri biliyorum. Oalip
beni aldatmak içifı hazırladıgı bu evde ismini bile sak-

ıamak lüzumunu duymamüş Ve cinayet arkadaşı da ken-

dine burada 'Hasan Galip bey reiikası" salsünü vermişl

Kocam!n cinayet_işlemesine mani' olmak benim va-

ziiem değil mi? Tahkikat yapmak, mücrümün peşine

düşmek gibi şeylerden tiksiniyordum. Fakat şimdi onu

bu yoldan uzaklaştırmak, bu kadının elinden kurtarnak
için ne mani' var ?

Galip öyle yemeğine eve geldiği zaman ona «Her

şeyden haberim varl" diyip, gozlerimin ne suretle açıl.
dığını anlatabilirim

Evet ama inkör edecek. Bu gibi kadınlarla düşo.
kalka yalan söylemesini kim bilir ne güzel öğrenmiştir,

Ben de ona kaia tutmağı o kadar az bilirim ki l...

Bütün bunlardan olsa olsa bir kavga çıkacak. Ka.
pıları vurarak irlıyıp gidecek, yemeği klüpte yiyece\
ondan sonra da bir güzel 'Şişlinin" yolunu tutacak.

Daha iyisi ona bir şey söylememeli ve bu akşam
ondan evel Şişli l3 numroya gidip kapının önünde bek-
lemeli. o vakii artlk inkar edemez. - Ve kocamı bili-
rim - karısiyle metresinin arasında kalınca aklından to-

reddüt etmek bile geçemez. Ama sokakta onu beklemek,
sonra o vaziyette karşıIaşmak pek ieci olacak l

Ne!çare başa geldi, çekilecek l

Ayni gün, saat iki.

noktor geldi. Beni merıktan kurtaramadı. Çocuk iyiU değil. Ateşi artıyor. Durmıdan hıçkırıklı güzel sesi
ile:

- Annnam... çocuk... Diyişini dinliyorum. Tir tir ti-
triyor. Kollarını bacaklarını yokluyorum, ter içinde;

Doktora sordxm :

- Tehlikeli bir şey mi? Bana doğru söyleyin. Bil.
mek istiyorum, dedim. Başını salladı, sanki pek kesti.
remiyormuş gibi dudaklarını bükerek :

- Tehlikeli mi ?... Bilinmez ki... Şimdilik ateşten

başka bir şey yok. Bu da geldiği gibi geçebilir.

- Ya geçmiyecek olursa ?

- O vakit bir çocıık hastalığı başlangıcı olabilir.

- Kızamık mı ?

- Ya kızamık, ya kızıl.

- Çiçek olmak ihtimali yok ya ?

Çiçek hastalığı ! lşte gozıimü yıldıran hep bu...

Bu sabah gazeteye helecan içinde baktım. Salgının
Şiddeti azaltyormuş ama yine de epiyce kurban veri-
yormuş.

Kim bilir benim gibi daha nice anneler var ki şim-
di ellerinden yegane tesellilerini yıkmıştlr. Acaba Rab-
bim bana acıyacak mı ?

- Çiçek olmak ihtimali yok ya ?

Doktor bir şey demedi. GönIümü azap ve merak-

tan kurtarmak için kendi kendime §öylediklerimi o da

tekrarladı: Çocuğun zayıi olmadığını, şimdiye kadar te.

l1ş edilecek hiç bir araz göstermediğini, ne yüzünde,

ne viicudünde hiç bir kırmızılık gözükmediğini söyledi'



Fakal ne de§eler, ne desem, ne düşünsem içim ra-
hat etmiyor,

Bugün öyle yemeğinde Galiple pek az konuştuk
ama kocamın her halinde bu sabahki öfkesini... ve ya-
hut de kim bilir, belki bu akşam işliyeceği ihaneti aiiet-
tİrmek lçin, lazla blr nezaket vardı. Sordu:

: Özer lyi ml i'

- Hayır, dediın; bilakis geceyi iena geçirdi. Çok
merak ediyoıum.

Kederden oİdugu kadar sinirden de gözlefime yaş-
lar doluyordu. Galip kalktı ve beni öpmek istedi.

O vakit aklıma yine dudaklarını ve yanaklarını öp-
iüğü kadın geidi.

Ihtiyarsızca kendimi çektim, dudakları sade saçla-
'rıma değer gibi oldu.

Yerine oturuıken yüzüne bakim, sap sarı kesilmişti;
hemen biraz sonra bardağının ayağını k|rdı.

Yemeği başka lökırdı etmeden bitirdik. Galip siga-

İasını yakarken ben de oğlumun yanına çıktım.

, Yarabbim, bana acı ve cesaret ver. Üzerime yığ-
dığın kederler içinde sana karşı duyduğum iymanı sar-

,sılmadan taşıyabilmekliğim için tevekkül ve sabır ihsan

€t. Ben öyle küçük, öyle zayıİ bir kulunum kil Bütün
bu korkulara, heycanlara karşı koyabilmek için o kadar
az kuvvetim var ki!

Beni tecrtibeden geçirmek istiyorsun AIlahcığım, ia-
kat bu birden gelen iki İelaketin öniinde aczimi duyu-
yorum. Onların yerine kocamın sadakati, oğq-lcağızımın
sihhati yerine, bu dünyada hiç bir şeye yaramıyan şu
sersem kulunu al, sade, sade onnn canını al.

Iv

E traimdaki her
verici l

Büyükado: 18 Haziran

şey ne sakin, ne güzel, ne ieıah

Öğle güneşinin alhndan uyuyan köşkümüzün önün-
de ardında sıra sıra yeşil çamlar... karşıda çelik ren-
ginde parlak bir deniz... lstanbul, Şişli bana sanki dün-
yanın öbür ucunda gibi uzak geliyor.

İstanbulla beraber mazi de, geçirdiğim o istiraplı,'evet bütün kalbimle Allahtan ölümümü niyaz edecek ka-
-dar istirap|ı saatler de uzak. Artık bütün bu sükünhlar
bitti ve maziye göçtü... Hayat yeniden öyIe mes'ut bir
parlaklıkla başlıyor ki, bu ani değişikliğe adeta inana-
cağım ge|miyor.

Deİterimin son satlrları ne büyiik bir ümitsizlik için-
de yazılmış: "Onların yerine, kocamın sadakati, oğIu-
mun sıhhati yerine bu dünyada hiç bir şeye yaramıyan

şu sersem kulunu aI, sade, sade onun canını al.'l

Bınların ikindiye doğru, yumuğumun başucunda
yazıyordum. Dadı kitap okuyordu. Doktor saat beşte ge.
lecekti, ve yine "beklemek lözım, şimdilik yeni bir şey
yok l " diyeceğini bildiğim halde büyük bir sabırsızlıkla
bekliyordum. Evet doğrusu yeni bir şey yoktu. Yavru-
mun terli vücudünde hiç bir leke görünmeyordu. Buna
rağmen inliye inliye çırpınıp duruyordu. Çarşailarını
düzeltmek için elimizi üzerine değdirir değdirmez ba.
ğırıyor, 6deta sinir buhranları geçiriyordu.

Saat dörde doğru kapı vuruldu. Kocamın sadık
uŞağı Hüseyindi. Bu adamın renksiz yeşil surahndan,
hiç bir m6na itade etmiyen gözlelinden, dudakları gö-
rünmiyen ağzından, bütün bu sinsi ve bana düşman
bildiğim soğuk maskeden neiret ediyorum.

- Ne istiyorsunuz ?

- Beyiendi, küçük beyfendi nasıldır diye soruyor-
lar. eiendim.

(Kiiçük bcyiendi, Özer oluyor. Ah benim tatlı, sev-
gili küçük beyciğim.)

- Beyiendi dışarı çıkmadı mı ?

- Hayır eiendim. Beyiendi yemekten sonra yazt
odalarına çekildiler. Küçük beyiendi için doktor gelinbe
haber verilmesini ı,ica ediyorlar.

- Peki, dadı beyiendiye inip haber verir.

Demek kocam sokağa çıkmamışh, yavruyu merak
ediyor, ve doktorun muayenesinde bulunmak istiyordu.
İnanılır mı ? Bu şeikat o esnada sinirime dokundu. lçi-
me <ı kadar kin dolmuştu ki, artık Oalibin oğIuma her
hangi biı surette orursa olsun muhabbet ve alaka gös-
termesini çekemiyordum.

Varsın beni hasta biriciğimle yalnız bırakıp o mah-
Iükun yanına gitsin diyordurnl Bu da bir nevi' istirap
guluru değil mi? Fakat o kadar acı duyuyordum kil

Doktor saat beşi biraz geçe geldi. Dadı haberi gö-
türdü ve kocam derhal yukarı çıktı. Fakat her zamanki
iradeIi, gayretli ve mutahakkim adamdan o kadar bam-
başka, şaşkın bir halde idi ki biraz acür gibi oldum.

Hiç şüphesiz ki o da istirap çekiyordu. lçinde, o
herkese kendini sevdiren necip hisleri ile çirkin arzusu
arasinda bir cidai başlıyordu.

- Beklemek idzım. Şimdilik yeni bir şey yok.

Zaten umduğum bu sözleri doktor yavrucuğumun
saçları dağınık başını yastığa usulce korken söyliyordu.

Minimini hastam da :

. Dottor Öze baçı.... Dotlor Öze bacı !... Diyor ve
ağrıyan yerini göstermek için elciğizleriyle alnına vuru-
yordu.

.._ Beklemek ve... her şeye hazır olmak ldzım. Kriz
geçince, bu akŞam, nihayet bu gece bir Şey göZükecek_
tir. Çocukta ınuhakkak bir rahatsızlık^başlıyor, yoksa
ateş deYam etmezdi. Mahallede iyi bir doktor var mı ?

ı
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- Neden ?

- Bu gece için, beklenilmedik bir hadise karşısın,
da keılırsanız diye,.,,

-- Taksimde bir hekim var: Doktor Hadi.

- Tanırım, çok akıllı bir gençtir. Kendisine bir
kaç satır bir şey yazıp §ize vereyim. Lüzumunu görür
görmez saat kaç olursa olsun çağırtınız.

Doktor gidince Galiple boraber bir kaç dakfka yal,

nız kaldık. Orada bulunduğuna ehemmiyet vermiyormuş
gibi yaparak yüzüne bakmadan, ldkırdı etmeden odanın

içinde gidip geliyordum.
Nihayet sesinde sahte

bir ahenkle:

- Münire bu akşam
yameğe evdeyim, dedi.

Viçdanını açık bir ki-
tap gibi okuyordum. Ken-
di kendine:

" sahiden bu kadar
endişe içinde şu zavailı
Münireyi yalnız bırakmak
iena olur. En iyisi ualaş-
mak. O kadar çılgınca-
sına sevdiği başbaşa ye-
mek hazzını ona bahşe-
dellm, sonra vaziiemi yap-
mtş olur, Şişliye ,gide-

rim. " Diye düşünüyordu.

Galibin evde yemek
tekliii bir gün evel beni
sevinçten çıldırtırdı. Fa-
kat endişelerim, acı ka-

rarlarım artık beni değiş-
tirmişti.

Soğuk bir tarzda:

- İstersen sen bu-

rada yiyebilirsin. Ben ine-
cek değilim. Zaten işta-
ham da yok, dedim.

Eğer o ana kadar
belki ihanetini öğrendim diye içinde bir şüphe var-

dıse, bu şüphe derhal silindi. Yüzü sarardı, dudakları
büzüldü. " İtirai edeyim, ondan ai dileyim mi ? " Diye
tereddüt eder gibi olduğunu hissettim. Fakat yeni he-

vesinin verdiği kötü tösir bu seierde iyi hislerine galebe

çaldı ve sadece:

- Peki, nasıl istersen, demekle iktiia etti.

Yavrumun yatağının önünde ayakta durmuş onu

elbisemle saklıyordum. Galip yaklaşmağa cesaret ede-

r_nedi ve yeni bir duraklamadan sonra çıktı.
lnliyen çocuğumun yanında geçen o ağır, korkulu

hazin şaatler yine başladı,

Her dakika başında kalkıyor, üzerine eğiliyor, yü.

zünü kollarını, bacaklarını muayene ediyordum. Gittikçe

teni pembeleşiyor, ateşi artıyoç iakat sivilce halinde hiç

bir şey görünmüyordu.... Saat sekize doğru evl4tcığım

birdenbire uyandı, oyuncaklarını istedi.

Göğsünü ve kollarını açmamak için onlara dokun,

mama§t lAzım geldiğini anlattım. Yerine ben oynadım o

da uzaktan bakmağa razı oldu.

Gönlum son§uz bir ölüm acısı ile dolarken kukla,

şının lpİni çekiyor, lokomotiii kuruyordum...
Saat dokuza doğru

tekrar. ağır bir uykuya

daldı. Onu sakinleşmiş
görünce ben de uyukla,
mağa başladım.

Haiii bir gürültü ile
uyandığım zamaı Gali,

bin, elinde bir şamdanla
beşiğe eğilmiş, yakından
oğluna baktığını gördüm.

Sokağa çıkacakmış
gibi giyinmişti. Ayağında

rugan iskarpinler, siyah
pantolon vardı. Yalnız

beyaz yeleğinin üzerine
pijamasınln eeketini ge,

çirmişti. Saate baktım,

dokuzu yirmi geçiyordu.

" Gidecek, yanm sa,

ate kadar o kadının kol,

ları arasında bulunacak.'ı
diye düşündüm.

Bir an gidip onu met,
resinin bulunduğu evin

önünde beklemek tasav,
vuru yeniden aklımdan

geçti... Fakat bu yalnız
bir an sürdü.

" Hayır t Dedim, içimden. Benim yerim orası değil,

burası. " Ve Allaha bütün samimiyetle, kadınlık gururu,

mu, zevcelik hakkım1, şeikat ve sevgimi ieda ettiğiml

söylerken bu ierağat pahasına olsun oğlumu kurtarmas1

için gönlümün gözyaşları ile yalvardım.

Birden bire Galip bağırdı:

- Münire !

Kalktım... evlddıma ait bir şey olduğuna emindim.

Bir lahza içinde zihnimderı bütün kin ve neiretl€.

rim silindi.

- Ne o? Ne var?

f,._9.,!t

l. ::,:
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mes'uttum l Artık içime sonsuz bir emniyet doluyordu...
Esıarengiz bir surette tatmin edilmiş gibi idim. Artık teh,
Iike kalmamışh.

Su çiçeği, kızamık kelimelerini işittlm ... Ve bir göz-
yaşı buhranı ile kendimden geçtim...

Bu seier de beni tedavi etmek ve yahrmak lizım
geldi,

Bu mevsimde geceler ktsa oluyor. Şaİak vakti göz-
lerimi açlım. (Onu başucumda bulmanın verdiği hayreti
iazla deşmeden) derhal Galibe:

- Özer nasıl? diye sordum.
Yaklaşarak :

* Özer daha iyi Kızamık çıkarıyormuş. Küçük si.
vilceler şimdi iyice meydana çıkh. Oğlun çirkinleşti ama
hiç bir tehlike yok. Dadı, Katina ile beraber yanlnda,
ya sen nasılsın ?

- Ben mi ? lyiyim.
Doğrulmak istedim ama, o kadar halsizdin kl ba.

şım hemen yasttğa düŞtü.

Galip ellerimi avuçlarına Alarak:

- Zavallı yavrucuğum I dedi,

Bir lahza sustuk ve kendi kendime:

'Mademki Galip burağa, demek oradan,.. Şişli l3
numerodan döndü... yahut da hiç sokağa çıkmadı,'' diyo
düşiindüm.

Nihayet dayanamadın:

- Saat kaçta döndün ? dedim.

- Doklorla beraber döndüm ben,., senl yatırdık
yahralı da yanından ayrılmadım.

YüZünü yaklaştlrüyordu, iyice iyice sokuldu.

Nışanlandık nışanlanalı hiç böyle öpüşrnemiştlk l

Küçük beyiendiciğim her zamankinderı daha güzel.
leşti. Sivilceleri, yalnız sağ şakağında müseltes şeklinde
bütün omrünce kalacak bir tanesi müstesna, hiç iz bı-
rakmadı.

Doktor Rıİat bana geçen gün:

- Merak etmeyin, bu onun yakışıklı olmasına ve
babası gibi bol bol gtlnüller iethetme§ine mani' olmaz I

diyordu.

Babas| gibi mi? Allah versin de gönül tethetmekte

onun kadar talihli olmasün !

Şimdiki haIde benim minimini Falihim henüz ha-
nım]arl düşünmiyor. GöZü babasınln verdiği canh tav-

şanla, geçen gün satın aldığımız küçük eŞek yavrusun-

dan başka bir şey görmüyor.

SON 20l2I Ağustos 192P

_ Bak l

Mumun ziyasında parmağı ile çocuğun yüzünde ve
kollarında belirmeğe başlıyan donuk pembelikleri göste-

riyordu. Çarşafl kaldırarak bütün Vücudüne bakhk. Her
tarahnda vardı. Heycandan deliye dönınüştüm.

- Allahcığım l Allahcığım l Bu ne ? Acaba bu ne ?

Sakın çiçek olmasın, Galip, ha söylesenel Diye mırıl.
danıyordum.

Her şeyi unutarak kocamın ellerine sarılıyor, avuç-
larımın içinde sıkıyordum.
: ---- Sen burada kal Münire, ben hemen gidip dok-
toru getireyim.

Yarabbi o di'nünceye kadar geçirdiğim zaman l O
dakikalar ki dadı ile'beraber ikimiz de deli gibi o pen-
cereden ötekine koşarak sokaktan geçen arabaların gü-
rültü§ünü dinliyorduk!

Bir an yandaki odaya geçtim ve ağIıya ağlıya Al-
Iahtan o günkü isyanlarımı, detiliklerimi alİetmesi için
yalvardlm l

Yavrum iyi olduğu lakdirde kocamln ihanetine kat-
l4naçağlmı, 'eski saf ninelerimizin tevekkülü ile o ne ka.
dar gönlünü dışarlarda eğlendirse de aile ocağlnı sada-
kat ve sabırla bekliyeceğimi bir daha, hem ğe yemin.
Ielle söyledim.

Nihayet kocam, yantnda doktor Hadi bey dedikleri
bbşı saçsız solgun yüzlü, uzun boylu gençIe geldi ve
hemen Özerin muayenesi başIadı.

Galiple ben baklyor, bekliyor ve karanhkta yürü-

.mekten korkan iki çocuk gibi elele tutuşuyorduk.' Beş dakİka geçti, evet bütün bir asra bedel beş
daklka l

Dokttır_ Hadi söze başlamadan kocam sordu:

- Ne buldunuz, doktor ?

- Efendim öyle sanıyorum ki ehemmiyetli bir şey
değil. Henüz emin değilim. Kabarcıklar şimdilik bir şey
iİade etmiyor.

- Ama bari söyleyiniz, çiçek olabilir mi ? Diye mı-
rıldandım.

- Hayır orast muhakkak. Her halde çiçek tehli-
kesi yok.

' Doktor bunu, yani hastalığın çicek olmadığını ne
de sükünetle söyliyordu ! Bana nasıI bir hayat bahşetti-

ğinin iarkında bile değildi...

Artlk kendimi kaybetmek üzere idim. Bitkin bir hal-
de Galibin koIlarına düştüm. Ama ne kadar, ne kadar



Bir Fen Adamının
Nikbin Felsefesi

Tabiiyat 0limi ]vlecnikof zamanda bir Filosoilur,aynı
Ilüta§alar-- Neıicet€r.- Fennin

luuılak l(udreti
a
fnsan Antrapoit bir maymundan çıktı; ve may-

Imundan öyle bir uzviyet tevarüs etti ki, onun
It.tubrk ettiği hayat Şaraiti bugün yaşamak

mecburiyetinde olduğu hayat şaraitinden büsbütün
başkadır.

Hayvan atalarının dimağından namütenahi

bir dimağa malik olan insanın tabiatındaki anl de-

ğişiklikler uzvi ahenksizliklere meydan açmıştır. Ze-

k6 ve hassasiyet arttıkca bu ahenksizlikler de art-
maktadır.

Fakat bn ahenksizliklerin en .biiyüğü [1] ma-

razl ihtiyarIık; [2] tabii ölüm insiyakına varmak

imklnsızlığdır.
İşte ruhun ebediyeti akldesi buradan çıkmıştır.

O kadar istenilen ahengi t6sise muktedir olamıyan

beşeriyet uzıı1 zaman mukatterata boyun eğmiş ve

hayatın «bir maskaralıkı, «bir yanlış adım» oldu-

ğunu kabul etmiştir.

Fakat fen ve hakikl ilim ağır lAkin kat'i ve

muayyen inkişafina devam etti; ve vaziyete hökim
oldu.

Basitten mürekkebe ve hususiyetlerden umu-

miyetlere doğru merhale merhale ilerliyerek haki-

katlardan bir silsile kurdu; ve dünyayı bunları ka-

bule mecbur etti.
Betbaht beşeriyet tennin karşısına geçip sual

sual üstüne soruyor; ve fenni terakklnin ağırlığı

Larşısında sabrını kaybediyordu. Fennin halettiği

meselelerin neticelerini boş buluyor ve al6kabahş
görmiyordu. Ye işte bunun içindir ki, ara slra ge-

riye dönerek felsefi seraplara koşmağı tercih edi-
yordu.

Fakat müsbet ve tecrübl ilirn, kendisine reh,
perlik eden metotlardan emin, sükinetle eserine

devam ediyor; ve yavaş yavaş, sorul4n suallere

çevap verecck hale geliyordq,

(Ona mütemadiyen sorulan suallerden biri şuydu:
Nereden geliyoruz ? Ebedi bir mahluük değil

miyiz 7

Fen şöyle cevap veriyordu:
Hayır, insan maymunun istihalesinden başka

bir şey değildir. Büyük bir zekisı vardır; ve çok
ızaklara gitmeğe müstaittir. Dimağı çok karışık ve

yiksek vazifeler yapabilir, fakat ebedl bir ruhun
makarrı değildir.

Nereye gidiyoruz ?

Ve asıl mesele buydu.
Ölüm tam bir yokluk muydu, yoksa ebedl bir

hayatın başlangıcı mı? Şayet ebedl hayat yoksa iç-

tinabı kabil olmıyan ölüme karşı ne yapmalı ?

Fen ve müspet ilim meş'ur ruhun ebediyetini

kabul edemez. Çünkü şuur fanl olan bedenimizin

unsurlarına ait bir fonksiyondur. Layemutluk ancak

inkısamla çoğalan pek süfli uzviyetler için varittir ki
onlarda da inkişal etmiş bir şuur yoktur.

Demek oluyor ki bizirn ölümümüz haklkl bir
yokluktur. Öıüm bize tahammülfersa korkunç ve

siyah görünüyor. Çünkü öyle bir zamında karşr_

mrza çıklyor ki henüz fiziyolojik tekAmilümüz bit-

memiştir; henüz hayat insiyakımıza tamamile sahip

bulunuyoruz.
ınsan her gunkü ihtiyaçlarını tatmin edip te

biraz düşünmeğe vakti kaldığ devirden itibaren

kendisine şu sualleri sordu:
İnsanın hayatında bir gaye var mı? Bu gaye

nedir ? Ne olabilir ?

Cevap bulamayınca varlığının sadece bir tesa-

düf eseri olduğunu ve hayatın gayesinin araştınl-

mıya değer bir şey olmadığını töyide kadar vardı.

İnsan, bu sahada, daima ümit kırıcı ve bedbin ne-

ticelere varıyordu.
Beşeriyet, o devirde, küçük bir çocuğa ben-

zetilebilir. Henüz cinsi garizesi uyanmıyan bir ço-
cqk tenasül uzuvlaçrnın gayesinin ne olduğunq kendi

|4o4 M a H ı7
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kendisine sorduğu vakıt ne vaziyete düşerse beşe_

riyette öyleydi. Çocuk, o devirde tenasül uzuvları
işine yaramadığı için kolayca onların faydasızhğına
hatta saçma sapan olduğuna hükmedebilir.

*,j lrı
Insan tabiatındaki esaslı ahenksizlikler yüzünden
lnormal inkişafını tlkip edemiyor. Hayatın iIk

kısmı oldukca az müşevveş bir tekAmül tAkip edi-
yor; fakat kAhil yaştan sonra inkişaf az çok bir in-
hiraf gösteriyor. Bundan sonra da vakitsiz ve ma-
razl bir ihtiyarlık, ve anormal bir ölüm !

İnsan hayatının gayesi hayatın fiziyolojik ve
tam devresinin tamamlanması, normal bir ihtiyarlık,
ve bu ihtiyarlığın müncer olacağı ıhayat insiyakı-
nın yok oluşuı ve «tabil ölüm insiyakının zuhuru
değil midir ?

Bedbin filozof]arla şairler hayatın hakiki gayesi
6lümdür, diyorlar.

Şopenhover: .Öıüm fiüvaki hayatın hakİki ga_
yesi olarak kabul edilmelidir.ı der.

Aynı düşünceyi Bodlerin şu mısrAlarırıda da
buluyoıuz :

"c'esİ la nıorl qui rcnsole, htlas ! et qui İait vivre;
c'est le but de lq vie , et c'est le seul espoir.
Quİ, comnıe un elizir, nous nonte eİ nouŞ enivre
Et nous donne lc caur de morcher jusqu'au Soir.'' [1]

fllüm insivakının inkişafından evel tam m6na-
Vsiyle yaşanacak normal bir hayat vardır. Ha-

yatın hakllıl gayesini bilmek meselenin hallini çok
kolaylaştırır; ve bütün hayatımızda nasıl yaşamamız
iycap ettiği de bize gösterir.

Dini ve felsefl sistemler insanın tabiatını bo-
zulmuş telakkl ederek ahlik kaidelerini başka te-
mellere istinat ettiriyorlardı. Fen bize öğetiyor ki
insanda iyi ve fena sıfatlar vardır ; ve bu fenaları
dır ki hayatı o kadar betbaht yapıyor.

Fakat insanın tabiatı granit gibi hiç değişmiyeıı
bir şey değildir: Beşerin nefsiııe olarak değişebiiir,
Ahlik, ideal tabiatı beşeriye üzefine istinat etmelidir.

Her şeyden evel insan hayatının tekAmülü doğ-
rultulmah, yini ahenksizlikleri ahenklere tahvil edil-
melidir (Orthobiose).

Bunu da yapacak fendir. Fakat fen henüz bu
idealden uzaktır. Önünde bir çok manialar vardır.

Fen terbiyesi noksandır. İnsanın tabiahnı ıs]ah
için her şeyden evel onu derin bir surette tanıma-

hdır. Son derece marazi olan bugünkü ihtiyarhğı,-
onun en giz|i mekanizmasını bilmeden -, fiziyolojik
ve normal bir ihtiyarlığa nasıl tahvil edebiliriz ?

ınsanın tabiatındaki ahenksizliklerin fenni me_
totlarla tashihi mümkündür. Ziyta, eski zamanlarda
insanların ihtiyarlığı bugünkünden daha fiziyolojik ve
ölüm buginkünden daha tabii idi.

'l

Hors ve terokki.- Hakiki harsın ve haklkl
terakkinin ne olduğunu yene insanın tabiatını tetkik
ile öğrenebiliriz.

Filozoflar, beşeriyetin hars ve tekAmül tema_
yüIünden bahsederler. Maasır filozoflar içinde Her-
bert Spenser bu meseleye hususi bir etüt ayırmışhr.
Bu filozof terakklyi tekAmülle aynı tutuyor.

Spenser terakkl ve tekAmül nazariyesini tatbik
ederek ahlakın temelini şöyle iyzah ediyor. Ahl6k,
ona göre, mümkün oIduğu kadar uzun ve daha dol-
gun bir hayata doğru tenıayüldür. Dolgun bir hayat
dediği ise karışık, mudil bir hayathr. Medeniyet ip-
tidal hayata nazaran daha dallı budaklıdır. Medeni
adam vahşilere benzemez. O, daha muntazam, daha
iyi hazırlanan ve çeşitli yemek yer. Elbise meselesi
de bdyledir.

Bütün bu terakki Spensere göre haklkt saa_
dete hizmet eder. Hakikl saadet ise insan hayatının
daha uzun ve daha dolgun oluşudur

Spenser in telakklsi yanhştır.
Haklkl terakkl, insanın tabiatrndaki ahenksiz_

liklerin ortadan kalkması, tabii bir ölümle neticele.
nen fiziyoloji bir ihtiyarlığın teessüsüdür.

H. Spenser gıdanın tenewüünden ve pişiril -
mesindeki inceliklerden bahsediyor.

Hiç şüphe yok ki, gıdaların bugünkü şekli fi-
ziyolojik ihtiyarlığa muzirdir. Bizden daha az me-
deni kavmların basit ve sade yiyecekleri bizim ye_
mekIerimize müraccahtır.

Mutfak hıfzıssıhhası noktasından bakarsak, mü-
kellef sofralarda verilen nefis ydmeklerden ekserisinin
hazım uzuvlariyle ifrazIarı fena bir tarzda tahriş
ettiğini görürüz.

Demek oluyor ki yiyecek meselesinde haklkl
ilerleme mordern ahçılığı terk etmek ve ecdadımı-
zın' basit yemeklerine dönmektir.

Haklkl hıfzıssıhhanın istediği ilerleme medenİ
hayatın bir çok taraflarınm basitleştirilmesidir.
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üİİorace1 ln Eserleri

Horoceıı hemen büt[n eserleri kaybolmadan,

eksilmeden sonradan gelen neslin eline geçmiştir,

Bunlar, şairin tAkip ettiği edebl meslek iiibariyle

Lirik şiirler ve hicviyeler dir-

Horoceın bu vAdide yazmış olduğu eserler

üç kısma ayrıhr: Vatani manzumeler, ahl1ki man_

zumeler, tasviri manzumeler.

vateni şiirler: Horace ın en ziyade gençlik

zamanında yazılmıştır. Şair, kAh dalıili harplerin

mücadele ve münazaalarının aleyhinde bulunur, kih

vatandaşların gevşekliğinden, azim ve iradesizlikle-

rinden şiklyet eder, eski Romalılarrn erkekce, mertce

olan hareketlerinden misaller gelitir, Cesar ların

hatıtalarını yadeder, bazan de içinde yaşadığı Aı-
gısie asrını meteder. Horaceın vatani şiirleri bü,

tün Roma tarihini terennüm eden bestelerdir.

Ahlaki şitıtet de şair kendine mahsus bir fel,

ıefe tAklp etmiştir, Onun nazarında iyi ahlak, ser-

vetin israf edilmeden insanın arzrısuna göre sarfin,

da ve arzuların da iirata gitmeden tatmininde dir,

Bunun icindir ki Horace iğneli bir lisanla .Flosjs e

hiicum eder, kuvetli bir üslup ile d,e kanaatkdr-

/arın sitayişinde bulunur.

öüüm ln mutlak mevcudiyeti ve seryef in müs-

takir olmaması şairi [ İo1 den istifade etmene bak.

,.{li yi aışnnme] felsefesine sevketmiş.

GörüIüyor ki Horacefi felsefesi o kadar bü-
yük bir şey değil. Bu felsefe büyük ahlaklara hiç

de yol açmaz. HattA bilakis belki de fenalığı tervic-

eder mahiyeitedir bile.

Ancak şair her hangi bir mevzuu işIemekte o

kadir mahir ve kudretlidir ki bu sakat felseienin fe_

na izleri onun kalemi ile yalnız mevzil kalır.

Tasviri ve dfaki ıiirlere gelince Horace bı
tarzda daha çok muvaffak olmaktadır.

Bir arkadaşının bir seyahate çıkışı, avdeti, bir

eğlence veya ziyafet Alemi, Tibur bahçe|eri, Sabi.

neiı giızel, latii manzaraları şairi derhal heyecana

getirmeğe knfidir. Tasvirler ekseriya kısadır, iakat

nihayetleri daima güzel ve çok geniş mina. ifade

eden zarii fikirler, cümlelerle biter. ,:.

Horace ın şiirleri Liik şjırr tamamen İemsil

bdebilir. Vakıa o, kendinden evel gelmi§ olan Lifilt

şairleri ara sıra taklit etmemiş değildİr, Fakat bu

taklitlerinde o yine Horace olarak kalmıştır, Her

Horace ın eserlerinin tahlili - Vatani şiirler - Ahlaki şiirler -
Afüki nıanzunreler - Hicviyeleri - Horace ın gırrip felsefesi:

Bıı günden istifadeııe bıık, yarını düşiinnıe !

Horace hakkıııda teırkitler - Latin ede|ıi.ı,at tarihiniıı müIıinı bir faslı:

Belıigıt; - Ilatipler prensi Ciceron.,- ilayatı - Nutukları -
lliicadeleleri - Öliiıııti.

Ltrlk Şllrlert
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eserinde ancak kendine mahsus olan orijinal üslubu,
görüşi, heyecanı derhal göze çarpar. Lisana o de-
rece hikimdir ki ilhamını ifade için kelimeler ldeta
kendiliklerinden kalcminin ucuna gelir. Virmi iki
tarzda şiir yazmıştır.

IIlcviyoleri

Horace ın hicviyeleri bizzat kendi tarafından
musohobeler ismi alhnda iki kitapta toplanmıştır.

Şair, hicviyelerin Iiubali üslubunu Liİik şiir-
lerinden ayırt etmek içindir ki onIara musohabeler
ismini vermiştir. Hicviyelerinde her çeşit kiltikler,
tehziller vardır.

Kendi tililerine razı olmayan insanların cinneti-
ni ısırıcı bir lisanla tasvir eder. Arkalarına giydikleri
libastan başka fetsefe ite iIakaları olmayan filosof
taslaklanna hücunı eder. Ekserisi güldürmek için
yazılmış gibi görünen bu manzumelerde bazan ka-
ba, bazan nazik tasvirler vardır. Fakat umumiyet
itibariyle hepsine ince bir zeki, kuvetli ve derin bir
görüş hAkimdir.

Horace, hicviyelerini pek çoğunn gençIiğinde
yazmıştır. Bu itibar|a dır ki üslupta bir az hafiilik,
bir parça ihmal göze çarpar.

Esasen ondı,ne Lucilius un cesareti ne de Juve-
nOl ın şiddeti vardı. Horoce tatlı bir alay çerçe-
vesi içinde insanların ve ahlakların zayıf noktaları-
na eğlmiş ve bu zayıf noktaları basit bir felsefe
fikri ile süsleyerek ortaya atmıştır.

Horoce karınu-ütanın en mes'ut dehalarından
biridir. Hattl o, gerek üslup ve gerek açık ve sa_
mimi görüş itibariyle en fazla okunan ve en ziyade
beğenilen latin klasikidir.

Haroce, hususi hayatında çok defa kendi zev-
klne hatti vazifesini bile feda etmiştir ve bu suretle
de yüksek mevktini, haysiyetini kıracak zevk ilem-
lerine atıImışhr. O, kendi yaşadığ putpeıest dev-
rinin akldelerine de tabi' değildi. Yazılannda bazan
mebct ve mtbutları metettiği görülür. Bunlar onun
kcndi fikirleri değldir. Sırf imparatora hoş görün-
mek ve zamanın siyasetine uygun haraket edilmek
için yazıImış şeylerdir. Onun bütin din felsefesi
bizzat kendi hayahna tatbik ettği şu düsturdan

ibarettir: Bu günden istifadene bak yarını hİç
düşinme !

Binaenaleyh Horace ın eserlerinde, bir az evel.
de yazdığmız gibi, ne öyle derin ve ahlaki bir
felsefe ne de kendinden sonra gelenler üzerinde müs-
bet izler bırakan müsbet fikir yoktur. Bir Acem ti-
biri gibi o sadece kalbin etrafınd.a dotoşan fa-
kat kalbe nijİuz edemilen bir şoir olorok İat-
mqtt.

Horace kendisine göre ama doğru ama yan-
lış bir lelsefe tAkip eden fakat işlediği her mevzuı
yine kendisine göre ince, samimi, heyecanlı bir ahenk
veren biı şairdir, o kad,ar. Horoceı tenkit eden
Fenelon diyor ki;

a Hiç bir kimse uzun iikit ve sözlefi Horace
kadar kısa ve veciz kelimelerle ifade edememiştir.ı

Horace ın bütün eserlerini büyük bir dikkat
ve alaka ile okumuş olan Montaigne diyor ki :

' Horace sun'i heyecan ve ihtisaslarla iktifa et-
mez o muhitinin hiç kimsenin göremediği incelik.
lerine nüfuz eder. Zek6sı daima kelime depolarında
dolaşır ve o depolarda bulduğu her hangi bir keli-
meyi tam yerinde kullanmasını bilir»

Boileau ise ekseri eserlerinin ilhamını bu la.
tin klasik şairinden almışhr.

BelAgat

11oma cumhuriyetinin sukutunu intac eden mü-rrcadeIeler ve fırka kavgaları arasında Latin ede-
biyatının beligat faslında emsalsiz bir dahinin yük_
seldiğini görüyot,Jz: Ciceron. Latin edebiyalı tarİ_
hinde ne o ana kadar ne d,e !ugıt5| asrında hiç
bir isim Ciceron ismi kadar şöhret bulmamıştır.

Ciceron, pek hakh o|arak Latin hatipteiprensi unvaü ile yadedilir. Miylattan l 06 
';Ğ

evel Arpınum şehrinde doğmuştur.
Asll bir aileyc mensuptu. Fakat ailesinden hiç

bir iert ondan evel hükümet işlerine karışmamışl
hüktmet vazifesi kabul etmemişdi. nu ltlUaİlaaııl<İ
ilk deia olarak vazife ılan eiceronı karşı muha-
sımları tehzil için (yeni adam) ismini verdiler. Bu
alayh unvanı ciceron bir mükAfat ve şeref rütbesi
gibi kabul etmiştir.

ı t07
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Babası tarafından küçük yaşta Romaya getiril-

miş ve burada eır yüksek üstatlar elinde tahsil 96r-

müştür. Daha mektep sıralarında iken zekA ve ka-

biliyetini gösteren Ciceron eve|a arkadaşlarının son-

ra da hocalarının hörmet, muhabbet ve takdirlerini

üzerine celbetmiştir.

Çigg76n |ıer ilmi tahsil etmiştir. Hatta avokat

olmak ve baroya intisap etınek emelinde olduğu

halde şiire bile heve; etmiştir.

şiir, ciceronfi dağdağatı hayah içinde ona ek-

seriya tatlı ve avutucu bir teselli vazifesi görmüştür.

ılk ve orta tahsilini bitirdikten sonra hukuk tahsi-

line atıIan Ciceron o zamanın en yüksek hukuk

llimlerinden ders aldı. Nahka, beligat, hitabet is-

tiydadı işte bu tarihten itibaren onda kendini gös-

lerdi. ciceron bu istiydadını tekemmül ettirıneğe

çalışh.
Gündüzleri Romanın o devirde en meşhur ha-

tiplerini dinlemekle geçirir, geceleri ise hatırında kal-

dığ kadar diıılediklerini kendi odasında kendi ken-

dine tekrarlardı. Boş vakltlerinde Yunan hatiplerinin

eserlefini okur, hatta onları latinceye terceme eder-

di. Bilahere hitabet ve nutuk söylerken alınacak va-

ziyetlete dair Esope ve Rosciıs den ders bile

gördü.

Hatti hocaları ile yarışa bile çıkhğı ve onların

fevklnde muvafiak olduğu vakl idi. Ciceronıın avo,

katlık hayatına ilk atllışı yirmi alh yaşında iken ol_

muştur. Syl/a nın kölesi C/ırysogorı, Roscius ismin-

de bir adamı babasını öldürmekle ittiham ediyordu,

Bu adamın müdafaasını genç avokat Ciceron

deruhte etmişti. Diktatör Sy//o nın kudreti o zaman

pek geniş olduğundan genç avokat Rosclus u mü_

dafaa için pek çok cür'et g6sterdi. Muvaffak olmak

için öııünde bir çok manialar vardı,

O, sözünün kuveti, natıkasının k,ıdreti sayesin-

de bütün maniaları yendi, her türlü tehlikeye karşı

gelerek Roscius u öyle hararetle müdaİaa etti ki

nihayet ona beraat kazandırdı, 'Bu, o zamana ka-

dar nadir görüleıı bir muvaifakiyeiti,

ciceroıı, Rociusın beraatını t6min ettikten son:

ra Syllonl-ıi. hiddet ve hasedine mAruz kalmaktan

korktu ve Romadan Attna ya kaçlı.

Hitabet ve belagAt kudretini hitabet ve bela-

gatın vatanı olan Atina da tekemmül ettirmek is-

tiyordu.

Yunanistanın bir çok şehirlerini dolaşh. En ma-

ruf Yunan hatipleri huzurunda ilenen nutuklar s6y-

ledi ve sonra bunlara hataları varsa düzeltmelerini

rica etti.

Rodos da, meşhur Apollonıusun önünde çok

alkışlanan bir hitabesi edebiyat tarihinde yer tut-

muştur. Her kes genç hatibi alkışlarken yalnız bir

kişi süküt ediyor ve dalgın dalgın düşünüyordu, Bu

adam bizzat Apollonius idi. Genç hatip bu siku-

tun sebebini anlamak istedi. Apollonius de mi-
teessir bir tavır ile şu cevabı verdi;

«Ciceron ! seni çok takdir ediyorum, 
^ynı 

za,

manda da Yunanistanın taliine acıyorum. Yunanilerde

yalnız kala kala bir belAgat kalmıştı. Onu da sen

aldın ve Romahlara mal ettin »

Ciceron Romaya döndüğü zaman çok yüksek

mevkilere çıkh. Hadisat ve siyasetin yardımı ile

konsül o|d,J. Halta Senoto tarafından Votan ba,

öası bile iylan edildi.

Ciceronın siyasl hayatının tenkldi edebiyat ta-

rihinin değil, siyasi tarihiıı hakkıdır,

Bu itibarla biz burada onun ancak edebi ro_

lünü zikrediyoruz. İnkilaplar, siyasi hadiseler onu

nasıl ınerdivenin üst basamağına çıkarmışsa yine aynı

sebepler tösiri ile birden yuvarlandı, ismi vatan

hainleri listesinin en başına geçti,

Kaçabilir,li. Hatta iirar için gemiye bile bin-

mişti. Fakat vaz geçti ve tekrar karaya çıkh,

cBen, dedi, bir çok defa kurtardığını vatanım-

da ölmek isterim. ı ,:

ciceron rın kesilen kafası ile etleri Antoine ?

götürüldü. Bunlar hatibin halka nutuk iyrat ettiği

kürsinin üzerine asılarak teşhir edildi,

./Girğ!vı,rzş..ı.!a7iDrr _j-
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AYIN HATIRALARI

Adliyede Daktilo imtihanı

Sultan Ahmet Himayei Etfal şubesinin
Bayramda .giydirdiği faktr

çocuklardan bir gurup

Efğan sabık Kıralı Amanullah Hon
oteIdeki odosında

Kadiköy Süreya Paşa Sinemasında verilen
Tasarruf Konferansı

I

Halk Mekteplerinde son imtihanlardan bir intiba'
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" Tarth! Roman KEMALETTİN ŞÜKRÜ

Geçen teJrikaların Hülasası
Fransa l(ralı, Almanya İmperatoru Şarlkene esir düş-

müş ve Şarlken de esir Kralı Ispanyada Madrit sarayının
zındanına kapatmışhr.

Kralın annesi o zaman padişah otan İkinci Süleymana
oğlunu kurtarması için müracaat etmiş. lkinci Süleyman,
karadan ordular, denizden donanma sevkettiği halde Kralı
kurtarmıya muvaiiak olamamıştır. Bir Sipahi Ahmet yalnız
başına Fransa Kralını kurtarmıya gidiyor. Fransada tebdili
kıyaiet etmiş, Ispa_nya asılzadesi şeklinde Ispanyaya geç-
miştir.

Burada kendine Kurt Bekir isminde bir arkadaş bu-
luyor. Madrite hareket ediyor. Yolda bir Fransız asilzade-
sini ölümden kurtarıyor. Bu asilzade de garip bir tesadüi
eseri Madrite, Şarlkenin elinde esir olan Fransuvayı öl-
dürmeğe gitmektedir. Sipahi Ahmet, aşcı yamağı kıyaie.
tinde Madrit sarayında esir olan Fransa Kralının yanıne
girmeğe muvaftak oluyor ve kendini tanıhyor.

Kırala ne için ve ne maksatla, kimin taraiın-
dan gönderildiğini anlatıyor. Büyük bir ümide dü-

şen Fransuva sevinç içinde dir.

Sipahi Ahmet planını kurmuştur. Haydutlar
inine gitmiş ve burada büyük bir tehlike atlattıktan
§onra haydutları ele geçirmiştir.

Ertesi gün hiristiyanlartn Noel yortusudur. Si,
pahi Ahmet işte ele geçirdiği bu haydutlar ile Noel
gecesi Fransa Kıralını esaretten kurtaracaktır.

VI

f rava soük... Mevsim kış... Heın de kı,
fl i:il,l, :il,"ui.ffffil, {"i,]l"l" iax?

serttİr. İsa peygamberin ümıııetlerİ buracle

her sene Noel yortusunu böyle kara bir kışın
bem beyaz souğu içinde tes'it eclerler.

Merasim, a4 Klnünueveli z5 incİ güıe
bağlayan gecenin yarısıntla ve bütün kiliseler-
d.e yapılacak. İsa ümmetinin -çok ehemiyet ver,
<liği bu dini bayram d,ünyanın het hiristiyan
diyarında oliluğu gibi İspanyad,a da büyük bir

f
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hürmet ve taassup ile yaplllr. Bilhassa siyasi
entrikalarına daiına din ve taassup maskesi i]e
girişmeği kanlı tarihinin serlavhası yapan bıı,millet için lso nın dogduğu gün en büyük
§üntlür.

Daha şafak sökerLen sokaklara clökilmiye
başlayan halk, ıengAreok ipekli, katlife kos-
tüınleri, korsalı belleri, geniş şapkaları ile Mo-
drıI in topuklarr aşın karlr caddelerini doldur-
mıya başlamışlardı. Her kes en yeni elbisesini
giyıniş. Mumcu dükkAnları, dua kitabı satan
,kitapcilar, velhasıl kilise ve din ile alakasr olan
her esnaf sabah eıkenden başlayan hüııımalı bir
alış verişin sevinci içindeler<ii. Her sene b,r çe_
şit mal satanlar bu z4 KAnunuevel gününde
pek çok kAr ederler. Sanki İspanyollar, bütün

.sene ihınal et:ikleıi din vazifelerinin Lefaretini
öclemek, acısını çrkarnrak için bu bir tek g.ıi_
nün mağfretine sığınacakiar.

Ancak bu sene Noel yortusunda kAr eden
_esnaflar- zü,mresine yeni bir esnaf sıaıfı daha
ilave olundu: Kullanrlınış elbise satanlar.
. Evet, eski elbiseci dükkAnlarr bugün ka-
rınca gibi işledi. Daha garibi şu ki müşteriler
6yle balo veya sokak elbisesi gibi her kesin
giydigi elbise istemiyoılardı. Talep hep asLer
ve zabit elbiselerine idi.

_ Bu kabil elbise satan nıahdut üç ilört dük-
kAnın sırma şeritli, parlak düymeli bütün'stok_
ları bir iLi saat içinde harcanmıştı, fakat müş-
terilerin arkası alrnmamıştı.

Eskici yahudiler - çünkü dünyanrn her Lö_

şesincie bu san'at bu ırka vergiclir - paçaları
slvaalllar, kıyıda, bucakta buldukları asker üni_
formalaırnr değerlerinin bir kaç misli sattlktan
sonra Mailrİt satayı muhafizlarrna da miiıacaat
e<lerek onlardan yüksek fiyatlı elbiselet satln
alclılar. Çünkü müşteri 1nızttdı.

Bu garip alrş veriş Madrit halkınıu hiç
birinin nazaıı clikkatını celbetmedi.

Yalnız eskici yahuililer bu alış verişte bir
clalavere sezdiler... sezdiler ama Lendi menfaat-
lefine uygun geldiği için ağız açmadılar.' İspanyada hemen hemen her gün öyle ha-
diseler, öyle saray entrikalaıı olurdu ki bun-

lara şahit ola ola değil sacle kulağı delik ya-
hudiler, halk bile aıtrk alrşmıştı.

Asker üniformaları ile beraber eskiciler
yİrmi otuz takrm kilise elbisesi de sattılar...
fakat bu satış bu 24 Kenunuevel günil için
Pek tabiı idi.

|{ arilerini müsaade ederletse kendilerine birıı az Madrit sarayından bahsedeceğim. Çünkü
at 7atacz,ğıfllz vak'a bu kanlı fakat muhteşenı
sarayda geçecek. Ma<ltit sarayı büyük bit mey-
danın ortasıncladır. Meydan çep cevre <luvarla
çevrilmiştir. Biri Şark, biri Garp, bfti Şimal,
biri Cenup taraflarrnda ttört büyiik kapısr var.

Satayn arka kısmında satay kışlası. Bu
kışla toprak altrncla açrlmış bir yeraltı yolu
ile saraya nıeıbut. Her hangi bir tehlike kar-
şısrntla bütün kışla mevcudu bu yeraltı yolun-
dan sarayın imclatlına koşabilir. Ancak askedn
her hangi bir isyan ihtimaline karşı da kışla-
ırn bu yer altı kapısı top giillesinin bile devi-
reıniyeceği insan kalınlığında sağlaııı bir demir
k_apı ile kapalı.

Bu kapının anahtarı her gece değişen nö-
betci muhafız kıt'asr zabitinin elin<ledir.

Sarayda dört böliik asker var. Bu askerler
her gün \{adrit haricinde krş, yaz titlime gı-
karlar ve akşam üstü dönerlet. Saray meyda-
nına gİrerken dört kapııııır her hangİsİ olursa
o1sun aylft etmeden geçerler.

Bu gün akşam üştii yirıe muzika, tfanıpet
sesleri ile böiükler tAlimden avdet etmişlertli.
Güneş bathktan, ortalığr çökmeğe başlayan ge_
benin Laranlığl kaplanlya başladıktan bir az
sonre sarayın dört kaprsından Şimal kapısrna
do§u tratı pet sesleri gelmeğe başladı.

Kaprtlaki ııuhafizlartlan biri atkadaşının
yüzüne baktı:

- Ne o ? bizim bölüklerden biri geliyor.

- Zannetmem. Bu kadaı geç kalmazlat.
Hem galiba dört bölüğün dör<lü de geldi.

- Nerden biliyorsun ? Bu kapıclan hiç ge-

çen olmacL.
Bunlar bu muhaverede iken kapının öniln.
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de, slrma şeritli bir zabit kumandasıntla bir
bölük parlak düğneli asker gelip clurtlu. IJu
askerleri arkasıncla saray ııuhafizlarr ünifoı-
ması vartlı, Bölüğü idare eden zabit, kenilisiıe
se]am duran kapı nöbetcisine:

-Bu akşam bir az geç kalclık.. cledi. Uza-
ğa gitmiştik cle...

Ve sonra kapt önünde durmuş olan bölü-

ğe sert bir emit verdi:

- Kıt'a.. marş !

Bölük saray kapbınilan içerİ gircli ve ge-

cenin karaniığı için<le paılak asker fotmalatı
geniş meydanda görünmez olclu.

İki k"pı ıöbetcisi araslnda yine şöyle bir
ınubavere geçti:

- Ben sana alemEtlim mi ki gelen asker
bizim bölükletden biridir.

- Dediı.

- Bak nasll dediğim çlkt1.* Hakkın var.

Bu n6betcilerin ikisi de altlanıyotdu. Çün-
kü o akşaııı saray meydanınrn diğer üç kapı-
slndan. sarayıı dört muhafız bölüğü tamamen
geçnıişti. O halde karanlrk bastıktan sonıa te-

pedeıı trrnağa kadat silahlı bu beşinci bölük
ne bölıiğü idi?

yor. Şarlken bir kere kız<lı, hiililet etti mi kar-

şısındaki aclamln izerinileki libasa bakmatlan,
asilza<le mi, hayclut ml, ilinya a<lamı mı clin

atlamı mı ayft etneden ayni derecetle hem ile
görülmemiş bir şicldetle cezalandıtırtlı. İşte bu
can korkusu bu gece baş rahibin gözlerini tlöıt
açtlrmlştl.

Muavinlerine slkl slkl tenbih etti. Dug
esnaslnala sesletin ahenginin bozulmamasma
<likkat etmeleriıi söyledi.

Baş papas böyle teftişatta ve böyle tenbi-
hatta bulunurken saray bağçesinin dört kapı,
sından biıinin 6nün<le bir insan kalabalğ pey.
tla oltlu.

Nöbetci seslenili :

- Kim o?
tnsan kalabalığınclan kaba bir ses, lclctı

küfür ecler gibi cevap ver<li:

-HAla kim o diye soruyorsun? Çabuk aç
kapıyr. Din ve A]lah adamlarına böyle mi mua-
mele edilir l İsa ciinine hürmet eilen artık kal-
madı mı ?

Bu ağız kalabalığı içiıde söylenen bu ka-
ba sözler nöbetciyi şaşlrttı. Şaşklnlrk arasınila
ilin atlamlarının böyle bir şekilile kabaca s6z

söyleyecek katlar fena aclamlar olamryacığııı
dişünemedi. Acele acele kapıyı açtr.

Yirmi ctört rahip, arkaların<la dini mera-
sim libaslarrnr taşıyan yirmi dört kişilik bir
kilise gurubu içeri girdi. Nöbetci bu kadar ka-
labalığrn gece vakti safaya giımelerinile bir eı,
dişe sezeıek son bir iytirazda bulundu:

- Durun bir az bakalım rahip efendilet.

Siz bizim Sarayın aalamlafl değilsiniz. Niçiıi
geliyorsunuz ? Bunu anlayalım,

Bu suale rahiplerin başı olduğu anlaşılan
biri sertce cevap vefali:

-- Avanak t bu gece Kıral hazietlerinia
huzuriyle Saıay kilisesinde büyük ınerasim ya.
pılacak, bilıııiyor musun ?

- Biliyorum.

- saray teşrifat nazrrr bütin Maalfit ki.
liselerinden sesi en güzel olan bizlere habar
yollamrş. Onun için gelük.

Qaat gecenin dokuzu. Saray binasının ni-
J hayetindeki saray kilisesincle telaşlı bir

hazrrlrk var. Kilise uşakları mumlaı1 yakmlşlaf ,

İsa ile Meıyemin tasvirleriıi gündiz gibi ay-

tlınlatmrşlat.
Merasime bir saat sonra başlanacak ve iki

6aat süfecek duayı ınüteakip tam gece yarrsl
Hiristil,an ümmetinin peygamberinin mevluclu
tes'it ediıecek.

Kilise baş rahibi, sıtmalr libaslatı içinde,
pEini bırakmıyan on iki muavini ile mlbede
son bir teftig nazarr dolaştırıyor.

İspanyade Dorı Karlos i16 Kastil ismini,
Alamanyaila da Şarlken unvanlnl taşıyan heın
kıral hem imperator olan müstebiilin tabiatınr

çok iyi bilen baş rahip ceıapları en uiak bir
noktanln bile uautulmuş olmamaslna dikkat edi,
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- Ya.. pek ila öyle ise..
Yirmi ilört rahip gecenin karanlğıncla

tıpkı bir az evelki esrengiz ve müsellah bölük
gibi büyük saray bağçesiıde koybolilular.

Ir ilise bış rahibi saray teşriiat nazınnrn
nyolladı$nı söyleyen bu yİrmi dört rahibi

uzun uzadıya tetklke zanıan bulanıadı. O ka-
tlar meşgultlü.....

Yeni gelenler, kilisede bir gurup teşkil
c<leceklerine dağılilılar ve dağınık bir vaziyet-
te, fakat kilise sa]onunu Adeta ııuhaşııa etmış
gibi bir mevki aldılar.

gdzleriıtle asker disiplininin hütmetli bakışı
yerine Pireue clağlarının kanlı hayilut ıazarlarl
olduğuıu ıe Şarleken ne cle oaiyeti faıkede.
metliler.

İkinci salonclan geçiyorlarilı. Şarleken, ta-
vandan satkan avize kan<lillerin hafif ziyasr
içinde yarı aydınlık olan salontlaki resim]ere
seri' bir göz gezilirdi, Yoluna devam ecliyordu.

Biıden, olduğu yerde yıltlırımla vurulr, uş
gibi mıhlanıp ka]dı. Gözleri meşhur bir ressa-
mın kos koca boy tablosuna dikilııişti. Bu tablo
başı sarıklı, beli yataganh, iri vücutlu bir si-
pahiyi tasvir ediyordu. Kıral pek çok sevaliği
bir san'at eserini salonun en mütena bir yerine
koytlurmuştu. Bu gece ibadet için kiliseye gi,
clerken bu tablonun önüncle clurmasl acaba yine
onu seyretmek için miydi ?

Şarlkeıin maiyetini teşkil eclen krlıçsız
on asilzaclenin onu tla bu fikıe zahip oldular.
Fakat... hal,ır.., Krral bu gece bu tablonun
öninde onu se;ıretmek için ilurmamıştı. Gözleri
resimdeki yeniçeıinin gözlerine dikiimiş kal-
mlştl.

Yok... 5,6[, rüya göriyordü. Bunun im,
kinı o1amazclı. Resimdeki sipahinin gözlıri ade-
ta canlr insan bakışı gibi parlayordu. Hatta.,.
haltı 96z bebekleriniı oynaclığını bile farket-
mişti.

Şarleken tabloya cloğru bir adım attı. Elini
gayri ihtiyari beline götürdfı. Bir kılrç darbası
ile bu krymetli şaheseri paıçalayacaktı. Fakat
belincle kılıcının olmaması. onu bir parça ken-
tline getirdi. Kendi vehmitıden yine kendi
utandı.

MuhakkaL ki yanlış görmüştü. Muhakkak
ki bir hayale kurban olmuştu.

IIiç cansız bir tablonun cansız gözleri oy-
nar, haraket ecler miydi ?

Utandı... ve tabloya <loğru attrğr ailımı
geri alarak silahsız ı:ıaiyeti ile beraber kilise-
nİn yolunuı tuttu.

:l*+

ransa kıralı. Fransuva, muhaiızlar salonu-
nun altınila bulunan Saray zın<lanrnın ru..

Sıat tam on.

Şarlken, etraJrnda toplanorş on kaclaı mu-
sahİp ve clalkavuLlaıına :

-- Haydi, dedi, ibadet vaLti geldi, Kili-
seye giclelim.

Kııal, arkasındaki altın sırmalı klrmızı
renkli hükümdar libasını çlkardl, siyah kadife-
tlen ibadet elbisesini giydi. Belin<len kılıcınr cla

c6zmüş, çlkarnlştl. Maiyetini teşki1 eden asil-
za<leier cle silahlarını çrkardılar.

Kiliseye müsellah girilmezcli.
Saray kilisesi sarayın uzak bir köşesinde

bulunuyorclu. Şarlekenin dairesin<len kiliseye
gitmek için muhtelif koridorlardan ve iki bi_
yik salondan geçmek lAzım geliyordu. Bu sa-
]onlardan biri muhofızlar salonu, diğeri gizel
san'otlor salonu iai. Birinci salonda saray mu_

hafızlarınrn nöbetci bölüğü vardı. İkinci salon
ise kıymettar, naüde tabloiat ile tezyio eclil-
mişti. Ancak bu tablolar duvaılara asılııış de_

ğiidi. Arkaları boş sehpalar üzerine zarif birer
şekilcle konulmuş ve salonun tl6rt cluvar hiza-
1arına sııalanmışlarclı.

Şarlken koridorlarclan yütüdn. Birinci sa-
lonila iki saf olarak selam duran muhafızların
ırası,ıclan geçti. Bu askerledo tavurlarında sa-
rayın asıl muhaiızlarııın asker vaziyetleriı<len
ziyacle acemi, llqbalr biı vazivet takrnilıklarını, F

ı4l3
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tubetli odasrnda, mutekit bir hiristiyan tevek-
kiilfı ile küçük tahta rnasanln başına geçmiş,
tahta iskemleniır üstüne oturınuş, hiristiyan
zındancıların koyu bir din alikası ile 1utfen
verdikleri kör biı ]nulnun ziyası alhnda yine
zlndanğlarln verdiği İnciliı sahifelerine başı-
ı1 eğmiş...

1sa ıın cloğduğu geceyi esaıet acı,slnln
gözlerinden boşanan yaş selleri araslnda tes'it
etlen esir hilLümdar afaslra taçslz kalmış ba-
şln1 kaldırıyor, gözlerini bürüyen nemli sis
tabakası alaslüda kendini kurtarmayr vAcleden
ve bunun için ta İstanbuldan kalkıp İspan-
yaya gelen Türkü... Sipahi Ahmedi görür gi-
bi oluyordu.

O zaman esaretin ağıt yüki altlntla salta-
nat haysiyeti ve benliği iki biiklüın olmuş bu
esiı hüküm<larrn gözlerinde mahzun bir ümit
1şığ1 çaklyordu, Gariptir ki İsa tlinine mensup
bir Frenk hiikiııntları, aynı dinde başka bir
hükümdarın elinde esir buluntluğu bu gece 1sa
için İncilden ilua okutken kurtuluş imidini
bir Tiirkten, bir müslümandan bekliyordu.

*

S
**

atlken kiliseye tam ilini ı4erasimin baş-
langıç clakikasında dahi1 olclu. Kilise m€-

nrurlarl ve rahipleri arasında bir fazlalık ol_
duğunu birdenbire farkedemedi. Ancak neden
sontad,rr ki mAbedin muhteli{ verle:-ine dağıl_
ınış 1,abancı rahipleri gördii.

Yanındaki asdzadelerden birine doğru eği-
letek sordu :

- Bu yabancı rahipleri kim çağırdı ?

- Haberim yok haşmetmap !

- Baş rahibe git sor ve hemen bana ha-
bet getir.

Asılzaile, efendiden emir alan bir av kö-
peği saclakat ve çevikliği ile yerinden firladı.
Kilisenin ortasınd,a, ellerinde mum dolaşan ra-
hip muavinlerinin arasından geçerek baş rahi-
bin 5,anrna gitti. Şatlkene getirdiği cevap ise
bu yabancı tahiplerİn Saray teşrifat nezlfl ter^-
ilan divet edildikleri mahiyetinde idi.

Şarlkenin canı slklldl. Böyle bir şeydeu
haberi yoktu. Ancak meseleyi tahkik imkanl
d,a mevcut değildi.

Çünkü 6det ol<luğu üzere Kıral Saray Ki-
lisesinde hazrei İsa nın mevludu metasimincle
bulunurken Allahın yer yiizincle veLili srIatınt
taşıyan bu nrağrur hükümclar namına da biitün
4azır7at muhtelif şehir Kiliseletincle Şarlkeni

temsil ve ona vekilet etmek üzere dağılmış-
laı,ilı. Teşrifat nazırı da bunlarrn arasınila idi.

Saray kapısından içeri kendisinden izinsiz
değil yirmi dö,t yabancı papazın, hattA tek bir
sineğin bile gh,mesine müsaade etmil-en Şarl-
ken bu haberden çok canr sıkıldı. İçinclen er-
tesi sabah teşrifat nazrrınr azletmeğe katat verdi
ve avucunu tlrnaklariyle kanatacak kadar sıka-
rak sustu, zof zaptettiği asabiyetinin zahiti sü-
ktınu için<le ibadete ve duaya iştiraketti.

*tı.
saat tam on iki.
Kilisenin içi umumun dini bir tevekkül

ve mutaasslp bir veccl içintle çalkanan ruhi his-
leri ile taşkrn bir havaya bürünınüş.

Bu an İsa peygamberin mevluclunun tam
tes'it eclileceği, İsa ümmetinin giizel sesli ra-
hiplerinin hep beraber okudukları dualarla be-
raber kalplerini Allahlarına bağlayacaklarr en
mühim antlt.

Baş rahibin sesi,. çok ahenkli, çok tanan
yükselili. Bunu biitin rahiplerin sesleri tlkip
etti. Fakat... İsa mevludunun en ahenkli, en
latif ve tııh1ıarı _ihtizaza getiren bu anı Şarl-
keni memnun edecek yerde kaşlatını çattırclı.

Neden ?

Çiinkii ilAhi söyleyenlere yirıni Cöıt yaban-
cının iştirAk eden yirmi dört sesi dünyanrn en
kerih, en kaba, en akordsuz ve biçimsiz sesi
icli. Bu sesler sanki dini bir mAbette ilua ses-
leri <1eği1, 6di bir ııeyhatıede sarhoş nAreleri_
ne benzeyordu.

Şarlken fazla sabredemecli.
Hiddetten yİizü mos mor kesilmişti. Kili- .

senin kudsiyetine hürmet ettiği için burada asa-
biyet ve hiddetinin bir taşkınlığına ney<lan
vermek istemetli. Yerin<len frrlayarak kalktr ve
mAbetten dışarı çıktı. Maiyetini teşkil e<len on
asılza<le de hikümdarı tAkip ettiler.

Şarlken, başı önüne eğilmiş, üst dişleri
alt ilişlerine kenetlenmiş, yumuruklarını sık- _

mrş yürüyordu. Hiddetli zamanlarda söz söyle-
mek Adeti değildi ve böyle anlarda ağzınl açtl
ml dudaklafl arasından çıkacak iradenin en l.a-'
fifi i'daıı emri olutdu. Bunü pekala bilen mai_
yeti tle kendi başlarının korkusundan vc kencli
can kaygularınclan .sükfıt ediyorlardı.

Şariken doğtu daitesine gicliyotdu. Bura-
dan, belki de o zamana kadar görülmemiş bir
şidclet ve vahşette teşrifat nazrr1 hakkında hü-
küm ı,.e irade istar edeceLti,

l414
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Güzel san'atlar salonundan geçiyord,u. Göz,
leri tekrar ve gayrl ihtiyari Sipahi tablosuna
çevrildi. Her gece yanmlyan ve yalnız bu gece

Liıkümdarın geçeceği için yakılan tıymettat
ovizenin mumları bitnek üzere idi. Içlerinden
bir Lışmı sönmüştü bile. Tek tük kalanların tit,
rek ziyaları ise salonu pek sönük aydrolatıyor,
ltu. Garip bir tesatlüf eseri dir ki bu hafif ve
titrek ziyalar Sipahi tablosunun lleta üstüntle
toplanmışU. Şarlken, gözlerini halA bu tablodan

ayıımıyordu. Tablodaki resınin gözlerinin tek-
rar oynadıgını gördü. Hattl yalnız resmin
eözlerİ dePiİ. bülün vücudu da haraket ediyor

ğiUyai, İİtimal son ışıklarını saçarken titı,e,
İen-mumlar resmi böyle gösteriyordu. Büsbü-
İün emin olmak istiyen Şarlken bu sefer tab-

loya doğru yüriidü. Yiirüdükce tab]oclaki re-
sim büsbütün hırakele gelcli ve sonra... hay-
ret,.. evet hayrel ve clehşet... bu harekete gelen

Sioahi resmi tamaffeıı caı]andı. Tablonın al-
tın yal<lızlı çercevesinden tıpkı bir peıcereden
geçİt gibi geçerek hükıimdarın karşısında dim
clik duıdu,

Şarlken ne kadar çok hid,detli ve asabi ise
o kadar az korLaktı.

Bu beklenınedik ve hakikaten ürkülecek
hal karşısıncla hiç ııetanetini bozmadı. Çatkın
kaşlaıının altında parlal,an sert bakışlarrnr ar-

tık hayal olmadığına emin olduğu bu canla,
nen t;bloya, daha doğtusu tablo çerçevesin-
cleı çıkan Sipahi kıyafet]i adama clikti. Bir an
sonra bu genlş giızel San'atlar salonu Alaman-
ların İmparatoru, İspanyollarrn Kıralı mağrur

Şarlkenin hiddetli göğremelerine mlkes ola-
caLtı. Bu muhakkaktı. Hükiimdarrn maiyetini
teşkil eden silahsız on asrlzade buna kat'iycn
emia i<liler.

Fakat tablo çerçevesi içinden canlanarak
dkan ve Şarlkenin önünde duran ailam buna
mevclan vermedi. Belindeki, bir ucu topukları-
nl 

-alöven 
uzun ve eğti kılıcını kınından sıyır-

<lı. Şartiı libasın<lan beklenıniyecek bit Garplı
ıezaketi, saray merasiminin en inceliğine va-
kıf bir asilza<le nezaketli ile elindçki yalın kı-
Ltcııt, kabzazından srm sıkı tutarak hŞrmetle

Üİldi K;; "rın hiirmerli bir sesle: 0

- Haşmetmeap ! iledi. Zatı şahanelerine
çok müteessir ,ılacakları bir haberi vermekle
İe.kikaten üzülüyorum. Bundan ilolayı beni
4lzur görüş.

Şarlken hiç istifini bozmadr. Karşıstnclaki
mutlaka bir ileli idi. Yalınız:

- Ne clemck istiyorsun ve sen kimsiinb'
Sarayıma girmeğe ve benim karşıma çil<mağa ,,

nasll cÜr'et ettin !. 
;

tliye bağırclı.
Deli sanılan bu adamın iluclaklarınila alaylİ

fakiıt ayıı zaaaıda da guıurlu bir tebesbüm
uçtu.

_ Ben mi, deli, benim kiın oliluğumu
öğtenmek zatı kıralilerine metak ml oidu ?

Hakkınız var. Derhal merakınızl izale eleyim,_
Ben, şu neşhur ressamın tablosun<la bütün
heybet ve azamet\ ile tersim ettiği Türkün,
Tiirk Sipahisinin canlısıyım. İsmim sadece Si-
pahi Ahmettir. Sipahi Ahmet ! .. Göııiyoısu-
nuz ya ne basit bir isim. Başında ı,e kuyru-
ğunda öyle clük, prens <1ö bilmenı ne gihi asa-

let tamgast filan yok.. Fakat Kıtal hazretleri,
ben bu ismin halis muhlis Tıirk ıitbesi olan
Sipıhi unvanının asaletini lıu girn hem Ala-
manların impatatoru, hem İspanyollarrn Kıralı
olan kuclretlu, azametlu bir Şarlkene tercih
eclerim. ÇünLü Sipahi Ahmet kendi memleke-
tinile olcluğu gibi yabancr tliyatlarcla da dai,na
hüi, claiına serbesttir. Fakat kudretlu, azametlu

Şaı,lken hazretleri bu andan, bu dakikaclan iti-
baren artık hürriyetlerine sahip değillerdir. Ar-
tık kentti saıaylarrnda biı esirclen başka bir
şey değildir. Hem de benim elimde ve benim

esirim. İşte hoşunuza gitmiyecek iletliğin şey
budur.

Bu sözleti söyleyen Sipahi Ahmet Şarlke-
nin yüzüne baktı. Hükiimdar başınr dim diL
tutmuş süktt ediyordu. Sipahi Ahmet onun
gö2lerincle ne bir korku, ne de bir entlişe bakrşı
bile sezmecli. Muhatabrnr ilalra ziyade tdsiri al-
tıntla tutmak için devam eıti:

-Haşmetmeap 
! Lutfen küstahlığımı afbu-

yufun ve beni tlkip edin. Emin olabilirsi-
niz, zalı asilaneleıini] göiüreceğim yer şere{inizi
kıracak bir yer <leğililir. Hükümdarlarrn ancak

hüktmclarlara mahsus mahallere gidebilecekle-
rini mingayıi hacldin bilenlerdenim. Bu itibarla
efendimizi yine Lendi gibi bir hiikümdar oda-

sına götüreceğim.- (Sonu gelecek sayıdadır)

i,, ?aETrt,*-Ft i 
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Sinema Alemi küçük
caklardan nasıl istiiade

oyun_
eder ?

-

r-
_

-
-
-

Küçük ve ehemiyetsiz gö_
rünen b6zı oyuncaklardan si-
§ema alemi şayanl hayret bır
§urette istilade ediyor ve bu
oyuncaklar beyaz perde üze-
rinde bize gösterildikleri za_

man oyulcak olduklarının

farkında bile olmuyoruz. Bu sahi_
lelerdeki resimler oyuncak sinema
hiylelerini'göstermektedir. Mesela
son sür'atle giden bir otomobil ha-
hİki değil oyuncaktır Ve onu sü-
r'atli gösteren arkasındaki müte.
harrik iondur,
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_ Keza bir kadın görüyorsunuz ki elinde çok ağır çelik ve demir makine par-
çaları var. Bunlar içleri şişirilmiş pek haiii |astikten başka bir şey değillerdir.

Büyük denizlerde gider gibi gördiığümiiz kocaman vaporlaİ legen içinrle yü.
zen küçük oyuncak|ardır.

Büyük şehir manzaralaıı hep mukavadan yapılmlşhr. Duglas'ın meşhur Bağ.
dat hırsızında havada uçmısı da resimcle sörüIjüğü giLl blr tılyledir,

kukladır. Bu oyunciiklı.r tlemini
idare için de biiyük mühendisler
geceli gündüzlü masa başlarında
uiraşıyorlar ve daha ne §ibi hiyle-
ler keşlcdeceklerini düşıinüyorlaİ.

-,ğh;'].,-xi&İii.{:ı_
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Hatta vahşi hay.
vanlar, dans eden
canbazlar birer kü-

çük oyuncak, birer
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Üİttsiz Fecir - Branley'in eseri

Güzel §an'allardan ı

Uç Kıymelll Şaheseıi
r fmumi layat meddi cezri araslnda san'at
|.:'|,ilbamı 1ile yükselen eserler ebecliyete ka-Y d.u, urİnıp'gitliyor. Zamanlı tahriptar

eli; kudıetsizligini eı ziyad,e san'atkir alınla-
şnda,,ve san'at eserlerinde temas ettiği vakit
ıeziyor.ı Tarihin başlangıcınclan bu gine kaclar
gün geçmemiştir ki vAsi san'.at semaslna yeni
bİr şöhretin tırmandığı görülmesin. Yalnız, şu-
rasl da unutulmamalıdır kİ şan ve şeref keh-
keşanı :bütün 5ıükselme hamlelerine karşı isyan-
kflrdır. Engin ufu}lara atılan kanatlar bitün
manileri,, yenecek .bir kuvvet hamlesi taşı.ma-
tlıkca, kırılmaya mahkfımdur. Buna, her gin
sönüiı.gid.en iddiakir istiydatlar şahittir.

Gtizel san'atların en asil bir ştbesi olan
resim, asırların topladığı şehkArlarla d,eima zeı-
ginleniyor. Bu şaheserler bir çok memleketlerin
müzeletini, bir çok meraklıların salonlarını ve
Loleksioqlarını süsleyor. Biz burada, bünlard,an,

İngilterecle bulunanlard,an bazt|ar|fla göz gezdi,
receğiz.-Bu sayfalarda görülen tablolardan uUmit,
siz fecir, 

-Branley'J ait olup Lonclracla (Iate
Galleri) cleclir. Bu resimd,e on dokuzuncu eİlf 

.

san'atının hissiyat ' ve ihtıraslara hitap ed_en -

kuvvetini görürİiz, orijinal aesthetic meziyetle-
rine ,asg"lirir. Eserdİ hiç bir şey mtilallğ,a
edilmemğ, teferrüat inceclen inceye tahlil etlil-
memiştirİ Burada, iecir zamanr, fakir bir ba-
lıkçı kulübesinin içerisini görüyoruz. Geceden
haİır|anmış olan yemek, dokunulmamrş masada
duruyor. Şamdanclaki rnumun son ışıklar1 şö.n-
mek 

-üzere. 
Arasından azgffı bir d.enizin dalğa-

ları görülen pencerenin yanında ev sahibi, yaşlı
arro.Ji.rin clizlerinde uyuyor. İhtiyar kailın da
uykuda. Hayatln istırabı, bir kaç frrça darbe-
siyle canlanilırılmış' Akşam, genç küzın koçası denize açılıiıış,
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Evde: Evvela bütiin bir gece devam eclen uzun
bir intizar; ilkin ümit, sonta ıztırap ve ;heye-
can ve en nihayet ümitsizlik. Acı bakikar: Ar-
hk balıkçı dönmiyecek. Bunu. onlar uyandık-
lan zemaı anlı5,acaklar. Bütün bu hisİer res-
samın kudretli elinden, elim tablo halincle, can-
lanıyor, San'atLAr Frank Bramlev Corı.wall'da
N:yJy" de yaşadrğı zaman balıkçİ hayatrnr iyice
tetkik_ etmiş ve ilhamını otadan almıştrr. 6 İuta-
yıs 1857 de Lincolnshire de, Bostonda doğan
ressam evvela Lincoln'da tahsil etmiş, sonra
İngiltereye döneıek Newlyn mel<tebin; intisap
etmiş ve kendisine mukadder olan şöhreti ka-
zanmıştrr. Beşeri ve çok muvaffak eserleri var-
clı,r. ro Ağustos r9ı5 de ölmiiştür.

***
. Laily Hamilton haleti mestide. » o Roın-

ney taraftndan, [Londra National Gallery'tle]
Geotge Romne5r, zamanınd,a kadınlar tarafından
en çok takdir edilmiş bir ressarııdlr. Bir çok
meşhur banrmlar ona portrelerini yaptlrmayl
kenclileri için en büyük'şeref ve -ru"ii"l.iy.t

addetmişlerdir. Romney kadınların gururlarını
okşamal,ı, onlarln :alzu ettikleri meziyetleri oı-
larda bulmanın yolunu çok iyi biliyorttu. Sonra,
resmin sahibine benzemesinde büyiik muvaffati-
yetler elde ediyordu. Bu san'atkAr modelleriıi
esatir ve'eski Yunan tarzında giyilirit ve 6yle-
ce resimlerini alrrdr.

Asıl ismi Emily Lvon olan Lecly Ha4il-
ton da kendi takdiıkArlarındanclı. onu bazan
$andark) tarztıda tasvir etmiş ve bazan al,.
Bacclıus Alemlerinile yaşatmlştir.

Resimde çizgiler ve te{errüata fazla iytina
görülmiyor., Fakat fırça claıbeleri en muvallk
yerlere isabet etmiş en gıizel i{aileler yaratmıştır.

+lt
(Duchess of Devonshite ve Bebeği.) .Rey-

nolds'un eseri, [Drıke of Devonshire koleksi-
yonundadır.) Anne şefkatini canlı bir saa'at
mahsu]ü halinile ebedileştiren Reynolcls un buı
eseri şehLArlar arasrnda lAyık olcluğu mevkii
ihraz etmiştit. Reynolğs da te{errüat ince ve
mişkilpesent bir ihtinıama pı4zhar olpıuştua,

ıvaHıT l4|9 
_

Dltşes of Ddvonşir ve Bebeği - Reynllds'un eseri
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' Ladi Hamilton - Romney'in eseri
i-.

Onun eserlerinde cana yakln bir hususiyet gö- mine nasrl yaratrcı bir kudret verd,iğini göste-
rÜlÜr. Ressam bİr aırne ve _çocuk göztıne 1t9lk riyor. Duyupta anlatamadığrıntz hislerimize esirl
bu Ladar derin ve samimi bir mAna verebilir. kanatlar takan san,atkAr biri* en kıymetli ha.

ı

flu sayfalara koymak için seçtiğimiz bu eser-
Dl.o zengiı bir mevhibeıin sanlatklr kale.

yat arkadaşımızdt,
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nünyan|n yeni bir müverrih ve yeni bir tarihe
l |ihtiyacı var. Bu yeni tarih insanlartn sıhhatine,.y servetine, yiyeceğne, rahatına eI uzatan milyon-

larca haşerata ldyık oldukları mevkii vermeli. Öyle ya,
sarı humma Ve sltma sivri sinekleri , çekirgeler, pam[k
böcekleri, hayvanat geneleri, tahta kuruları, bütün bu
haşeratln beşeriyet tarihçesinde miihim bir yeri olma-
dığını kim iddia edebilir ?

Fen adamlarının tahminine nazaren dünyada 400
milyondan İazla haşerat cinsi gar. Bu haşerahn her cin-
sinin insanlar noktai nazarından ayrı ayrı ehernmiyetleri
var. Bunların hepsi kürrei arzın mahdut yiyecek mev-
cudu için insanlarln yaman ve biaman rakıpleridir. Bu
cidalde insanın mı haşerahn mı galip geleceğini, kür-
reye neticede kimin levarüs edeceğini t6yin edecek
şey, hangi mahlükun gündelik rızkını törninde daha
ehil olduğudur.

Böceklerin teksir kabiliyetini göz tinüne getirince
istikbalde biz insanların bakası hususunda şüphelenme-
ğe hakkımız olur. Mesela, minicik yeşil bir böeek olan
lllhana bitini göZ önüne getirin. Muvalİık şerait dahı
Iinde bu böcekler bir senede 30 nesil yetiştirebiliyor-
lar, Bir dişi böcek mesela l nisanda yumurtlarsa Ağus-
tosun ortasında l2 neslin ceddi bulunabilir. Bir nesilde
4l İert meydana çıkardığlna nazaren, bu bir tek anne-
den doğan yavruların hepsi yaşasalar Ağustosun orta-
larında adetleri 560 küsür katrilyona baliğ olurdu t Bu
böceklerin sıkteti kürrenin üstünde yaşayan bütün in-
3an|arın sık]et mecmuunun sekiz misline muadil geliIdi !

Bu misaI küçücük bir anne bilin dört buçuk ay
gibi kısa bir miiddet zariında bol gıda ve düşmansızlık
şraiti altında neler yapabileceğini sarih bir surette gös-
teriyor. Aynı zamaıda bu mahlükların, bilhassa tırtıi,
kurt devrelerinde ne müthiş bir iştahaları olduğunu
unutmamaIlyız, Tıriılların yegdne vaziieleri yemek ve
büyümek olduğu içindir ki adi bir pervaneüin tırhlı, 56

}

lnsanlarmı Galip Gelecek Haşarat mı ?
Fen adaırılarınııü talrnriııine göre dünyada iırsaıılara düşırıan

400 nıilyondan fazla haşarat cinsi varnıış

l l

gün zariında kendi asli sıkletinin 86,000 misli ağırlıkta
yiyecek yiyorl Bu adetler insan|n tüylerini ürpertmeğe
k6ii değil mi ?

Fakat, bu hakİkatlara rağmen insan ve haŞerat afa-
sındaki müVaZene bugıine kadar temin ediIebilmiştir,
öyle ki böcek. bügüne kadar. haŞeraı salglnü vak'alarını
istisna edersek, beşerı rakibini tamamile gıdasız bırak
mam!Ştlr.

Neticede kim galip gelecek ? Eier en ehil olan ya.
şayacak dersek bu söz bocekierİn lehine olur. Çünkü
onlarda, biz insanlarda oJıııyan, açlığa, soğuğa kar§ı
harikülade bir tahammül kabiliyeti vardır. Bir cins tahtı
kurulariyle yapılan tecrübelerde bir böceğin tamamiylc
gıdasız, yalnız kendi vücudunun değişen kabuklarrnı
yemek suretiyle bir kaç ay yaşayabildiği görülmüŞtür.

Sonra, meseld hamam böcekleri insanlrrdan bir
milyon sene evvel dünyaya gelmiştir, demek ki insan-
ların ademe karışmasından bir milyon sene sonra da
mevcut bulunmalarının ihtimali var. Hamam böceği kür-
renin kömür devrinde yaşamağa başladı. Gayet uysal
bir mahtük olduğundan ilk yuvası olan Asyayı gemi-
lerle terkedip Holandaya seyahat etti. ondan sonra da
Avropanın her taraiını benimsedi. Sıcak ıklimleri ter.
cih ettiği halde Saplandalılar arasında bile bulunuydı
ve zavallüların kış için hazırladıkları kuru balıkların ço-
ğunu yok ediyorlar.

Fakat Brezilyadaki hanıam böcekleri daha da acaip:
Buraya giden bir seyyah bir çok çocukların güzelin
uzun kirpiklerinin hamam böcekleri taraiündan tena hal.
de kırpıldığını naklediyor. Aynı böcekler çocukların
ayak parmaklarünın türnaklarlna da musallat oluyorlır-
m!ş; iakat henüz hücumlannı büyüklere teşmil elme.
mişler.

Hamam böcekleri gibi bir çok başka haşerat dı
dünyanın bir taraİından öbür tarahna hicret edip durg.
yor, İnsanlar haşeratl tenkil usüllerini asrlleştirdikçe ha.
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şeratln da hicret usülleri gittikçe asrileşiyor. Mesela, bir kaç
lklim dolaşan bir tayyareci geri dönerken o memleketlerin
yalnız hatıralarını taşımıyor; aynı zamanda yeni yeni bir
iakım böcek yumurtalarınü da beraberinde getiriyor. Halbuki
bir tek dişi böcek - hatta bir tek yumurta bile - yeni bir
aietin başlamasına sebep olabilir.

lşin asıl fena ciheti şu ki böyle başka diyarlardan gelen
haşerat yaşadıkları ıklim ve memleketlerde bulunan tabii dü-

şman|arlnü da geride bırakıyorlar ve boI gıda bulunca zihne
hayret verecek bir sür'atle çoğaIıyollar.

Meseld, geçen asrın sonlarına doğru, Cemahiri Müttehidenin
Cenubunda Kalilornya eyaletindeki limon ve portakal ağaçlarına
pamuğa benzeyen yeni bir böcek ariz olmuş Ve pek mühim bir
servet menbai olan koca bir sanayii tamamiyle mahvedeceği anla,

şılmıştır. Bunuİı iizerine, tabii, poıtakal tüccarları büyük bir teleşa
düşmüşler ve ziraat nazaretinin böceklere karşı şiddetli bir cidal
açmasına sebep olmuşlar. Bir seneden fazla süren bu cidal haşerat
ienninin en parlak zaierlerinden biriyle neticelenmiştir. Fakat ien

adamları bu neticeyi elde edinciye kadar pek çok zahmet çekmiş-
ler. EvvelA böceğin asll vatanü taharri edilmiş ve izleri tikip
edile edile Avustralyadan geldiği anlaŞılmıştır. Bunu tespit ettikten

sonİa meŞhur bir haşerat mütehassısı Avustralyaya gönderilmiş ve

orada bu böceklerin ddetlerini, gIdalarünt, bilhassa düşmanlarını
tetkik etmeğe mcmur edilmiŞtir. UZun tetkik ve tecrübelerden son,

ra mütehass|S küçük bir hamam böceğinin bu haşeratı kemali iş,
taha ve sür'atla yok ettiğini görmüş; bin müşkiilatla hamam böcek,
lerinden birkaç nümuneyi canlı olarak hattıüstiivadan geçirmeğe

muvaİİak olmuş, Amerikaya getirmiş. Bu misalir böcekler aİete kur,

ban olmuş bir portakal ağacınün üstüne salıverildiği zaman müte,

hassısın koltuklarını kabartacak bir netice elde edilmiş. Hamam bö,

cekleri muzir haşerahn üstüne öyle bir şevk ile atülmlşlar ki mesele

misaiirleri izaz ve ikram ederek çabuk tekessür etmelerinin esba,

bını töminden ibaret kalmış. Böylelikle koca bir sanayi heder ol,

maktan kurtar|lmıŞ.

Bir başka seier Hawai adalarında şeker kamışlarına yine Avus-

tralyadan bir kurt ariz olmuŞ ve yine kurtun tabiİ düşmanı araş,

tırılarak bulunmuş Ve şeker malısulunun tamamiyle mahvolmasına
mani'olunmus.

Halbuki her mücadele bunlar gibi

her zaman bizim galebemizle neticelen.

miyor. Meseli, Amerikada kestane ağaç,

larlna musallat olan böceğin imha ça-
resi kabil değil bulunamadığından kes.
tane ağaçlarının yavaş yavaş çürüyüp
gitmesini seyrctmekten başka çare kal.
mamtştlr,

En ödi bir pervanenin tür.

tılı 56 gün] zaılında kendi

§ikletinin 86.000 misli |ağır-

hlıta yiyecek yiyor.
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,: Lahana biti senede otuz

.ıesil yetiştiriyor ve bu ne-
'sillerin 

ıneydana getirdİkleri

'böceklerin ağırhğt kürrenin

.üstünde yaşayan insanIarın

'bütün sikletlerinin sekiz mis-

':ıidir.
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a[etin başka sahalara intişarına mani olmak için
tedabir ittihaz edilmiş. Böceğin şayanı teessüİ bir
bitaraİı ile hemen her yemişin yumurtalarlna vc
yavru kurtlarına muvalık bulduğu anlaşıIınca bah-
çe sahipleri için pek: ağır ve müşkil olan bir ka.
nun tatbik edilmiş: Bu böceğin bulunduğu noh-
1anın elralında bir mil mesaie dahilinde bticeğin
yumurtalarına eiverişIi yemişlerin kemale ermele-
rine meydan verilmeden kamilen imha edilmesi
ve aynı saha dahilinde olgun ve sevkeditmeğe
hazır kurtlu veya kurtsuz yemişlerin kifesinin de
sevkediImiyip yerlerinde imha edilmesi tamim edil-
miştir. Ayaletin her tarahn4 yeni keşiedilen dibi
gaz ile kaplı 'tuzaklar" koyup, bu tuzakların içindc
bulunan sinek adedinden hem böceğin mikİarını
hem de nerelere kadar sokulduğunu tiyin etmel
kabil o|uyormuş. Öyle ki, tuzakların birisi yeni
bir havalide bir tek'sinek bi|e gösterse civariaki
bahçe sahipleri, kurtlu kurtsuz,- yemiş mahsulla-

. B..unğa1 başka, mısır fidanlarına 6riz olan diğer bir
böceğin.imhası için geçen sene 10 milyon dola"r sari-
.edildiği halde bu aİetin mazarrat:flia, pet cüz'l biı nis-

,pette mani' olunabilinmiştir. Bu böcek yavaş yavaş bütün
,mısır havalisine sokuluyor; bizde her sene bu müste-
bide birkaç yüz milyon kilo mısır nisbetinde öşür Ve-
rerek hükmüne baş eğmeğe mecbur kahyoruz. -Bu bö-
cek.ariz oIduğu memleketlerin hiç birinde daha imha
.ediıememiştir.

l929 §enesinin -iptidasında Florida da Bahriseiit
yemiş sineğinin bir kaç portakal ve limon ağactna ariz
olduğu girrülmüş. Bir mevsim içinde birçoİİ portakal
lüccarlarının mahsulünü yok etmiş. ziraat nazareti mec-
lisi meb'usandan 4 milyon dolar tahsisat alarak yine mü-
cadeleye başlamış. Bir taraitan sineğin hansi vemislerin
lçine lercihen yumurtalarını bıraktığ araşhrilni,ş; diger
laraitan sineğin imhası için kullanılan zehirli pekmezin
ı&çıar8 zarar vermeden böcekleİi öıdürecek nisbette
lerkibinin ne olduğu tecrübe edilmiş; bir.tarartan da

rlnln göZleri önünde imha edildiğini seyretmege mecbur
oIuyormuş. Mevcut tahsisatla bahçe sahipIerine tazminat
da veıilmediği için günün birinde bir çok banka birden
itlas etmiş l

Bütün bunlar neden ? Çünkü küçücük, gümüş ve
siyah sırtlı, sarı karın|ı, rengörenk kanatlı güzel bir si-
nek portakal Ve Iimon, şeltali Ve kayısl yemiş|erini yav-
ruları için muvaifak gıda addetmişl Bugün, gece gün-
düz devam eden bir cidaldan sonra ve bir çok ien.
adamlarlnın himmeti ile, gelecek sene mahsulünün kurta-
nldığı ümit ediliyor. 2 milyar dolarlık koca bir sanayi
erbabının gözleri uiacık bir sineğin kaprislerine dikit.
miş, ümitlerini onun hareketlerine bağIam!ş bekliyor.

lşte, liz insanlar, böyle, -düşmana karşı daima
müteyakküz bulunmağa, durup dinlenmeğe hak lrazan.
mıyoruz. Biz de mütemadiyen bu kiiçüciik iakat ,fiüthiş
düşmanlara karşt tertibat almak daima hazırlıklı bulun.
mak, daima para sarİelmek mecburiyetindeyiz.

Bunları göz önünde tutarak bir de kendi memleke.
timizde her sene incir, üzüm, pamuk mahsilllarünü tehdil
eden, b6zı seneler de bunları mahveden böcekleri dai.
ma korkunç bir heyulA gibi zihinlerden ayrılmıyan çe.
kirge tahribatını, hayvan sürülerine bir defa musallat
olunca kasırga gilıi hepsini devren haşeratı, bütüı!
bunları da hesaba katarsak, demiıı söZe başIarken sör
lediğimiz gjbi, bıı mini mini mahlüklarln kemire kemiio
kendilerine beşerin tarihinde bir yol açtıklarını, belki do
ona bugünkü şeklini vermeğe yardım ettiklerini inkef
edebilir miyiz ?

Hazır OIun !

Bt seıre kıŞ az olduğu için yazıısivri siıek ve tahta kutusu çoh olacaL diyotlar.' Bu sıhhat
için tehlikeli haşerat ile müca<lele için Flida Hasan ile şimclitlen h^zl..|afllfl."..
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Asri Binalar
Taş ve tahtanın yerini arhk

çelik, çinıeı)[o ve cam, alııııştır.

Bu sahitede gördüğünüz bina resimleri

gittikçe adetleri çoğalan yeni ve asri miymari

usullerine göre yapülm!şlar dır. Yukarda ve

ortadaki resim Almanyanın ilk Reisi Cumhuru

§eieline izaieten yapılmış ilk asri şekilde bina

dır. Yine yukarda ve sağdaki ince uzun bina

lamamen çimeııtodan yapılmış Fransada bir ki,

lisedir.

Soldaki muazzam bina 43 milyon liraya

mal olmuş Şikago nun tiyatro ve opera binası,

,Alttaki resim ise Fransada Pigal tiyatrosunun

tath renkleı aksettiren tertibatlı methalidir,
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Sebze bahçesi
Bu ayda souktan artık pek o kadar korkulma-

yacağı için sebze bahçemizde her nevi' sebze tohu-
mu ve fideleri dikebiliriz.

Mesela : yerelması, patlican, kereviz, karna_
bahar, lahana, bamye, mercimek, pancar, havuç,

maydanoz, ıspanak, semiz otu, kavun, karpuz, biber,
nohut, turp, bezelye, taze sovan, pırasaı salata
gibi sebzeler, hatta bahçemizin lodos tarafına yer

fasuIyası ve mısır dikebiliriz.

Çiçen balıeesi

Mart ayında, ilk baharı karşıla-
mak için yapılacak bahçe tanziminden

bahsetmiştik. Nisan ayında da yine
bahçemizin tanzim ve tezyini ameli-
yeşine devam ve ikmal ederiz. Bu ay-
da çayırlar biçilip tarlalar bellenmeli, ilk
bahar çiçekleri. dikilmelidir. Ayın niha-
yetine doğru havalar müsait giderse.
Tesbih ve Dahliya çiçeklerinin soğan_

larını yerlerine .dikmeli. Nisanda ka-

lem aşısına devam olunur.
Vaprak aşısı yapıImış fi_
danların aşıdan aşağı ltıs-
mından fışkıran domurcuk-
lar koparılır. Her nevi'

çelik aştsı ve yaprağını
dökmiyen ağaçlardan dal_
dırma yapılır.

Kökü yerli çiçeklerle
karanfiller, kr iz a ntemler
köklerinden ayrılıp çoğal_
tılır. Bu ayda, çiçek yetiştirmek için artık ya§tık.
lara lüzum olmadığ gibi doğrudan doğruya bahçeye
dikilecek çiçek fidanları da o kadar çok değildir.

Yalnız Mart ayında tarlalara ilk bahar çiçek-
leri dikilmemiş ise çelik olarak Pitonya, Begonya,
Kasım çiçeği, Mine, Aslan ağzı, ve kökten ayırmak
suretiyle de Çan çiçeği, Floksina, Veronika dikildiği
gibi Martta ekilip kemale ermiş olan Kına çiçeği,

Horoz ibiği, Kasım patı, Tesbih ÇiÇe-

ği gibi yazlık çiçek fidanları' yastıklar-
dan çıkarılıp yerlerine konur.

Liırıonluklar
Nisanda artık havalar sıcak olmı-

ya başladığından limonluklarda soba
yakmıya lüzum yoktur. Ara sıra limon-
lukların pençereleri açılıp havalandınlır.
Çiçeklere bolca su verilir, saksılar sık
olarak güneşe çıkarılır. Muhtelif çiçek-
lere cam altında çelik yapılmasına ve
saksıların topraklarının değiştirilmesine
devam olunur,

Nisan ayında ne yap]ııalı'?
Oeçen ayki nushamızda ve

aile bahçesi sahifesinde Mart
' ayina ait bahçe işlerinden bahs_

etmiştik.

Bu ay da . Nisan zariında
yapılacak sebze, çiçek bahçesin-

de yapılacak işlerinden bahse_

diyoruz.

ğ
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Gtjzel ve kullanışlı Evler

Mutfağı, yatak ye yenek odaları kullanış itibariyle hususiyet gösteren

iki katlı güzel lıir ev ve planı.

6 u ev planının bilhassa iki hususiyetini na.
Fİzarı dikkatinize arzediyoruz. Biri mutfağın
Uönündeki bahçenin duvarla çevrilmiş olma,

sıdır. Ne kadar dikkat edilirse edilsin mutfak ka,
plsının önünü temiz ve güzel tutabileh az ev ha,
nımı vardır, Bu halden dolayı yüzümüzün yeilere

geçtiği zamanları hepimiz hatırlarız. Taş duvar çe,
virmeği pahalı veya başka suretle mahzurlu bulu"

yorsanız, taflan veya bibernum gibi yaprakları sık

ve yaz kış yeşil olan bir fidanla çit 6rmek de ka"

bildir.

Evin ikinci hususiyeti alt katta bir yatak oda-

sının oluşudut. Evde küçük çocuk veya sık sık has.

talanan bit kimse varsa ev hanımının hem onun ya.

tak odasına hem de mutfak ve oturma odasına ya.

kın olmak mecburit'eti vardır; bu itibarla aşağı katta

bir yatak odasının mevcudiyeti çok rahat olut.

Evin kapısından bir dehlize ğiriliyor, Bünurı

sağ tarafında, şömineli büyük bir dtutma odası

var. Buradan üstü kapalı bir vefandaia geçili.
yor. Oturma odasının eb'adı 4.20X6.00, veranda.
nınki 3.60X4.20 metrodur. Dehlizin sol tarafinda
3,90X4.20 metro eb'adında bir yemek odası var.
İstenilirse hiç sofadan geçmeden mutfağa gitmek

:'

:'*
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ikisinin de içinde ve yukatı kat banyo odasının ya-

nında yerli dolaplar yapıImıştır.

Vemek odasının üstüne ve yukarıdaki banyo
odasının sağına tesadüf eden çok meyilli dam altları

çatl arası gibi kullanılır.

PLANLARIN TARiFi

1._
2.-

4._
5.-
6.-
7._
8.-

Sofa.

oturma odası.

Veranda.
yemek odası.

Mutjak.
yatak odası.
Banyo.

sandık odası.

Birinci kat_ plan,

için odada daha bir kapı vardır, Mutfak 2.70\4.20
metrodur. Yandaki mutfak bahçesinden eve girmek

için ayrıca daha bir methal vardır.

Mutfağn sofaya açılan kapısının sağ tarafında

bir yerli dolap vardır. Sofanın karşı cephesinde,

merdivenin sol tarafından alt kattaki yatak odasına
girilir. Bu oda 3.90X4.80 metrodur. Yatak odası-

nın içinden banyo odasına girilir. Odanın sol du-

varının içine büyük ve yerli bir elbise, bir de tu-
valet dolabı yapılmışhı.

Sofadaki merdivenden ikinci kata çıkınca sağ

hrafta 3.80!4.20, sol tarafta 3.6013.80 metro

eb'adında iki yatak odası vardır. Bu odaların her lkinci kat planı

Yavnıınıızun günİıüz oırnaslnı ısteınez ını sıniz?

Hasan Kuvet
lçiriniz. Bu şurup, biiyük küçük, yaşayan her insan için hayat, sıhhat ve kuvettir. Kansızlık, ro-

matizma, verem, kemik ve göğüs hastalık]arına karşl koyduğunu bütün Doktorlar tastik ederler.

,Surubu

-T-
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sıhhaı ve hayatrn yegan€ İıacı

Dantos Dis Macunudur!
Dişlere ebedi hayat verir, inci gibi beyazlatır, çürümekten korur. Diş etlerini kuvetlendirir.

Diş ağrı ve nezlelerine, ağızdan gelecek her türlü hastalüklara mani' olur. Dantos diş macunu

yalnız memleketimizde değil, Avropada da şÖhret almıştür. Altın madalya, nişan, takdirnameler bi-

rinciliğini ispat eder. Hasan ecza deposu nda yirmi Kuruşa satılır.

,
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0üUK BAKIMI
t(üçük Beiıektenin İdınanı

I 7 "ç aydır büyücek çocukların mAnevi ter-

İ\ijl* T 
" 
h'i l-#ll ;;, H, ff H f :,T: :

ğe mecbur oliluk. Fakat çocukluğun bu en kü-
ğtik yaşlara tesaclüf eilen devrini :uz:urL zaflafl
göz önünd.en ayırmağa gelmez, çünkü sağlam
bir vücut yetiştiremedikse mAnevi terbiyeden

bir netice beklemeğe hakkımtz olmaz. Binaen-
aleyh yine bu en mühim d,evre dönüyoruz.

Garip bir zihnil,gl|g küçücük bebeklerin
İdnıanrnr tabiatın tömiır ettiğine zahip oluyo-
tız. Eger çocukları doğduklarr günden itiba-
ren tabi1 şerait içinde bırakabilseydik bu, bel-
ki, doğru olurdu. Halbuki bu günkii medeni-
yet iycabı çocuğu tabiatın hiç hesaba katmadığı
bin bir tiirlii elbiselere, çeşit çeşit beşiklere so-

kııyorız, sonra, onlara 7A"zım olan idman için
tabiata güveniyoruz 1 bu garip bir mantrksızlık.

Bugün çocuk doktorları büyüklere o1duğu
gibi küçücük bebeklere de bir takım idman ha-
teketleri tavsiye ediyorlar. EvvelA, her küçük

çocuk annesi çocuğun gündelik programında
hiç değilse on dakika çocuğun çırr1 çıplak o1a-

rak, hava cereyanlarınlan uzak yüksekçe bir
yerde, meselA bir karyola üstünde, ne çok sı_

cak ne de çok soğuk olmıyan bir odada ser_
besçe hareket edebileceği, kollarrnr bacaklarrnr
istediği gibi oraya bura5,a firlatacağr bir fasıla
ayrrıualı. Böyle gelişi güzel hareketlerden nıi-
da bir de usül dairesinde idman hareketleı i
yaptırrlırsa çok d.aha iazla faide görülür. Basit

ıi

_1
ty

adeli hareketler ailelt, asabi, dımaği şebekelerin
her birini birine raptetmeğe, aralarında müta-
bakat ihdas etmeğe, bunları kontrol altrnda
bulunclurmağa yarlyor. Bunlardan başka daha
derin teneffüse ve daha seri' kan cevelAnına
da sebep oluyor.

Fakat her iyi şeyin oiduğu gibi idmanın
da mühim bir «fakat, ı var. Tecrübesiz anne-
ler elinde nazik çocuk kemikleri burgulabile-
ceği gibi, ifrata vardrrılan idmanın da faide de-

ğil mazartat tevlit ed.eceği unutulmamalrdır.
Fqzla idmqn çocuk için zararlıdır. Hiç bir ha-
reketi 4 iM 6 defodan fazla tekrar etmemeli.
Her hangi bir hİrekete karşı çocuk tarafından

-haftf de olso- bir mümonoot hissedilirse
zorlomomolç hemen yqptırmoktgn voz geçmelİ.

Tabii küçücük çocuklar için en basit ha-
reketler en iyileridir. Sıhhatli, gürbüz bir ço-
cuğa iki veya üç aylık iken idmanlara başlat-
mak erken sayıLmaz. Şu bir kaç tavsiye belki
annelere yardım eder:

İdman zamanlnln çocuğun zihninde daima
neş'eli bir zaman olarak kalınasına çalrşmalı.
Çocuğun vücudu hareketlerden başlanacağı için
çocuk da idmana başlar baş|amaz eğlenceli bir
şeyi tAkip edeceğini ezberler, bu saatleri se-
vinçle karşılar.

İdırıan saatlerinde odanrn havasr rlrk, fa-
kat temiz olmalı. Faz7a srcak bir oda ne bü-
yükler için ne de küçükler için iyidir.

Çocuğu tutmak iycap ettiği zamarL daima
iki mafsal arasından tutmalr. MeselA kolu bi-
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lek ile dirsek ar.asın4an,
kalça arasından tutmalı ki
rafa yüklenmesin.

bacağı dizkapağı ile
ağırlık tıir tek ta-

ıdman zamanlarında annenin iki kat eğil-
mesine mAni olmak için bir mas"nın üstEne
bir yorgan yayıp çocuğu çıplak olatak vorga-
nrn üstüne yaLlrmak iyi oIur. İd,nan iİin'İn
ınuvafik zaman banyodan evvelki on dalika-
clır. Büyüklerin jin:nastiğinde olduğu gibi ha-
reketlere baş. tarafinilan başlıyaıak tedricen aşa-
ğıya doğru iımek iyidir.

I- Çocuk arka üstü yatar. Anne iki eli-
nin de başparmaklaırnı çocuğa tutturur ve di-
ğer parmaklarr ile çocuğun kolunu desieLler.
Sonra.kolları çocuğun başının iki yanlna uza-
tır. Ilk seferleri kollırın ge,gin ve d,iiz ıızın-
masına çalrşmaz, sontalarl, çok tedrici bir su-
rette hem daha sur'atle hem de daha gergin
olarak .ı.zattırır_. Aynı şcl.i yanlara cloğru tek-
rar ettirir. Bu hareket heıı kol ve onİu, ac]"-
leleri için bir idmandır hem de güğst knvvet-
lendirir.

Heı hareLet basit biı makam söylenerek
tekrar edilirse hem çocuk claha çok eğlenir
lıem de -ıe kadaı küçük yaştan başlansa o ka-
tlar iyi olur- vezinli harekete alrşınıi olur.

II-_ Çocuk arka üstü yatar. Annesi çocu-
ğun ellerini tutarak yavaş yavaş oturur vazi-
yete getirir, sonra yine yavaş yavaş yatrrrr. Bu,
çocuğu etken otuımağa teşvik etmek için de-

ğildir. BilAkis, çocuğu yastıklarla bile oturt-
mak iyi bir şey değildir. Bu ekzersizi yaptığı
zamanlardan mida kendi kendisini çekip otu-
rabilinciye ka<lar daima ya yan iistü ya aıka
üstü yahıalıdır. Çocuk ıre oturmağa ne de yii-
rümeğe teşvik edil ınen: elidi r.

III- Bacaklarl serbest o1an het hangi

sıhhatli bit çocuk keurali şev-k ve neş'e ile
tekme. atar durur. Avuçlaıla çocrığun ,yukl".r-
nın altına hafifçe dayanarak tekĞelelmek he-
vesini uyandırmalı. Bu haıeLet hem çocuğun
bacak adelelerini kuvvetlendirir, hem d" ço""o-
ğu çok sevindirir, çinki vücudunu masadan
kaldırıncıya kadar iter.

IV - Çocuk yine arka üstü. Anne bacak-
latı birer birer aIarak krvırır, tıki dizkıp.ığı
kalçaya değsin, sonıa tekrar uzatır. Bu, miin-
kabiz ç:cuklar için gayet faydalı bir idmandı..

_ V- Çocuk yine arka istü, ı\nne çocuğun
ayak bileLlerinden hafifçe tııtarak bacağı s-ağa
sola yavaş yavaş çevirir. Çocuk buna miima-
naat ederse hemen vaz geçmeli.

_ VI - BAzr çocrrklar kcndi kenrlilerine ayak-
larrnı bulur ağızlarına götririir. Kinıisi de hiç
bulaıırazlar. Anııe ayak bileklerinin üstünclen
tularak -çocuk ınümanaat etnıezse - bacağı
yukarı doğru kaldrrır taki ayak parmaklaİı
butuna değsiıı. Çocuk bu harekete bayılır.
.. .VII- Çocuk yine arka üstii. Annenin sol

elı. 1şrret parmağl kürek kemik]erinİn arasına
gelmek şartiyle, çocuğun arkasında. Sağ eli ile
bacaklatr bileklerin üstiinden tutaıak çocuğun
vücudu masadan kalkıncıya kadar. Vücudul,u-
katı. doğru kaldırır. Bu, amudu {ıkari için il,i
bir idmandır.

\IIII- Çocuk 1.üz üstii yatarak VII nin
tamaırriyle aksi bir hareket ],apl]t1. Anne sol
elini kalçaların afaslna koyar, parmaklariyle
kaı,nı destekler. Sağ eli ile de VII deki gibi
çocuğun bacaklarrndan tutup yukırı doğru kal.
dırır. Bacakları hemen amudi bir vaziyete ge.
tiriı. Bu ha:ekete alısıncı, viicut kaldırrldık:aıı
sonra biraz sığa biraz sola doğru döndiirebili.
nir. Bu, çoc[ğun ileride vuvar]anma hareket.
lerini iyi yapmasln1 t6nrin edeı.
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I / anevica üzerine işIenmiş el çantalarının pek

\r""O, olduğunu ,ayl.r.ğ. lüzum yokiur,

Çünkü herkesin elinde bir tine var, fakat çanta

var çantacık var. Herkesin tatbik ettiği bir mo-

danın müptezel görünmesi pek kolaydır, «Muhitin»

bu ay dercettiği çanta örneği, renklerinin imtizacı

ve işleniş tarzı itibariyle bir çok çanta içinde müm-

tazlığı ile göze çarpar.
Çantayı yapmak için malzeme: Kaneviça, me-

rinos yünü, pas rengi, vişne çürüğü, bet renk,

ceviz rengi, gri kapamak sustası.

İğneye iki kat yün geçirin, ve dörder delik

olarak atlama iğne ile tiriiteki örnek ve renklere

göre kaneviçayı doldurun,

Çıntanın zemini, yAni enine olan çizgiler tedri-

(\

EL ışLERİ

cen değişen gri ve bej renkleıidir. Resimdeki enine

koyu çizgiler gridir, ondan sonra iki sıra ceviz

rengi iki sıra bet renk sonra ceviz rengi daha

sonra iki sıra gri üç köşelerin dördü vişne çürüğü

ve üçü pas rengidir.
Bu çantanın yalnız bir tarafıdır. Enine katla-

nınca çantanm her iki tarafını teşkil edecek büyük-

lükte bir kaneviçanın üzerine resimdeki örneği iki

defa tekrar edin, öyle ki katlanınca çantanın her

iki tarafı ayni olsun.

İşlenmiş kaneviçanın içine podösüet taklidi veya

ipekli bir astar koyun. Çantanın ağzına, astarla iş-

lenmiş kaneviça arasına sustayı dikin. Bunun da

ucuna kullandığmız yünlerin hepsini karışhrarak kü-

çük bir püskül yapıp takın,

A

Kaneviça U
a

Zef|ne İşlenmlş
Güzel bir El Çantası

ğ a-t^ J§İll a-<ı--
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leri
Güzel bir Rişölyö örneği ile tepsi örtüsü, şömendötabl,

tabak altı nasıl yapılır ?

O_aIsleme Is,-T

Derç ettiğimiz rİşölyö örneğiyle tepsi örtüsü
şömendötabl ve tabak altları yapılabilir.

Resimdeki işleniş tirifinden de görüleceği
vechile rişölyö ilik yapar gibi değil, bir kat
iplik atarak üsti sarılacaktrr. İşlenip bittikten

sonra delik olan yerler kesilecektir. Yuvarla-
ğın içindeki deliksiz işlerin altı doldurulup

üstü işlenecektir Örtülerin etrafinı küçük bir
kroşe ve5za nlÇo ile bitirirseniz zariİ o7ış.

,",,i.-... j

ıı
,,
0

l
s

Çanta böyle örijlecektir

Şiındl laın zaıtıaıııdın, hayaiınızı seyeı.seniz
H asaıı Balık Yağı İçiniz !
Norveçya nın halis Morine balığının baş mahsulü daima taze olarak yalınız Hasan ecza

deposu nda bulunur. Bir kiloluk şişesi l00 Kuruştur. Büyük şişeleri de vardır. Toptancılara büyük
tenzilat yapılır.

§

;i
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Odarnt I\asıI

Yerl eştirsern?..
Ev eşyasmı iyi yerleştirmiş olmak için yalnız bir

tek kaide arayacak olursak, bu kaide «Rahat-
lık» olur. EvvelA odanın göreceği vazifeyi ve

ve bir tarafına bir kanape, karşı tarafına da kpl-
tuklarla küçük bir masa koymalı. Bu suretle ikindi

çayı için ve ya hep bir arada oturup meşğul olmak

için cana yakın bir köşe olur. Piyano, yazıhane, ki-

tap rafı sibi büyük parçalar duvara bitişik konma-

lıdır. Eşya da halılar da odanın duvarlariyle mü-
vazi olmalıdır. Salahiyet sahibi insanlar köşeleme

veya çarpık mobilya yerleştirmeyi cililik, zevksizlik
ve bayağılıkla mahküm ediyorlar. Mamafi ufak par-

çalar veya bir grupun içindeki parçalar için daha

müsaadek6r davranıyorlar.

Resimdeki odada en ziyade ocak yerine ehem-

miyet verilmiştir. Ocağn bir tarafina rahat, daya-

nıklı, tedariki pek mütevazi bütçeler için de kabil

olduğu halde güzel bir kanape, diğer tarafına yu-

muşaerk vç derin koltuklar ko:ı.muştur. Ara yerde

içinde yaşayacak insanları düşünmeli. MeselA döşe_

necek yer oturma odası ise her şeyden evvel mi_

safirperverlik ifade etmeli, gece veya gündüz aile-
nin muhtelii izalarının fahat ve- memnuniyetle otu-

rup ya okumak, ya dikiş dikmek veya oyun oyna-

mak istediklerini göz 6nünde tutmalı. Bunun için
aydınlık yerlere - pencere ve lamba yanlarına -
koltuklar, onların da yakınlarına üzerlerine kitap,

sigara tablası, dikiş takımı veya şeker tabağı koy-

mak için küçük masalar yerleştirmeli. Bundan sonra

misafiri düşünmeliyiz; ve kendilerini dostça oturup,

rahatça görüşmeğe dAvet eden bir yer tertip etme-

liyiz. Eğer odada ocak, mangal, ve ya nezareti iyi
b.ır peneerç varsa,, a.rasmı g,rUpun merkezİ faşlçtgçli
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insanı odada yerleşip kalmağa dnvet eden
alçak bir çay masası avrdır.

Işığın, oturanların arkasından getmesi
ve ayni zamanda ayak altında otmaması
için kanapenin arkasına üstü düz bir masa

koymak bunun da üzerine lamba koymak
bizde mütat olmadığı halde gayet ameli
bir fikirdir ; masanın diğer cihetinde iki ra-
hat iskemle ve küçük masadan mürekkep
daha küçük diğer bir grup vardır. Piyano
odanın diğer ucunda ve iki pencere arasın-
dadır.

Oörülüyorki insanlar odalarını tanzim
ederken zaratet ve şıklığına.;dikkat etmekle

M ı] ıı ır

Heın tıeıııek. . . Heın llıç !
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beraber aynı zamanda hem kendilerinin hem de mİ-
safirlerinin rahatlarını düşünmek zaruretini hisse-
diyorlar.

Bu tarz bir oda için münasip olan döşemelik
kumaşlar kretonlar, üstü parlak .basmalar, yazma
gibi elle basılmış ketenler ve dokumalardır.

Bir odanın zerafet ve kibarlığrnı yapan da bo-
zan da ufak tefek tetimmattır. Resimdeki oturma
odası gibi bir yerin duvarlarında güzel tabloların
kopyaları, eski şal işleri, veya seççadelerle, bir ay-
na; köşedeki eta jerIerin raflarında, çiniler, bilIurlar,
pirinç kiseler veya güzel çömlekIer; yine çini, pirinç
ve ya çömlek lambalar ve bunların üzerinde düz
renk ve hatlarla yapıImış abajurlar umumi ahengi
muhaiaza ederler.

Oturma odalarında esas şart istirahatın tömi-
niCir, ancak bu rahatlık sadece vücut dinlendirme
rahatı değildir. İnsan gözü etrafında güzel şeyler
görmekle dimağ ve ruhununda istirahatını tömin
eder.

Hasan Zeytin Yağıdır
Halis ve saftır. Kum, taŞ, böbrek, safro, sorıIık ve kora ciğer hastalıktariyle ,zayıflığa

karŞı en kuvetli ilaÇtır. Nefis ve şerbet gibi tatlıdır. Salatada, mİyonezde, yemeklerde, hatta
Pilavlarda bile kul|anabilirsiniz. Bilhassa miyde rahatsızlığı çekenler ya|ınız Hasan zeytin yağını
iÇmelidirler. Londra, Roma ve Fransada en büyük mükaiat kazandığı ..İm.n musadaktır. F,iyatleide
yeni ve çok mühim tenzilat yapılmıştır.

{tr,
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cemidir,

Sıhhat
ve Gtizellik
Cilt, insan

ihtimam ve
gibidir,
iytinadan

hoşlanır.

Bütün cesaretinizi toplayın, çok aydınlık bir yerde

ve bitaraİ gözle aynada cildinizi imtihana çekin.
lmtihanın sualleri şunlardır: Cildinizin nesci in,

cil<liniz ipek gibi, düzgün ve teravetli midir?

Eğer bu ilkbahar ziyasında ayna imtihanını geçe5iliyor-

sanız ne mazhariyet ! Makalenin alt taraiını okumlnıza 
nürterek bununla yüzünüzü yıkayın. Eweli ı[ık sonra

hacet kalmaz. F'akat eğer aynanlz|n size söylediklerı İo_ 
soğuk su ile çalkayın. Gayet iyi kurulanın. Sonra tekrar

şunuza gitmeyecek şeylerse cildinize karşı gösterdığınüZ ,"i.t ,, Koıd krem sürüp yatın. Cildinize krem sürer_

ihmiil ve kaytsızlığı hemen tamir etmeğe başlayın. [en, y,kun,, veya kurulanırken daima aşağıdan yukarıya

Aklıniza estikçe mükellei bir tuvalet salonunda ma- ve ağzın kenarlarından şakaklara doğru giden hatit ha,

hir parmakların yipacağı tedaviden, her gün muntaza, reketier kullanmağl unutmayın, çünkü bu suretle cildini

man kendinizin yapacağı basit tedbirler daha ziyade işe zin sarkmamasına hizmet etmiş olursunuz,

farar- eureıa .iıainirln cinsini tesbit edin, sonıa muh- cildiniz pek iazla yağlı ve hele sivilceli ise miyde-

teliİ ilöcların hangi dertlere deva olduğunu Öğrenin ve nize dikkat edin; uykusuz kalmayın, daha az üzülüp

daha sonıa da sizin için .,,uOO o''n'n,,n, İiç n,ı,,p daha iazla açık havada yaşayın, Günde üç deia yüzü_

usanmadan tatbik edin. nüzii sabunla yıkayln, Yağlı ciltler nazik kuru ciltlerden

ciıtıeri kuru oıan bazı hanımıar..kuwet]i kabızıar ir':#ll"Lli:Hİl;f§,ilİil'T"t-'3Jdr:il,:
"astringent" kullanıılar, sonra da derilerınin y,llu,lnu: 

iuiı,uı"y,n. Bu derinin sıkı ve canlı olmasına yardım

büzlilüp kabuğu soyulmas|na taaccüp ederler. Diğerleri .a.r.
yağlı kremleri çok çok siirüp bütün gece öyle yatarlar lhtimal ki cildiniz ne lazla yağlı ne de İazla kuru
sonra da za|eı laz|a yağlı olan derilerinin eskisinden iakat cansız, m,nasız ve sıhhatsız gibidir. Böyle deriler

dalıa beter oluşuna şaşarlar. Tuvalet ilaçlarının iyisini için sert bir "pülverisatem" le yüze çok soğuk su sıkar-

intihap etmeli, sonra yerinde ve bıkıb usanmadan kul- sınız, kan satha üşüşür ve cilde kuwet getirir. Arada

lanmahdır. sırada mttedil bir cilt kabızı 'astimgent", haİtada bir de

Eğer aynanız, üstü pul pul, pürtük bir deri ve çat_ gayet haıiı o oksdene "eau oxygen€e" mahlülü şayanı,

lak rludaklar gösteriyorsa her gece şu basit tedaviyi tavsiyedir.

tecrübe edin. Evve1d boynunuzdan başlayarak yukarıya Cilt için en muvaiık kabızlar tanenli sular veYa bir

ve yanlara doğru hareketlerle Kold krem sürün. Krem bardak suya bir kahve kaşlğı asit.borik yahut boraks

bcş on dakika yüzünüzde durduktan sonra temiz bir tiil. konarak kolaylıkla yapılacak mahlüllardır,

bentıe İazıasını silin. Bezin üzerine çıkacak kire şaşar- Cilt insan gibidir, ihtimam ve iytinadan hoŞlanır; siz

sınız. Sonra yumuşak bir bezi ılık su ve sabunla kö- onu memnun ederseniz o da sizi memnun eder,

. , ğ-İ-'\q-ı-s.T '\tı,]ı,._l.şp .
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Elbise Kalıbınm T6rifi
h u ayın elbise kalıbiyle resimlerini dercettiğimiz

ffiRarOosü ve tanyör ceketi yapılabilir. Pardösüyü

- 
yapmak için kalıbı olduğu gibi kullanınız. Kalı-

bın her tarafından birer santim dikiş payı bırakılmıştır.
Tayör ceketini yapmak için resirndeki makas işa-

retlerinden aşağısını kullanmayınız. Ceketin pardösüden

daha ziyade bedene yapışık olması iycap ettiği için ka-
lıbın yan parçalarının kenarlarından ve, iki kat biçile-
ceği lçin, arka parçastnın yalnız düz kenarından gayet

ensiz birer parçayı boydan boya kesip çıkarın. Mamaii
kalıptan bu parçaları çıkarmadan evvel, bir deia
üzerinizde bir astar parçasiyle prova yapın; ihtimal ki
bu daraltma ameliyesine hiç lüzum olmadığını görür-
sünüz.

Pardösü için yüz kırk santim eninde olan bir ku-
maştan iki metre yetmiş beş santim, ceket ve etek için
iki buçuk metre l6zımdır.

Biçiliş:
Kumaşı boyuna iki kat olarak yayın. Arka ve yaka

parçalarını kumaşın devşirimiyle bir hizaya koyarak bi-

çin. Diğer parçaları resimde gördüğünüz vechile kıvrı-
mın üzerinde değil iakat iki kat kumaş üzerinden çiİ-
ter çiıter biçin. Ön mostralarını, ön katıbının ve res!
min işaretli şekillerin yardımiyle biçebilirsiniz. Mostranın
bir ucu beş santim ve diğer ucu on üç santim kadar
enli olmalıdır. Alt yaka parçadan kesilir. Mostra ve alt

yakanın altına tela veya diğes dik bir astar koyunuz.

Dikiş:
Evve16 omuzdan başlıyarak aşa-

ğıya kadar ön ve arka parçalarını biri-
birine takın. Bundan sonra yan ve o-

muz dikişlerini dikin.

Ön telaları pardösünün ön parçalarına teyelleyin
ve reverlerin kıvrılacağı hizaya bir şerit geçirin.

Yakanın telasını alt yakaya teyelledikten sonra
ense kısmını sık sık makina dikişi ile doldurun. Bura-
dan yaka ucuna kadar bir çok zigzag makina dikişleri
yapln.

Dikişler pardösünün iç taraiında kalarak bu hazır-
ladığınız yakayı pardesünün yaka yerine dikin ve dikiş-
ten sonraki uçları sıvazlayarak açın ve ütüleyin.

Etek :

Resimdeki ucu yuvarlak kara noktalı. şekiller eteğin

şeklini ve ceketle beraber biçilişini gösterir.

I

-r -
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lUlodanın Yenilll(leni

12345
Daima değişen ve her değiştikce zevke uygun bir yeniliğe bürünen modanın

kaprislerine ait beş güzel elbise modeli veriyoruz. Dikkat edilirse bu yeni model-
lerde dar kollar, büzgülü, dalgalı dantel ve eşarp yakalar, gayrı muntazam etek uç-
ları bütün elbiseye çok zarii bir ahenk vermektedir,

l- Önü'yukarıya doğru büzülmüş elbiselerde yeni bir zeraİet vardır.-

2- Bu dalgalı yaka yenidir. Gayrı muntazam etek ucu yakanın yaptığı tösiri
töyit ediyor.

3: İnce dantel yakasiyle kibar, şüslü ve şade bir elbise kalıbındaki yeniliğe
dikkat edin.

4-- Eşarp yaka elbiseye bir halavet verir ve bu senenin hususiyetlerindendir.

Ş- Pn$el«j büzgülerle elbise ampir _biçimi oluyor, Etçk hısmı!ın zenginliği' hçcçpiıı sadeliği ilç tezat teşkil ediıori

şl
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Gıizel bluzlat
Bluz yakalraında yeııilikkler

-Kosi,üm tayör ile giyilecek lıIıız-_
Genici nıodası

-yakalarda aheıık ve zerafet-

76

ş

i,iiı
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Moda dleminde bluzların ehemiyeti elbiseler kadar
büyüktür. Bilhassa bluzlarda en zİyade göze çarpanve dikkat edilmesi |dzım gelen noktaİar koİ ve yul.ua,r.
Bu sahiiede gösterdiğimiz dört bIuz örneği modİnın en
son ve zarii yaka, kol yeniliklerini göstermektedir.

6- Yeni kostüm tayyörlerle giymek için plilerin
yumuşaklığı tayyörün sertliğini gideriİ.

7- Yeni bir iikir gösteren bir bluz yakası.
8- Gemici modasından hiç bıkıImaz. Benekli ya.

ka boyası cıkmaz kumaştan yapİlmıştır.
9- Çiçekli kumaştan koİsuz bir bluz, ve düz ku.

maştan jabo.
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i\. erin tavanıza uygun, resimdeki gibi derin sey-

İ |rek ve her taraiı tel bir süzgeç edinirseniz kı-
L'' zaracak şeyleri birden tavaya koyup birden çı,

karıp süzmek için çok kullanışlı olur,

Yemek pişirmeği ince ve muntazam bir san'at ha,

line sokan insanlar iırın, tava ve daha bir çoh yerlerde

hararet derecesi (termometre) kullanıyorlar, Bizim ek-

seri_ evlerimizde şimdilik yemek pişirrııe derecesi olma-

dığı için aşağıdaki cetveli iaydalı bulursunuz: Tedricen

kızdırılmış yağn içine büyük bir lokma ekmelr atın 1

eğer ekmek parçası altmış saniyede kızarırsa bu nus"

hada tdrii edilen şeker kurabiyelerirli veya bulamaca bu,

lanarak kızaracak şeyler için yağın harareti muvaiıktır,

Köite veya kotelet kızartm4k için yağ ekmeği kırk sa,

niyede kızartmalıdır. Patates kızartmak için yağ ekmeği

kırk saniyede kızartacak kadar kızgın olmalıdır,

*
l+

Şeker Kurabiyesi

Şeker Kurabiyesi

Yağın kızıp kızmadığını kolayca

anlamak için çok pratik

bir usul

Vumurta 1 tane Küçük hindistan cevizi
Ilı ça! kaşığı

Süf 12 Yemek kaşığı Tuz 1lz ça! kaşığı

Mayatozu 4 Çay kaşığı |Jn 3 bardgk

Yağı kabartın, şeker ve akı sarısı beraber kabar,

tılmış yumurtayı il6ve edin, sonra sütü il6ve edin, Ma,

ya |oztt, baharat ve tuzu unla beraber elekten geçirin ki

unun her taraiına müsavi surette karışsınlar, Bunları

yağ, şeker, yumurta ve süt halitasına ilive edin, (Bütün

ölçüler silme olmalıdır). Eğer üç bardak unla hamur

yumuşak olmayorsa hamııru sertleştirecek kadar un il6,

ve edin. Üzerine bir az un serpilmiş hamur tahtasında

hamuru yarım buhum kalınlığında bir yuika olarak açın,

Büyüğünün ağzı badem kurabiyesi kutrunda diğerininlıi

daha küçük iki boş teneke kutu tedarik edip bunları

bir deia una batırıp çıkardıktan; sonra evvela büyüğü

ile yuikadan gözleme gibi yuvarlak parçalar kesin, Sonra

küçük kutu ile bu parçaların ortasını kesip çıkarııt öyle

ki küçük iakat kalın halka şeklinde olsunlar,

. Derin bir tavanın içine bolca yağ koyun, Yağ bir
Yağ

Şeker

3 yemek kaşığı Tarçin

12 ,, ş Karanfil

|l, ça! kaşığı
lllrD»

Kroket nasılyapılır?
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|okla ekmeği altmış saniyede kızartacak kadar kızınca,
kurabiyeleri birer ikişer içinde kızartın, Kızardıkça ya.
ğını süzerek çıkarıp üzerine kaba kAat döşenmiş bir
tepsinin üzerine koyun ki iazla yağını k6at emsin. Ku.
tabiyeler daha sıcakken, üzerlerine gayet ince toz
Şekeri ekin. Arzu ederseniz kestirilmiş şekere de batı-
rabilirsiniz.

kroket - köite
Pvvela iki 

.silme 
yemek kaşığı sade yağını eritin.Uiçine dört silme yemek kaşığı un, bir çay kaşıgİ

luz biraz biber ildve ederek karıştırın. Bir bardak sıit"ıi
yavaş yavaş içine katın, iakat top top olmaması için hep
karıştırın. Kaynamağa başlarken ateşten indirip, soğu-
maması için sıcak su üzerine oturtun.-lki 

silme bardak haşlanmış ve kıyıImıs tavuk, balık,
aleldde et veya beyi.ne bolca maydanoz, tere ot ve yu-
karıda tdrii edilen unlu salçayı ildve edip iyice kar,ştı-
rın. Bu hamur soğuyunca birer birer ktiİte şekli veİip
evvelt galeta tozuna, sonra iki yemek kaşığı suyla ka-
bartılmış bir yumurtaya, sonra tekrar galeta tozuna bu-
layarak, bir lokma ekmeği kırk saniyedl kızartacak kız-
gınlikta yağın içinde beş dakika kadar kızartın. kızaran
köiteleri süze süze tavadan çıkardıktan sonra kaba k6at
üzerine dizin ki üzerinde iazla yağ kalmasın. sıcak sı-
cak soiraya çıkarın.

Tiyatro
( I380 inci sahtJedeıı devtını )

ları gibi bir mina çıkıyor. Bunun böyle olup olma_
dığına dair hiç bir yerde bir kayde tesadüf ede-
mediğim sibi o devri yaşamış, Oedikpaşa tiyatrosu_
na devam etmiş zevat ta bu hususta ki suallime
buna dair bir şey hatırlıyamadıkları cevabını verdiler.

Gerek sultan Aziz devrinde, gJerek ondan son-
ra gelen sultan Murat ve Aptülhamit devirlerinde
zatnan zaman sıkı bir sansür tatbik ediliyor, hür-
riyet Aşıkı genç Türkler tAkip olunuyorlardı. Gedik-
paşa tiyatrosu asıl kuvvetini bu genç Türklerden
aldığı için zaman zarnan sarsıntılara uğramaktanda
kurtulamamıştı. Muhtelif tölif piyeslerin temsili men-
edilmiş, muhtelif Türk muharrirler nefyolunmuştu.

sultan Aziz zamanında Namık kemal ve arka-
daşları bu şekilde zulıne, tağribe uiiradılar. Aptül-
Iıamit zamanında 1882 Teşrinievvelinin 25 inde Ah-
met Mitat efendinin «Çerkes özdenleri» isimli eseri
oynanırken halkın tiyatroya tehacümünden körkan
hafiyelerin padişaha piyes hakkında - anasırı osma-
niye arasında nifaku şikak tevlidine mAtuf bir eser-
dir, çerkeslik propagandası yapılıyor - şeklinde ver-
dikleri jurnal üzerine ehali polis ve jandarma kuv_
vetiyle dağıttırılıp tiyatro bir gece içinde taş üstün-
de taş kalmamasına yıktırıldı. Koca binanın böyle
rnAnasız bir vehme kurban edilmesi yetmiyordu ki
yerine tekrar bir tiyatro binası yaptırılmasına mAni
olunmak için arsa5ı da Abraham Paşadan cebren
satın alındı. Bu alış verişe sebep olarak «buraya
hükümetçe medrese yaptırılacak» denilmişti. Arsa
uzun müddet böyle kaldı, hiç bir şey yaptırılmadı,
sonraları burada mühendis mektebi için bir bina
yaptırılmaya teşebbüs olundu, fakat her nedense o
da yarıda bırakıldı. Bugün Çarşıkapıdan Kumkapıya
doğru inmek için bu yolu tAklp edenler jandarma
elbise anbarının karşısında bu yarım kalmış temel-
leri görürler.
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